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Présidence de Mme Anne-Marie Lizin

(La séance est ouverte a 15 h 10.)

Prise en considération de propositions INg

Mme la présidente — La liste des propositions a prendre e
considération a été distribuée.

Je prie les membres qui auraient des observatitorsnaler
de me les faire connaitre avant la fin de la séance

Sauf suggestion divergente, je considérerai cgsogitions
comme prises en considération et renvoyées a lanesion
indiquée par le Burea(Assentiment)

(La liste des propositions prises en considérafigare en
annexe.)

Questions orales

Question orale de M. Joris Van Hauthem au
secrétaire d’Etat & la Simplification administrative
sur «les difficultés que posent le dépét et le
remboursement de la valeur des timbres fiscaux a la
suite de leur suppression» (n° 3-1402)

M. Joris Van Hauthem (VL. BELANG) — Le secrétaire
d’Etat aime étre considéré comme le champion dette |
contre les situations kafkaiennes. Et il est vrail qudéja
apporté quelques améliorations.

La suppression de certaines regles peut cependamrtest
lieu a des situations cocasses. Il en va ainsad®ippression
des timbres fiscaux dont tout le monde, de printechtse
réjouit. J'ai cependant lu dans « Fedra », le mageaies
fonctionnaires fédéraux, que les modalités de remgmment
des timbres fiscaux achetés mais non utiliséscmnément
kafkaiennes.

Les timbres ne peuvent étre ramenés ni au Bureaecdttes
domaniales et d'amendes pénales ni au bureau de dasou
ils ont généralement été achetés. Pour se faire oemsier, le
demandeur doit télécharger un formulaire sur ue sieb
déterminé. Cela n’est pas évident étant donné quide
monde n’est pas connecté a internet et que cert@rsont
pas capables de I'utiliser. Qui plus est, la foontde
recherche donne un résultat nul si I'on introdeis Imots

« timbres fiscaux ». Ce n'est qu’en faisant defieeches par
théme et en tapant « timbres fiscaux adhésifs enquoit
apparaitre, aprés avoir parcouru toute une liseerot

« bordereau ». Encore faut-il savoir que c’est oglail faut
chercher. On doit alors ouvrir le fameux formulaidei moins
si I'on dispose de la toute derniére version d'Aeléteader.
Reste ensuite a imprimer le formulaire et a le cétgplen
quatre exemplaires.

Le bienheureux qui a trouvé le formulaire doit géisses
timbres dans une enveloppe ouverte mais il ddisetiune
enveloppe séparée pour chaque tarif. Un fameuwaikav
compte tenu des dix-neuf tarifs existants. Il Enduite
mentionner sur chaque enveloppe le nom, I'adrdsse,
numéro de compte, etc.

Voorzitter: mevrouw Anne-Marie Lizin

(De vergadering wordt geopend om 15.10 uur.)

pverwegingn eming van voorstellen

nDe voorzitter. — De lijst van de in overweging te nemen
voorstellen werd rondgedeeld.

Leden die opmerkingen mochten hebben, kunnen diehaio
einde van de vergadering mededelen.

Tenzij er afwijkende suggesties zijn, neem ik aardda
voorstellen in overweging zijn genomen en verzonakesr de
commissies die door het Bureau zijn aangewezen.
(Instemming)

(De lijst van de in overweging genomen voorstellendt in
de bijlage opgenomen.)

Mondelinge vragen

Mondelinge vraag van de heer Joris Van Hauthem
aan de staatssecretaris voor Administratieve
Vereenvoudiging over «de ingewikkelde toestanden
bij inlevering en terugvordering van fiscale zegels
naar aanleiding van de afschaffing ervan»

(nr. 3-1402)

De heer Joris Van Hauthem (VL. BELANG). — De
staatssecretaris noemt zich graag de kampioenatan h
bestrijden van kafkaiaanse toestanden. En het i al
enkele verbeteringen heeft gerealiseerd.

Ik wil mijn vraag niet grappig noemen maar de a#dfihg
van sommige regels leidt wel eens tot ridicule temeden. Zo
is er de afschaffing van fiscale zegels. ledereddaar op
het eerste gezicht verheugd over zijn. De regelowy de
terugbetaling van aangekochte maar niet gebruiktale
zegels is ronduit kafkaiaans, zoals ik leeBédra, het blad
van de federale ambtenaren.

De zegels mogen niet worden teruggebracht naar het
ontvangkantoor der Domeinen en Penale Boeten, maah
het postkantoor, de plaats waar ze doorgaans werden
aangekocht. Om terugbetaling te krijgen, moet dwrager
op een bepaalde webstek een formulier downloadanisD
niet evident aangezien niet iedereen over hetrintdreschikt
en niet iedereen het kan gebruiken. Bovendien gieeft
zoekfunctie een nulresultaat als je de woordenafs zegels’
intikt. Alleen wie per thema gaat zoeken en deiakbr
‘zelfklevende fiscale zegels’ aanklikt, komt, algden hele
lijst doorloopt, terecht bij ‘borderel’, als hij aleet dat hij dat
moet zoeken. Dan moet het bewuste formulier worden
geopend, maar dat kan alleen met de allerlaatstéevwean
Adobe Reader. Daarna moet het formulier wordenduide
en vervolgens in viervoud worden ingevuld.

De gelukkige die het formulier heeft gevonden, nmjet
zegels in een open enveloppe stoppen, maar vodarék
moet een aparte enveloppe worden gebruikt. Aangezie
negentien tarieven hebben bestaan, levert dat aeiverk
op. Vervolgens moeten op elke enveloppe naam, adres
rekeningnummer en dergelijke worden vermeld.

Uiteindelijk moet alles door de aanvrager in hoeiggn
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Enfin, le tout doit étre apporté par le demandeupersonne
dans un Bureau de recettes domaniales et d’'amgrétesdes,
ce qui occasionne souvent d'importants déplacenainiae
perte de temps énorme.

Aprés un contréle approfondi, I'argent des timbriesdux
non utilisés peut enfin étre remboursé !

Apres un tel récit, nul ne s’étonnera de ce que &édruve
cette situation kafkaienne assez risible.

C’est pourquoi je souhaiterais poser les questguisantes.

Pourquoi la suppression des timbres fiscaux ne -€#kstpas
accompagnée d’une simplification administrative des
modalités de restitution des timbres fiscaux ndlisés ?

Des mesures sont-elles prises afin de simplifiemdaiere
draconienne cette procédure moyenageuse ?

Une politique d’information correcte est-elle mese place
afin d’expliquer aux contribuables comment ils pautv
facilement récupérer leur argent ?

M. Vincent Van Quickenborngsecrétaire d’Etat a la
Simplification administrative, adjoint au premieinistre. —
En 2003, au moment ou j'ai pris mes fonctions deésaice
d’Etat, les timbres fiscaux rapportaient encore regays
325 millions d’euros ou 12 milliards de francs bedglLeur
suppression est une étape importante, ce n'estipas
promesse, ni une annonce, mais une réalisation du
gouvernement. Par conséquent, les citoyens ne dgiense
rendre au bureau de poste, il y a moins d'irritatjet les
communes et fonctionnaires voient leur travail de
comptabilité réduit. En d’autres termes, la tracass
majeure était le timbre fiscal lui-méme et celuadisparu.
Je remarque également que bon nombre de villes et d
communes — Ostende, Bredene, Knokke, Brakel, Dixmud
Koekelare, Oostkamp, Nazareth, Ardooie, Beerneniversiu
I'exemple et suppriment leurs propres timbres. léegtions
sont donc positives.

Venons-en a présent aux questions. Je voudrais coceme
par nuancer I'une ou l'autre chose. Selon M. Van tHam,
beaucoup de gens auraient encore des timbres fiscau
inutilisés mais il ne donne pas de chiffres. L'atistration
gue j'ai consultée n'est pas non plus au courarauire
part, notre point de contact a regu ces dernienesées
23.000 signalements mais deux suggestions seul@ment
propos des timbres fiscaux. Ce n’est pas beaucaip jm
prends bien entendu tout le monde au sérieux. & Ne
posez la question, peu de gens ont stocké desetinfibcaux ;
ils ne les achetaient qu'au moment ou ils en avdesoin.

Il n'a en effet jamais été possible de restitusrtiebres
fiscaux a La Poste car cela ne figure pas dans soitrat de
gestion. De plus, cela représenterait un co(t btaige
injustifiable au regard du nombre limité de casestgens
devraient également se déplacer. Cela colteraiegeent
plus cher aux pouvoirs publics.

J'estime que la communication a été bonne. Le

9 janvier 2006, soit un an avant la suppressioriichiore
fiscal, le ministre des Finances a fait un commuaide
presse sur la procédure de remboursement. Je pmiscen
transmettre une copie. Sur le portail fédéral betgibe —
méme si M. Van Hauthem n'y est pas particulierement

persoon naar een ontvangkantoor der Domeinen eadéPen
Boeten worden gebracht, wat voor veel mensen eauge
verplaatsing en een enorm tijdverlies betekent.

Na grondige controle kan het geld van de niet gktaru
fiscale zegels eindelijk worden teruggestort!

Na dit verhaal zal het niemand verwonderenFdairade
hele kafkaiaanse situatie nogal lachwekkend vindt.

Ik heb dan ook volgende vragen.

Waarom kwam er bij de afschaffing van de fiscalger®niet
meteen een administratieve vereenvoudiging voor de
inlevering van de ongebruikte fiscale zegels?

Worden er maatregelen genomen om deze werkelijk
middeleeuwse manier van werken drastisch te
vereenvoudigen?

Wordt een degelijk informatiebeleid op poten gexat
belastingbetalers duidelijk te maken hoe ze opeeswoudig
wijze hun geld kunnen recupereren?

De heer Vincent Van Quickenborne staatssecretaris voor
Administratieve Vereenvoudiging, toegevoegd aapeatste
minister. — Toen ik 2003 als staatssecretaris agnrachten
de fiscale zegels in ons land nog 325 miljoen edir?
miljard Belgische frank op. De afschaffing ervaeén
belangrijke stap, geen belofte, geen aankondigira@r een
verwezenlijking van de regering. Burgers hoevegehiplg
niet meer naar het postkantoor te gaan, de ergegnisindert
en gemeenten en ambtenaren hebben minder boekgdigin
te houden. De grootste rompslomp was met anderedeno
de fiscale zegel zelf en die is verdwenen. Ik nuark dat
talrijke steden en gemeenten — Oostende, Brederakke,
Brakel, Diksmuide, Koekelare, Oostkamp, Nazaretioaie,

e Beernem — het voorbeeld volgen en ook hun eigealzeg
afschaffen. De reacties zijn dus positief.

Ik kom dan tot de vragen. Om te beginnen wil ik errander
nuanceren. Volgens de heer Van Hauthem zoudemwlagel
mensen nog ongebruikte fiscale zegels hebben.adij glaar
geen cijfers voor. De administratie die ik daardveln
geconsulteerd, heeft daar geen weet van. Andetzgdft ons
eigen meldpunt, dat in de jongste jaren 23.000 imgdsh
heeft gekregen, slechts twee suggesties ontvangsrde
fiscale zegels. Dat is niet veel, maar ik neemunditla
iedereen au sérieux. Als u het mij vraagt, legdeimig
mensen een voorraad fiscale zegels aan. Ze kochtep ket
ogenblik dat zij ze nodig hadden.

Inleveren bij De Post is inderdaad niet mogelijkisenok
nooit mogelijk geweest, omdat het niet in het betmmntract
is opgenomen. Bovendien zou het een niet te veoammtien
budgettaire kost met zich meebrengen, gelet opdmdrkte
aantal gevallen, en zouden de mensen zich evemgoettn
verplaatsen. Het zou dus alleen maar meer kostedeaa
overheid.

Ik denk wel dat er goed is gecommuniceerd. Op

9 januari 2006, een jaar voor de afschaffing vafisbale
zegel, was er een persbericht van de minister ramEién
over de terugbetalingsprocedure. Ik kan daarvarkepie
bezorgen. Op de federale portaalsite belgium.béssamien
is de heer Van Hauthem daar niet zo’'n voorstander maar
hij bestaat nu eenmaal — is onder de rubriek ‘NEBuw
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favorable — il existe une rubrique « Actualités »'on
trouve toutes les informations et un lien vertenulaire. En
tapant dans Google « remboursement timbres fispaor
obtient toute une liste. On ne peut pas faire plagple. De
plus, le formulaire peut étre complété de maniére
électronique et le montant total auquel on a desit calculé.
Il s'agit donc d’'une procédure relativement intgéinte.
Toutes les adresses des bureaux figurent au bas du
formulaire.

On a déja pas mal simplifié mais on peut enconefaiieux.
Nous avons en effet convenu avec les Finances que le
formulaire de demande ne devra plus étre compldéiéne
seule fois. Les bureaux feront donc eux-mémeojass
destinées au traitement interne des demandes. m¥esoppes
séparées ne sont plus non plus nécessaires. Lyenitdaura
plus a déposer sa demande mais il pourra I'envoyer.

M. Joris Van Hauthem (VL. BELANG) — Enfin une
guestion parlementaire qui donne un résultat.

Le secrétaire d’Etat n’a pas besoin de me demarider s
j'apprécie ou non belgium.be et Google, cela n'awau
rapport avec la question. Je me réjouis qu'il pgeamon
avis. Jadmets volontiers gu’il ne doit plus y aviellement
de timbres fiscaux en circulation. Les gens les ont
effectivement achetés au moment ol ils en avagsoirtn
Mais il était quand méme absurde qu'ils ne puispaisties
envoyer par courrier. Je suis heureux que le samet’Etat
s’en soit rendu compte et qu'il ait simplifié laogédure.

Bienvenue a une délégation étrangére V

Mme la présidente — Je voudrais saluer la présence parm
nous d'une délégation de la République du Venezuela
conduite par M. Rodrigo Chaves, vice-ministre dekafons
extérieures pour I'Europe.

Questions orales

Question orale de Mme Sfia Bouarfa au ministre des
Affaires étrangeres sur «le conflit
israélo-palestinien» (n° 3-1398)

Mme Sfia Bouarfa (PS) — Les dirigeants du Fatah et du
Hamas se sont rencontrés ce mardi a La Mecque dans u
tentative de réconciliation, sous I'égide de I'Ambaoudite.
Les deux mouvements, dont les affrontements on®€ait
morts depuis décembre, cherchent a conclure une tré
durable et a mettre sur pied un gouvernement d'unio
nationale.

Parallelement, voici quelques jours, le QuarteteEna une
réunion a Washington ou M. Solana représentaititn
européenne. Une réunion du Conseil Affaires géasraVait
eu lieu précédemment, et vous y avez participé sieanle
ministre.

Quel mandat a-t-il été confié a M. Solana ? Quelkssions
ont-elles été prises ? Quelles démarches ont-<ties
entreprises par la Belgique au niveau européen Eoaseil
de sécurité des Nations unies pour inscrire lalproétique
du conflit israélo-palestinien a I'ordre du joufQ@elles

eveneens alle informatie terug te vinden, met edmlaar het
formulier. Tikt men in Google ‘terugbetaling fiscalegels’
in, dan krijgt men een hele lijst. Eenvoudiger kahriet. Het
formulier kan bovendien elektronisch worden ingeveth het
totaalbedrag waarop men recht heeft, wordt uitgarékHet
gebeurt dus vrij intelligent. Bij het formulier staook alle
adressen van de kantoren.

Er is dus al wat vereenvoudigd, maar het kan nogy bietet
Financién zijn we inderdaad overeenkomen dat het
aanvraagformulier nog slechts één keer hoeft tel@ror
ingevuld. De kantoren maken dan zelf de nodigedépivoor
de interne verwerking van de aanvragen. Het gelwauik
afzonderlijke enveloppen is evenmin nog vereistbDger
hoeft zijn aanvraag niet meer af te geven, maazeahogen
opsturen. Eenvoudiger kan het echt niet.

De heer Joris Van Hauthem (VL. BELANG). — Eindelijk
een parlementaire vraag met resultaat.

De staatssecretaris hoeft me niet te vragen odligitom.be en
Google goed vind of niet. Dat doet niet ter zals,wdeet hij
ook. Dit even terzijde.

Ik ben blij dat hij het met me eens is. Ik geefagréoe dat
inderdaad niet zoveel mensen nog fiscale zegdksrzul
hebben. Mensen kochten ze inderdaad wanneer zgdig
hadden. Maar dat zij ze niet gewoon konden opstuvan
werkelijk kafkaiaans. Ik ben blij dat de staatsetamis dat
ook heeft ingezien en de zaken zal vereenvoudigen.

erwelkoming va  n een buitenlandse

delegatie

De voorzitter. — Ik begroet een delegatie van de Republiek
Venezuela onder leiding van de heer Rodrigo Chaves,
viceminister van Buitenlandse betrekkingen voor paro

Mondelinge vragen

Mondelinge vraag van mevrouw Sfia Bouarfa aan de
minister van Buitenlandse Zaken over «het
Israélisch-Palestijns conflict» (nr. 3-1398)

Mevrouw Sfia Bouarfa (PS)— De leiders van Fatah en
Hamas hebben elkaar dinsdag jongstleden in Mekka ost
en hebben, onder Saoedi-Arabische bescherming,agng
gedaan zich met elkaar te verzoenen. Confrontaigsen
beide bewegingen kostten sinds december aan 9®mhbas
leven. Ze willen dan ook een duurzaam bestancesleih een
regering van nationale eenheid vormen.

Daarnaast heeft het Kwartet enkele dagen geledegaderd
in Washington; de heer Solana vertegenwoordigdieer
Europese Unie.

Mijnheer de minister, u hebt deelgenomen aan dgagkaring
van de Raad Algemene Zaken die eraan voorafging.

Welk mandaat kreeg de heer Solana? Welke beskssizin
er genomen? Welke stappen heeft Belgié gedaan opé&aso
niveau en bij de VN-Veiligheidsraad om het Israélisch
Palestijns conflict op de agenda te plaatsen? Welke

initiatieven neemt de regering om schot te krijgede
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initiatives le gouvernement prend-il afin d’avandans les
négociations au sein du Quartette ? Quelles néimtsasont-
elles en cours au niveau européen sur 'aide apalption
palestinienne ?

M. Karel De Gucht, ministre des Affaires étrangéres. —
Depuis que je suis ministre des Affaires étrang§iaspu
constater que le conflit israélo-palestinien édibrdre du
jour de chaque Conseil Affaires générales et Relati
extérieures de I'Union européenne (CAGRE), a queddtes
rares exceptions prés. J'y ai toujours défenddlik du
Quartette et je me réjouis que la présidence atiemau
Conseil de I'Union européenne ait réussi a réengage
activement les Etats-Unis dans le Quartette.

Une réunion des envoyés spéciaux a eu lieu lerRdea Elle
a été suivie d’'une réunion des ministres des Ad&air
étrangeres le 2 février, & Washington ; la derrdateit de
décembre 2002. La réunion du Quartette a en fgiiapéde
terrain pour une réunion tripartite Olmert-Rice-ABlprévue
courant février. Afin d’assurer le suivi, une auteanion du
Quartette se tiendra a Berlin fin février. Nous smes donc
entrés dans une nouvelle phase du processus depajui
ne s'était plus produit depuis la feuille de rodée2003.

Depuis le CAGRE de septembre 2006, le haut reptasien
Solana dispose d’'un mandat pour développer lels algi
I'Union européenne afin d'aider les parties a disdai la
situation. La Belgique avait plaidé avec succéseiuidu
Conseil pour lui octroyer un tel mandat.

D’une part, I'Union européenne a établi le mécamism
temporaire international qui représente I'essentelaide
internationale aux Palestiniens depuis 'arrivédHdunas au
gouvernement de I'Autorité palestinienne. Il faotisgner
gu’en 2006, I'Union européenne a accordé davardajde
gu’en 2005 grace a ce mécanisme.

D’autre part, le haut représentant a obtenu leesouiu
Quartette a deux missions européennes de staibifisat
EUBAM Rafah et Eupol COPPS.

Un débat sur le Moyen-Orient a lieu chagque moi€anseil
de Sécurité. Le premier auquel la Belgique a padisiest
tenu le 25 janvier 2007 ; il n'y a pas eu de cosiclos
opérationnelles.

Le second aura lieu le 13 février et sera publicBeklique y
défendra la nécessité d’offrir un horizon politicauex
Palestiniens et d’évoquer les étapes finales dsafgion au
conflit israélo-palestinien.

Question orale de M. Staf Nimmegeers au
vice-premier ministre et ministre de I'lntérieur et au
ministre des Affaires étrangeres sur «les
déclarations homophobes faites par le président de
la Russie, M. Poutine, et la progression du
comportement homophobe dans notre pays»

(n° 3-1403)

M. Staf Nimmegeers (SP.A-SPIRIT}- Lors de sa récente
grande conférence de presse annuelle, le présiieRussie,
M. Poutine, s’est exprimé de maniére offensantégald des
personnes homosexuelles, lesbiennes et bisexdelkmn
pays. Sa déclaration va dans le sens des troubtegie la

onderhandelingen van het Kwartet? Welke onderhamgieh
lopen er op Europees niveau over hulp aan de Hpdsst
bevolking?

De heer Karel De Guchtminister van Buitenlandse Zaken. —
Sinds ik minister van Buitenlandse Zaken ben, ké&bnnen
vaststellen dat het Israélisch-Palestijns conflidp-enkele
zeer zeldzame uitzonderingen na — elke keer ogeieda

van de Raad Algemene Zaken en Externe Betrekkingen
(RAZEB) van de Europese Unie staat. Ik heb er altijcotie
van het Kwartet verdedigd en ik ben blij dat heitBei
Voorzitterschap van de EU-Raad erin geslaagd is de
Verenigde Staten opnieuw actief bij het Kwartetetedkken.

Een vergadering van bijzondere gezanten vond plaats

24 januari. Op 2 februari volgde een vergadering e
ministers van Buitenlandse Zaken in Washingtoradtste
dateerde van december 2002. De vergadering van het
Kwartet heeft het pad geéffend voor een tripartiete
vergadering tussen Olmert, Rice en Abbas in de Vaop
februari. Om een en ander op de voet te volgenadkng het
Kwartet opnieuw eind februari in Berlijn. Het vregesces
bevindt zich dus in een nieuwe fase, wat sindstappenplan
van 2003 niet meer is voorgevallen.

Sinds de RAZEB van september 2006 is hoge
vertegenwoordiger Solana gemandateerd om
EU-instrumenten te ontwikkelen om de partijen tpémide
toestand te stabiliseren. Belgié had er in de Raatdsoexes
voor gepleit hem zulk een mandaat te verlenen.

Enerzijds heeft de Europese Unie een voorlopig
internationaal mechanisme uitgewerkt, dat sinds het
aantreden van de Hamasregering het hoofdkanaal is
geworden voor de internationale hulp aan de Pglesti. We
moeten overigens beklemtonen dat de EU dankzij dat
mechanisme in 2006 meer hulp heeft verleend danas.

Anderzijds wist de hoge vertegenwoordiger de hutphet
Kwartet te bekomen voor twee Europese stabilisédisas:
EUBAM Rafah en Eupol COPPS.

Elke maand debatteert de Veiligheidsraad over hetitid
Oosten. Het eerste debat waaraan Belgié heeft deefgen,
vond plaats op 25 januari 2007. Het mondde nietruit
operationele conclusies.

Het tweede vindt plaats op 13 februari en wordt eeenbaar
debat. Belgié verdedigt er het standpunt dat de Bplea
absoluut politieke vooruitzichten moeten krijgerdande
eindfasen in de oplossing van het Israélisch-Pafesi
conflict zeker ter sprake moeten komen.

Mondelinge vraag van de heer Staf Nimmegeers aan
de vice-eersteminister en minister van

Binnenlandse Zaken en aan de minister van
Buitenlandse Zaken over «de homofobe uitspraken
van president Poetin van Rusland en over het
toenemend homofoob gedrag in ons eigen land»

(nr. 3-1403)

De heer Staf Nimmegeers (SP.A-SPIRIT)- Op zijn recente
jaarlijkse grote persconferentie heeft presidemtiRozan
Rusland zich kwetsend uitgelaten over de holehisjn

land. Zijn uitspraak sluit naadloos aan bij de rellend een
gay parade in de Russische hoofdstad. Burgemeester
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gay-parade organisée dans la capitale russe. Laarde
Moscou, M. Loujkov, a qualifié cette gay-paradewice de
Satan et le mariage homosexuel de poison.

L’homophobie est largement répandue dans diversskkat
I'Europe de I'Est encore fortement influencés pant&nne
URSS ou par des tendances fondamentalistes, camme |
Pologne et les pays baltes, des Etats membres dsfiUn
européenne. Les ressortissants de ces Etats memiires
habitent notre pays font de plus en plus preuve d’'u
comportement homophobe. Voici une semaine, cegrmaba
également été dénoncé par Sven Gatz au parlement
bruxellois.

Le comportement homophobe de personnes de 'Ed®pe
I'Est rejoint celui de fondamentalistes religieuxpese a
court terme un probléme pour I'ordre public et &spect des
droits de 'homme.

Que pense le ministre des Affaires étrangéres dasogr
tenus par le président Poutine et de l'attitude delques
Etats membres de I'Union européenne, comme la Polegn
certains Etats Baltes, a I'encontre des holebis ?

A-t-il déja réagi a ce sujet ? Dans la négative;ih-t
l'intention de donner un signal d’'une maniére oure autre,
de la part de la Belgique ou en concertation avex no
partenaires européens ?

Le ministre de I'Intérieur constate-t-il égalememie
augmentation du comportement homophobe ?

Estime-t-il qu'il faut y veiller et réagir en consésnce ?

M. Karel De Gucht ministre des Affaires étrangéres. — Leg
déclarations du maire de Moscou et du présidentiiReisur
le caractéere satanique de Gay Prideet leur réprobation du
mariage homosexuel m’'ont étonné. Les accusatiocgssle
représentants sont non seulement malheureusesannsss
non fondées. Depuis treize ans, la législation fEn#sse ne
condamne plus 'homosexualité. Cependant, desquotis
influents font encore des déclarations homophabes.
nombreux incidents montrent que les droits destiwkont
encore gravement violés aujourd’hui en Russie.

Je constate que I’homophobie refait surface damsices
pays de I'Europe de I'Ouest et de I'Est. Je ne poisrtant
pas d’avis qu'il s’agit d'une tendance générale. g\ies
progres remarquables ont été enregistrés dans rpzys en
faveur des homosexuels ; il en va d’ailleurs de sméams un
nombre croissant d’Etats membres de I'Union européen

Les incidents survenus en Russie et au cours dasggel
droits de 'homme ont été violés sont évoqués bens
discussions entre I'Union européenne et la Russla.site
des consultations sur les droits de 'homme enitfeibn
européenne et la Russie, des démarches sont astrepr
auprés du ministére russe des Affaires étrangéresutie
cas pour les incidents survenus dans le cadre detaiere
Gay Pridede 2006.

Concernant les préférences sexuelles, la Belgiqoejaurs
plaidé pour la tolérance et la non-discriminatiddans
'ensemble, la Belgique soutient I'approche du Gilnde
I'Europe dans la lutte contre toute forme de disdniation et
d’intolérance. Ces valeurs sont ancrées dans tcgses
activités, notamment dans la politique de la jesees

Loezjkov van Moskou bestempelde die gay paradesdls h
werk van Satan; het homohuwelijk betitelde hijgifs

In verschillende Oost-Europese staten die nog sieder de
invloedssfeer van de vroegere USSR of van
fundamentalistische strekkingen leven, zoals Pelede
Baltische Staten, lidstaten van de Europese Urseidu
homofobie wijdverbreid. Ook de inwoners uit deze
EU-landen in ons eigen land vertonen in toenemerate m
homofoob gedrag. Dit probleem is een paar wekezdgel
ook door Sven Gatz in het Brusselse Parlement a&aak
gesteld.

Personen van Oost-Europese komaf vinden hier in hun
homovijandigheid aansluiting bij religieuze fundamadisten
en stellen op korte termijn een probleem voor denbpre
orde en het respecteren van de mensenrechten.

Wat vindt de minister van Buitenlandse Zaken van de
uitspraken van de Russische president Poetin edevan
houding van enkele EU-lidstaten, zoals Polen eadlde
p Baltische Staten, tegenover holebi’'s?

Heeft hij hierop reeds gereageerd en, zo neeiij, vat plan
om op een of andere manier een signaal te gevanitva
Belgié of in overleg met onze Europese partners?

Deelt de minister van Binnenlandse Zaken de valitgtelat
het homofobe gedrag in ons land toeneemt?

Is hij van mening dat hierop consequent moet worden
toegezien en gereageerd?

De heer Karel De Gucht minister van Buitenlandse Zaken.
— De uitspraken van de Moskouse burgemeester sitdprd
Poetin over het satanische karakter vaGdg Prideen de
beledigende afkeuring van het homohuwelijk hebben m
verbaasd. De beschuldigingen van deze gezagdragerset
alleen ongelukkig, maar ook ongegrond. Sinds dej#ar
stelt de Russische strafwetgeving homoseksuatiietitmeer
strafbaar. Toch doen invloedrijke politici er ndgesls
homofobe uitspraken. Zoals blijkt uit de vele ireziten,
worden de rechten van de holebi’s in Rusland vamdaadag
nog wel degelijk geschonden.

Ik stel vast dat in bepaalde West- en Oost-Eurojaegken
homofobie weer de kop opsteekt. Toch deel ik de ngeniet
dat het om een algemene tendens gaat. Zo werdsitand
opmerkelijke vooruitgang geboekt ten gunste van
homoseksuelen; hetzelfde geldt trouwens ook voor ee
groeiend aantal EU-lidstaten.

Incidenten in Rusland die afbreuk doen aan de
mensenrechten, worden aangekaart tijdens de dissugm
de Europese Unie met Rusland. In opvolging van de
mensenrechtenconsultaties tussen de Europese tnie e
Rusland worden demarches uitgevoerd bij het Russisc
ministerie van Buitenlandse Zaken. Dit was het gewal de
incidenten in het kader van de laatSi@y Pridevan 2006.

Inzake de seksuele voorkeur van personen heeftBsleeds
gepleit voor tolerantie en non-discriminatie. Okiet
algemeen steunt Belgié de benadering van de Ramd va
Europa voor de bestrijding van alle vormen van disiciatie
en onverdraagzaamheid. Deze waarden zijn verarkexdd
haar activiteiten, met name in het jeugdbeleid.
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La communauté internationale est de plus en plasibke
aux violations de certains droits de I'hnomme efaitique
certains pays ne respectent pas leurs obligatibas.
meilleure maniére de lutter contre I’homophobie est
d’adopter une attitude conséquente et critiquetgdrd des
discriminations continuelles et des déclarations
discriminantes.

Le ministre de I'Intérieur m'a transmis la réporsgvante.

La Banque de données nationale générale de la police
intégrée ne peut fournir aucun chiffre sur le noebe cas de
comportement homophobe dans notre pays. C'estugurie
question de discrimination, de sorte qu’ils ne gues
enregistrés dans le cadre de I'application de leclontre le
racisme et la xénophobie.

Je pense effectivement qu'il faut réagir de fagpmséquente
au comportement homophobe. C’est pourquoi la nancs
la Justice a déja pris des initiatives.

Quant a la question sur d’éventuelles directives
supplémentaires ou des avis destinés a la polieed&utres
services, je puis dire qu’une circulaire récenteGhilege des
procureurs généraux impose désormais aux serviegmlice
de faire mention de maniére particuliére dans lquneces-
verbaux de tout comportement homophobe, afin que le
autorités judiciaires aient une idée du phénomeéne.

A la Banque de données nationale générale, aucune
adaptation n’est prévue pour I'enregistrement ds faits.
Seuls les parquets disposent de chiffres qui pe@ien
demandés au ministre de la Justice.

M. Staf Nimmegeers (SP.A-SPIRIT)- Je remercie les deu
ministres de leur position de principe. Leur réponse
rassure largement. J'insiste toutefois sur le kentre les
migrants de I'Europe de I'Est et les organisations
homophobes locales de tendance tant islamique que
catholique de droite. M. Gatz, qui appartient aunmeéparti
que les deux ministres, est aussi alarmé a ce.sujet

Question orale de M. Christian Brotcorne au
ministre des Affaires étrangéres sur «la position
défendue par la Belgique au Conseil de sécurité
concernant le Congo» (n° 3-1400)

M. Christian Brotcorne (CDH). — La situation au Congo
nous a toujours préoccupés, plus encore depuigdestes
élections et l'installation du nouveau gouvernemédatme
plais d'ailleurs a souligner votre disponibilitéysaencontrer
les parlementaires afin d'évaluer avec eux la 8doalans ce
pays.

Lors de ces rencontres, nous n'avons pas toujoagsdsion
d’obtenir toutes les précisions que nous désirGiest ce qui
expligue ma question relative a la position qu'adopla
Belgique durant cette période de I'aprés électmn€ongo
et, au r6le de la MONUC.

Le 17 janvier, en commission des Relations extéegurous
avez indiqué que la République démocratique du €ong
souhaitait, dans le cadre de ses relations avdsalbsurs de
fonds, plut6t procéder par le biais d’accords biiatix que

par un accompagnement multilatéral. Ce n’était pas

De internationale gemeenschap reageert alsmaaeligsto
op overtredingen van bepaalde mensenrechten eatdpih
dat sommige landen hun verplichtingen niet nakomen.
Homofobie kan het best bestreden worden door een
consequente, kritische houding ten aanzien vancaaigmde
discriminaties en discriminerende uitspraken.

De minister van Binnenlandse Zaken heeft mij volgend
antwoord bezorgd.

De algemene nationale gegevensbank, ANG, van de
geintegreerde politie kan geen cijfers aanleveven bet
aantal gevallen van homofoob gedrag in ons lantliDa
vooral een kwestie van discriminatie, zodat ze wiiden
geregistreerd in het kader van de toepassing vavetiep de
bestraffing van racisme en xenofobie.

Ik ben uiteraard van mening dat consequent moedevor
gereageerd op homofoob gedrag. De minister vaitidust
heeft daarom al initiatieven genomen.

Inzake de vraag over mogelijke extra richtlijneradfiiezen
aan politie en andere diensten kan ik melden de¢im
recente circulaire van het College van procureerseal is
voorgeschreven dat de politiediensten voortaamimn h
processen-verbaal het aspect ‘homofoob gedraggtin h
bijzonder moeten vermelden, zodat de gerechtelijke
overheden zicht krijgen op het fenomeen.

Inzake de algemene nationale gegevensbank is geen
aanpassing gepland voor het registreren van diegédiiten.
Alleen de parketten beschikken over bruikbaar
cijffermateriaal, dat bij de minister van Justitenkvorden
opgevraagd.

De heer Staf Nimmegeers (SP.A-SPIRIT}- Ik dank de
beide ministers voor hun principiéle houding. Haitwaord
stelt me in grote mate gerust.

Desalniettemin wijs ik nogmaals op de band tussest-O
Europese migranten en plaatselijke homofobe orgtessa
van zowel islamitische als rechts-katholieke signatOok
de heer Gatz, een partijgenoot van beide ministehserover
gealarmeerd.

Mondelinge vraag van de heer Christian Brotcorne
aan de minister van Buitenlandse Zaken over «het
standpunt dat Belgié met betrekking tot Congo
verdedigt in de Veiligheidsraad» (nr. 3-1400)

De heer Christian Brotcorne (CDH)- De toestand in Congo
houdt ons voortdurend bezig, vooral sinds de recent
verkiezingen en de installatie van de nieuwe regerHet
verheugt me trouwens dat de minister bereid is ames1 met
de parlementsleden de toestand in Congo te evaluere

Tijdens die ontmoetingen kunnen we niet altijd @@moord
krijgen op al onze concrete vragen. Daarom steleke vraag
over het standpunt dat Belgié zal verdedigen tijabmns
periode na de verkiezingen in Congo, en over deanlde
MONUC.

Op 17 januari heeft de minister in de commissie d&o
Buitenlandse Betrekkingen meegedeeld dat de Demsxtrati
Republiek Congo in het kader van haar relatie met de
kredietverleners bilaterale akkoorden boven mukitale
begeleiding verkiest. Dat was niet het standpuntde
minister, aangezien hij herhaaldelijk heeft gezdgtihet
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nécessairement votre point de vue puisque vous avez
également indiqué a plusieurs reprises que le nsroarde
dialogue politique avec la RDC pourrait, au com&ai
s'intégrer dans le cadre d’'une résolution du Cdmkei
sécurité relative au mandat de la MONUC.

Or, le mandat de la MONUC arrive théoriquementl#&éace
le 15 février 2007 et son renouvellement est aletonent
discuté aux Nations unies. Le Secrétaire généraldasns
unies a été chargé, par le Conseil de sécuritépuisulter les
autorités congolaises sur les ajustements a apart@andat
et aux capacités de la MONUC. Il a également éuegehde
présenter au Conseil de sécurité des recommandatioet
égard avant la fin du mois de janvier 2007.

En outre, le Conseil de sécurité s’est engagétedai
résolution 1711 : « & continuer & contribuer &olasolidation
de la paix et de la stabilité en RDC pendant |zopérqui
suivra la transition ». Cette disposition suggere kg
guestion du mécanisme de dialogue politique et@oaue
avec le Congo, que I'on qualifie d'accompagneméiouede
partenariat, pourrait étre tranchée par le Cowleegécurité
dans le cadre d’'une résolution de cet organe. Ligosle la
Belgique, membre non permanent du Conseil de décarira
des lors une influence directe sur la décision.

Je souhaiterais obtenir des précisions quant adidign de
notre gouvernement en la matiére. Je ne vous qaEshgque
les débats en commission, tant a la Chambre quéaatSet
lors de la réunion de mardi dernier, ont donné aux
observateurs I'impression d’une grande cacophanisgpe
pas moins de quatre points de vues différentstént é
exprimés. Je constate en tout cas que les paltiiisjpes qui
soutiennent le gouvernement ne parlent pas d’'umenvdix.
Par ailleurs, je ne suis pas convaincu que vousgiar les
vues de M. Flahaut en ce qui concerne la MONUC iy
lui, pourrait voir son mandat cléturé a relativertneourt
terme.

Quelles sont les recommandations du Secrétairag@éné
concernant les ajustements du mandat de la MONO@ ?
sait que le mandat vient normalement a terme ligrier
prochain. Or, ce matin, nous avons entendu que date
pourrait étre reportée au printemps. |l n’en deragas
moins que des recommandations existent et je seuthes
lors les connaitre.

Dailleurs, si le mandat de la MONUC prend fin &février
et si I'on ne discute de son renouvellement quidnt@mps,
quel sera entre-temps le statut de cette forceaietien de la
paix en RDC ?

La Belgigue soutiendra-t-elle 'accompagnement de la
transition en RDC sous une coupole de type MONUGaus
une autre coupole en fonction d’'une décision ddémNs
unies et, dans ce dernier cas quel sera le rotd drda
MONUC ?

La MONUC étant une organisation de type militaian s
mandat sera-t-il modifié en ce qui concerne lagmidn des
civils, le contrdle de I'embargo sur les armesUaveillance
des incursions étrangeres et le soutien a I'arrnagalaise
dans le cadre du désarmement ?

Cette question est particulierement importante et
I'ambassadeur Swing I'a encore rappelé tout récamhme

mechanisme voor een politieke dialoog met de DRC zou
kunnen worden opgenomen in een resolutie van de
Veiligheidsraad over het mandaat van de MONUC.

Het mandaat van de MONUC verloopt theoretisch op

15 februari 2007. De hernieuwing van dat mandaatdivo
momenteel besproken in de Verenigde Naties. Detadsre
generaal van de Verenigde Naties werd er door de
Veiligheidsraad mee belast de Congolese autoriteégen
raadplegen over de nodige aanpassingen aan het asdreh
aan de bevoegdheden van de MONUC. Hij moest daarove
voor eind januari 2007 aanbevelingen aan de Vedigbraad
doen.

Bovendien heeft de Veiligheidsraad er zich toe vatborte
blijven bijdragen tot de versterking van de vredede
stabiliteit in de DRC in de periode na de transitedals dat
in resolutie 1711 staat. Door die bepaling wordt
gesuggereerd dat de Veiligheidsraad in het kaderagm
resolutie een besluit kan nemen over het mechanisorede
economische en politieke dialoog met Congo. Dat
mechanisme kan bestaan in begeleiding en/of een
partnerschap. Het standpunt van Belgi&, niet-permahe
van de Veiligheidsraad, zou dat besluit dus onrece&s
kunnen beinvloeden.

Ik wil graag verduidelijking over het standpunt vamze
regering in dat verband. De debatten in de commjswel
in de Kamer als in de Senaat, en de vergaderingvaaige
dinsdag gaven de indruk dat een kakofonie heersteeden
niet minder dan vier verschillende standpuntenolktt De
politieke partijen die de regering steunen, nemeeng
eensgezind standpunt in. Bovendien ben ik er aiet v
overtuigd dat de minister hetzelfde standpunt inttesds
minister Flahaut, die van mening is dat het mandaat de
MONUC op relatief korte termijn kan worden beéirttig

Welke aanbevelingen heeft de secretaris-generasl e
aanpassingen van het mandaat van de MONUC gedaah? D
mandaat loopt normaal gezien op 15 februari eersiiod af.
Vanmorgen hebben we vernomen dat het mandaat naaschi
wordt verlengd tot in de lente. Dat neemt niet Wager
aanbevelingen bestaan. Ik wil ze dan ook kennen.

Als het mandaat van de MONUC op 15 februari eers¢kmm
afloopt en de hernieuwing ervan pas in de lentedivor
besproken, welk statuut zal die vredesmacht in[€ Dan in
de tussenperiode hebben?

Zal Belgié de begeleiding van de transitie in de B¥&tinen
onder een koepel zoals de MONUC of onder een andere
koepel, athankelijk van wat de Verenigde Natiessest?

Wat zal in het tweede geval de juiste rol van deNWQ zijn?

De MONUC is een organisatie van militaire aard. halr
mandaat bijgevolg worden aangepast met betrekkinde
bescherming van de burgers, de controle op het
wapenembargo, de controle op buitenlandse invadltede
steun aan het Congolese leger in het kader van de
ontwapening?

Die vraag is zeer belangrijk. Ambassadeur Swindtrexe
onlangs nog de aandacht op gevestigd.

Tot slot verwijs ik naar de uiteenzetting van
de heer Guéhenno, die er onlangs op het Secretaraade
Verenigde Naties voor pleitte dat de VN niet zoudefijlen
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Pour terminer, je voudrais me référer a I'interv@mtde

M. Guéhenno qui plaidait derniérement au secrétdea
Nations unies pour que 'ONU maintienne le capeetéduise
pas prématurément I'ampleur de la mission de I'Qiggion
des Nations unies en République démocratique dgd;dant
la situation est toujours fragile dans ce pays.

M. Karel De Gucht, ministre des Affaires étrangéres. — Le
gouvernement congolais issu des derniéres éleatiagant
pas encore donné son assentiment officiel, le e
général des Nations unies n'a pas encore préssté |
recommandations concernant les ajustements du mdada
MONUC.

Un consensus semble régner au Conseil de sécatitéupe

« prolongation technique » de deux mois du maneda d
MONUC, jusqu’au 15 avril, afin de permettre un m@esus de
consultations approfondies du nouveau gouvernement
congolais a ce sujet. Une résolution dans ce srassslon
toute probabilité adoptée dans les prochains jours.

La Belgique a plaidé et continuera & plaider pour un
mécanisme d’accompagnement politique du Congogpar |
communauté internationale dans cette phase

« post-transition » de consolidation de ses irgtitg. La
forme exacte que prendra ce mécanisme fera I'dijet
discussions dans les deux mois a venir.

Quoi qu'il en soit, les soi-disant partenariatsrdev s'inscrire
dans ce mécanisme d’accompagnement politique, @irsje
I'ai expliqué hier en commission des Relations eatées de
la Chambre et du Sénat.

Par ailleurs, a ce stade il n’est pas encore plessédire
exactement de quelle maniére le mandat de la MOkI&
modifié. La Belgique plaidera pour le maintien dimandat
solide aussi longtemps que possible.

M. Christian Brotcorne (CDH) . — Je prends acte de la
réponse du ministre et de I'information selon ldigule
mandat de la MONUC sera prolongé jusqu’au 15 20@7.
En attendant, des discussions devront avoir liéel @inistre
n'a pas expliqgué de maniére précise quelle sergiosition
du gouvernement belge par rapport aux tiraillemguoesl'on
sent poindre aujourd’hui.

J'imagine que notre gouvernement mettra les deoghains
mois & profit pour arréter une position communéhure ou
la démocratie se met réellement en place au Carggrait
vraiment regrettable que notre pays ne parle pasedseule
et méme voix pour accompagner le plus efficacempessible
cette nécessaire reconstruction démocratique.

Mme la présidente — La semaine derniére, Mme de Bethu
Mme Defraigne et moi-méme nous sommes rendues & R
pour assister a l'installation du Sénat. Il s’aljitn modeéle de
position commune qui a été particulierement soélign
RDC. Nous leur souhaitons de bien travailler. Eri tas, le
programme de financement que nous avons concoeté av
M. De Decker est une réussite.

van hun koers en de VN-missie in de DRC niet teadugden
inkrimpen omdat de situatie in dat land nog altjenkel is.

De heer Karel De Guchtminister van Buitenlandse Zaken. —
Aangezien de Congolese regering die na de voorbije
verkiezingen is gevormd nog geen officiéle goedkgumreeft
gegeven, heeft de secretaris-generaal van de Vetenig
Naties de aanbevelingen over de aanpassingen \an he
mandaat van de MONUC nog niet voorgesteld.

In de Veiligheidsraad lijkt een consensus te bestaan een
‘technische verlenging’ van het mandaat van de M@Nhkt
twee maanden, tot 15 april, zodat de nieuwe Comsgole
regering grondig kan worden geraadpleegd overhhnta. In
de komende dagen zal wellicht een resolutie irzidigvorden
goedgekeurd.

Belgié heeft gepleit en zal, in de ‘posttransitiefagaarin de
Congolese instellingen worden versterkt, blijvegiteh voor
een proces van politieke begeleiding van Congo deor
internationale gemeenschap. Over de precieze varndat
begeleidingsproces moet in de twee komende maanden
worden gedebatteerd.

Hoe dan ook zullen de zogenaamde partnerschappdsai in
proces van politieke begeleiding moeten passenhBlatik
gisteren in de commissie voor de Buitenlandse Bdtrg&n
in de Kamer en de Senaat uitgelegd.

In dit stadium is het overigens nog niet mogelijqies te
zeggen op welke manier het mandaat van de MONUC zal
worden aangepast. Belgié zal ervoor pleiten zo laogelijk
een stevig mandaat te behouden.

De heer Christian Brotcorne (CDH)- Het mandaat van de
MONUC wordt dus tot 15 april verlengd. In afwaclgtin
moeten debatten plaatsvinden. De minister heeffpnézies
gezegd wat het standpunt van de Belgische regeairgja
ten aanzien van de wrijvingen die we vandaag voelen
ontstaan.

Ik veronderstel dat onze regering de komende tvasanden
zal benutten om een gemeenschappelijk standputtevas
stellen. Het zou het jammer zijn dat ons land ge=rsgezind
standpunt vertolkt op het moment dat in Congo deateatie
wordt gevestigd. Een eensgezind standpunt is nadideo
democratische heropbouw zo efficiént mogelijk gehsden.

nBe voorzitter — Vorige week zijn mevrouw de Bethune,
Dnevrouw Defraigne en ikzelf naar de DRC gereisd odee
installatie van de Senaat bij te wonen. Het moslgleisteund
op een gemeenschappelijk standpunt. We wenserehun e
goede werking toe. In ieder geval is het
financieringsprogramma dat we met de heer De Decker
hebben opgezet, een succes.
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Question orale de M. Hugo Vandenberghe a la
vice-premiére ministre et ministre de la Justice sur
«le traitement des prisonniers de Hasselt par les
nouveaux tribunaux de I'application des peines»
(n° 3-1405)

Mme la présidente — M. Karel De Gucht, ministre des
Affaires étrangeres, répondra.

M. Hugo Vandenberghe (CD&V)- Les tribunaux de
I'application des peines entrainent de nombreux
déplacements entre Hasselt et Gand. L'arrété rayal
29 janvier 2007 prévoit effectivement que leswiet d’un
délit qui veulent s’exprimer, notamment sur la silfance
électronique de l'auteur des faits, doivent se dépt du
Limbourg a Gand si elles veulent consulter le darssi

Inversement, les juges gantois des tribunaux gmpliaation
des peines et leurs greffiers doivent siéger aisop de
Hasselt. Le dossier et le tribunal de I'applicatides peines
ne sont donc pas localisés au méme endroit.

Les avocats limbourgeois ne sont pas contentstte ce
mesure kafkaienne. La prison de Hasselt étantesia@s le
ressort de la Cour d’appel d’Anvers, il elt étéplagique
gue la prison de Hasselt reléve du tribunal de fiigation
des peines d’Anvers.

La ministre n’estime-t-elle pas indiqué de prendes
mesures pour tenir compte des remarques formukielep
batonniers des barreaux de Hasselt et de Tongres ?

Le gouvernement considére-t-il que cet arrété rogapecte
le principe de proportionnalité ?

M. Karel De Gucht ministre des Affaires étrangeres. — Je
vous lis la réponse de la ministre Onkelinx.

La répartition des établissements pénitentiaireseies
différentes chambres des tribunaux de I'applicaties
peines a été faite en accord avec tous les présiats
anciennes commissions de libération conditionneka ce
compris ceux d’Anvers, de Gand et de la section
néerlandophone de Bruxelles — et de tous les matgsdyant
participé aux travaux du groupe de travail relatif
l'installation du tribunal de I'application des pees,
notamment les représentants du College de procareur
généraux compétents en la matiere, a savoir Gahitge.

La loi de 17 mai 2006 stipule que les tribunaux de
I'application des peines sont compétents pour texlamnés
détenus dans les établissements pénitentiairedssitans le
ressort de la cour d'appel ou ils sont établis, fSas
exceptions prévues par le Roi.

Les critéres sur lesquels nous nous sommes basés po
rédiger cet arrété royal sont les suivants : tolathwrd, la
charge de travail devait étre équitablement répaentre les
neuf chambres des tribunaux de I'application deagmedu
pays. Les établissements pénitentiaires ne somianent
pas répartis de manieére homogene dans tous lesntess

Il a donc été décidé de créer une deuxiéme chachbre
tribunal de I'application des peines a Gand, corepé pour
la prison de Hasselt. Ce n’est certes pas idégb@int de vue

Mondelinge vraag van de heer Hugo Vandenberghe
aan de vice-eersteminister en minister van Justitie
over «de behandeling van de Hasseltse gevangenen
door de nieuwe strafuitvoeringsrechtbanken»

(nr. 3-1405)

De voorzitter. — De heer Karel De Gucht, minister van
Buitenlandse Zaken, antwoordt.

De heer Hugo Vandenberghe (CD&V)- De
strafuitvoeringsrechtbanken brengen een troepelastging
tussen Hasselt en Gent op gang. Het koninklijkusegan
29 januari 2007 bepaalt immers, wat die plaatsérethedat
slachtoffers van een misdrijf die hun zeg willeredmver
bijvoorbeeld elektronisch toezicht voor de dadan v
Limburg naar Gent moeten reizen als ze het straifgloss
willen inkijken.

Omgekeerd moeten de Gentse rechters van de
strafuitvoeringsrechtbanken en hun griffiers zgthouden in
de gevangenis van Hasselt. De plaats waar hetedaish
bevindt en de plaats waar de strafuitvoeringsrectitiwerkt
Zijn dus niet op elkaar afgestemd.

De Limburgse advocaten zijn niet te spreken ovee dez
kafkaiaanse regeling. De Hasseltse gevangenis ditexich
immers in het rechtsgebied van het Hof van Beraep v
Antwerpen. Het zou bijgevolg logischer zijn dat de
strafuitvoeringsrechtbank van Antwerpen bevoegdzijou
voor de Hasseltse gevangenis.

Acht de minister het niet raadzaam maatregeleergen om
tegemoet te komen aan de opmerkingen van de dekerde
balies van Hasselt en Tongeren?

Vindt de regering dat dit koninklijke besluit het
evenredigheidsbeginsel respecteert?

De heer Karel De Gucht minister van Buitenlandse Zaken.
— |k lees het antwoord van minister Onkelinx.

De verdeling van de strafinrichtingen tussen dsafgliende
kamers van de strafuitvoeringsrechtbanken gebenaddet
akkoord van alle voorzitters van de voormalige Cassimas
voorwaardelijke invrijheidsstelling — dus inclusaié van
Antwerpen, Gent en de Nederlandstalige afdelingBrarssel
— evenals met het akkoord van alle magistrateneidgnamen
aan de werkgroep voor de installatie van de
strafuitvoeringsrechtbank, onder meer de vertegensigers
van het College van procureurs-generaal die tez bakoegd
zijn, namelijk Gent en Luik.

De wet van 17 mei 2006 bepaalt dat de
strafuitvoeringsrechtbanken bevoegd zijn voor de
strafinrichtingen die zich op het grondgebied bdemvan
het ressort van het Hof van Beroep, behalve inbign
koninklijk besluit in een afwijking is voorzien.

De criteria waarop we ons baseerden om dit konjkakli
besluit op te stellen zijn de volgende: in de eepthats moest
de werklast billijk tussen alle negen kamers van de
strafuitvoeringsrechtbanken van het land wordede®id. De
strafinrichtingen zijn echter absoluut niet geligdig verdeeld
over alles ressorts.

Er werd dus besloten om in Gent een tweede kametaan
strafuitvoeringsrechtbank op te richten, die beoisg/oor
de gevangenis van Hasselt. Op het vlak van geasghdi
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de la distance géographique, mais c’était la seol@tion
permettant de répartir équitablement la charge rdesil.

Les audiences des tribunaux de I'application desgsese
tiendront a la prison. Les audiences du tribunal de
I'application des peines de Gand, compétent posidigtenus
de Hasselt, se tiendront donc a la prison de Hastalon a
celle de Gand.

Les articles de la loi du 17 mai 2006 qui sont éaten
vigueur le ler février 2007 n’ont trait qu'aux pem
d’emprisonnement de plus de trois ans. Dans I'elemif®
par M. Vandenberghe, I'avocat peut donc consultetdssier
a la prison de Hasselt et non au greffe du tribuhal
I'application des peines de Gand. Les victimesard pas
obligées de se déplacer. Elles peuvent se prés&der
maison de justice la plus proche de leur domicdardaire
connaitre leurs souhaits en ce qui concerne leslitions.

Je suis tout & fait d’accord avec le sénateur. €sttlution
n'est pas idéale, mais c’était la seule qui peraiette
répartir équitablement la charge de travail entes ldifférents
tribunaux de I'application des peines.

M. Hugo Vandenberghe (CD&V)- La réponse prouve
gu’on a mis la charrue avant les boeufs lors dedfzttbn de
cette loi.

Lors de I'examen de la loi, il avait été dit quattées dossiers
que leur traitement seraient répartis géographiqgaambDeés
que la loi a été adoptée, le ministre ne s'écaereas pas de
la lettre, mais bien de I'esprit de la loi en fantaylisser la
charge de travail d'un tribunal de I'application dgeines a
un autre. Le cadre organique d’un tribunal de I'dipption
des peines doit, bien entendu, étre adapté a legehde
travail. Le fait que I'on n’ait pas tenu compte ckt élément
lors de la répartition du personnel est caractégaee de la
politique menée. Dés lors, la ministre doit prendrearrété
royal pour contourner la loi sous prétexte que teage de
travail est plus importante a Gand qu’ailleurs. lca est non
seulement exécutée trop tard, mais aussi a la ééger

M. Karel De Gucht ministre des Affaires étrangéres. — Le
sénateur Vandenberghe fait naturellement une rengarqu
d’'ordre légistique. Dans la pratique, les intéress@& sont
pas surchargés de travail et, a mon sens, c'estaossi
important, si pas plus important.

Question orale de Mme Margriet Hermans a la
vice-premiére ministre et ministre du Budget et de la
Protection de la consommation, au vice-premier
ministre et ministre de I'Intérieur et au ministre de la
Fonction publique, de I'intégration sociale, de la
Politique des grandes villes et de I'Egalité des
chances sur «l'exclusion du centre ville de Turnhout
des impulsions dans le cadre de la politique
urbaine» (n° 3-1396)

Mme la présidente — M. Christian Dupont, ministre de la
Fonction publique, de I'Intégration sociale, déklitique des
grandes villes et de I'Egalité des chances, répondra

Mme Margriet Hermans (VLD) — L’arrété royal du
12 aolt 2000 définit les zones urbaines qui peuvénéficier

afstand is dat weliswaar niet ideaal, maar hetdeasnige
oplossing om de werklast billijk te verdelen.

De zittingen van de strafuitvoeringsrechtbankeienul
plaatsvinden in de gevangenis. De zittingen van de
strafuitvoeringsrechtbank van Gent die bevoega @ de
gedetineerden van Hasselt, zullen dus in de gevisigan
Hasselt worden gehouden en niet in die van Gent.

De artikelen van de wet van 17 mei 2006 die vachtra
werden voor 1 februari 2007 hebben alleen betrgk&m
straffen van meer dan drie jaar opsluiting. Invuerbeeld
dat de heer Vandenberghe citeert, kan de advoeadbhsier
dus raadplegen in de gevangenis van Hasselt enmigd
griffie van de strafuitvoeringsrechtbank van Gé&nk de
slachtoffers hoeven zich niet te verplaatsen. Ze&norzich
immers melden bij het justitiehuis dat het dichigshun
woonplaats is gelegen om hun wensen inzake de \e@oden
die hen aanbelangen kenbaar te maken.

Ik ben het volkomen met de senator eens dat dit gksale
oplossing is, maar het was de enige oplossing &eor
billijke verdeling van de werklast tussen de veilteide
strafuitvoeringsrechtbanken.

De heer Hugo Vandenberghe (CD&V)— Het antwoord
toont aan dat bij de goedkeuring van deze wet deda@r het
paard werd gespannen.

Bij de bespreking van de wet werd gezegd dat zoeel
dossiers als de behandeling ervan geografisch nondeden
gespreid. Zodra de wet is goedgekeurd, wijkt dasten
weliswaar niet van de letter, maar dan toch vagedsst van
de wet af door de overlast van de ene
strafuitvoeringsrechtbank door te schuiven naaraeeiere.
De personeelsformatie van een strafuitvoeringsbactkt
moet uiteraard in overeenstemming zijn met de vastkHet
is typisch voor het gevoerde beleid dat bij de gknd van
het personeel de werklast niet als wegingsfactod we
genomen. Nadien moet de minister dan een konin&gduit
nemen om af te wijken van de wet met het argumande
werklast in Gent groter is dan elders. De wet waret alleen
te laat, maar bovendien ook onzorgvuldig uitgevoerd

De heer Karel De Gucht minister van Buitenlandse Zaken.
— Senator Vandenberghe maakt uiteraard een ldgistie
opmerking. In de praktijk is er voor de betrokkemengeen
overlast en mijns inziens is dat minstens evenngeiik, zo
niet belangrijker.

Mondelinge vraag van mevrouw Margriet Hermans
aan de vice-eersteminister en minister van
Begroting en Consumentenzaken, aan de
vice-eersteminister en minister van Binnenlandse
Zaken en aan de minister van Ambtenarenzaken,
Maatschappelijke Integratie, Grootstedenbeleid en
Gelijke Kansen over «de uitsluiting van de
centrumstad Turnhout bij de toekenning van de
impulsen in het kader van het stedelijk beleid»

(nr. 3-1396)

De voorzitter. — De heer Christian Dupont, minister van
Ambtenarenzaken, Maatschappelijke Integratie,
Grootstedenbeleid en Gelijke Kansen, antwoordt.

Mevrouw Margriet Hermans (VLD) . — Overeenkomstig de
regeringsnota ‘Wie Werkt Wint’ van 17 maart 2000rgén
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d’une aide financiére de I'Etat dans le cadre d@dditique
urbaine, de l'intégration sociale, de 'emploi &t th lutte
contre la criminalité.

Cette aide financiére & la rénovation de zones imdms
précarisées est cruciale pour de nombreux projeds.
derniére loi-programme prévoit d'ailleurs un taus VA
réduit pour la démolition et la reconstruction dlimeubles
dans les zones urbaines. La ville de Turnhout nédnédas pas
partie des 27 zones urbaines reconnues sur la daspiatre
critéres précis.

Or, en 2003, Turnhout a été reconnue en tant diecentre
flamande. J'estime donc que la liste de 'arrétgaiode 2000
devrait étre adaptée.

Turnhout est la seule ville-centre flamande a ne faire
partie des zones urbaines bénéficiant d’une aidFdat
pour des projets de rénovation urbaine. Qu’'opine le
ministre ? Est-il conscient des conséquences de sigtiation
pour 'ensemble de la région campinoise ?

Admet-il qu'a la lumiéere des récentes évolutions
socioéconomiques, Turnhout devrait étre inscritealiste
de l'arrété royal ? Dans l'affirmative, est-il dispé a adapter
cette liste et quand ? Sinon, peut-il motiver sefug ?

M. Christian Dupont ministre de la Fonction publique, de
I'Intégration sociale, de la Politique des grandeties et de
I'Egalité des chances. — Je suis bien conscientegie
différents programmes peuvent donner une impulsoom
s’attaquer aux problémes des zones urbaines. Capenéds
criteres utilisés pour définir le champ d’applicai des
différentes mesures relévent de compétences fédéaral
n'ont aucun lien avec la réglementation régionala.
Flandre a bien s(r le droit de reconnaitre certaindkes-
centres mais cela n'a aucune incidence sur la magletation
fédérale et ne suffit pas pour que la zone urbaimguestion
figure sur la liste de I'arrété royal du 12 ao(tCG®m

Turnhout n'a pas été inscrit sur cette liste qunstitue
également la base du champ d’application de la cédn de
TVA prévue dans la loi-programme et ne peut donepcie
aux moyens fédéraux de la politique des grandisvila
modification du champ d’application de mesuresdiiss
reléve de la compétence du ministre des Finances.

Les quatre critéres auxquels Mme Hermans a fadiregfce
concernent la liste des villes qui peuvent béreifidiune
intervention majorée pour des initiatives spécifigaxées su
I'intégration sociale. Cette liste est évaluée aaa@nnée sur
la base de ces quatre critéres. Turnhout ne satigés a ces
criteres.

Je suis conscient que ma réponse décevra Mme Herman
mais je suis tout disposé a discuter du problénee @ile.

in het koninklijk besluit van 12 augustus 2000 de
stadsgebieden vastgelegd die aanspraak kunnen ropken
financiéle bijstand van de federale overheid inkaeter van
het stedelijke beleid, de maatschappelijke intégrde
tewerkstelling en de bestrijding van de crimindtlite

De substantiéle financiéle steun voor de verniegwamn
achtergestelde stadsgebieden is voor vele projectemal.
De jongste programmawet voorziet overigens in ezfasagd
BTW-tarief voor de afbraak en de heropbouw van gelsm
in ‘stadsgebieden’. Helaas is de stad Turnhoutinidé groep
van de 27 erkende stadsgebieden opgenomen. Bdjeletie
van de stadsgebieden werden volgende criteria ¢gdtrain
een inwonertal van minstens 40.000, behoren tot een
stadsgewest, het aantal bestaansminimumtrekkdrsten
aantal werknemers ten opzichte van nationale gestddd

Sinds 2000 is er in Turnhout veel veranderd. In 2603
Turnhout immers als Vlaamse centrumstad erkend ed&m
daarom dat de lijst van het koninklijk besluit \2000 moet
worden aangepast.

Wat vindt de minister ervan dat Turnhout als eni¢gawse
centrumstad niet is opgenomen in de stadsgebidden d
financiéle bijstand genieten van de federale ovdneor
allerhande stadsvernieuwende projecten? Besefidtkje
gevolgen dat heeft voor de hele Kempense regio?

Is hij het met mij eens dat Turnhout in het lichb ke recente
sociaal-economische ontwikkelingen en als enigedealijst
uitgesloten Vlaamse centrumstad, in het koninlkdgisluit
moet worden opgenomen? Zo ja, is hij bereid devgst
stadsgebieden aan te passen en wanneer denkt tajatzen?
Zo neen, kan hij zijn weigering dan uitvoerig tokten?

De heer Christian Dupont minister van Ambtenarenzaken,
Maatschappelijke Integratie, Grootstedenbeleid elijke
Kansen. — Ik besef heel goed dat de verschillende
programma’s een impuls kunnen geven om problemerteaa
pakken in stedelijke gebieden. Daarvoor zijn ze loedtoeld.
Het gaat hier evenwel om federale beleidsinitiare\De
criteria die werden aangewend voor de afbakenimgdea
toepassingsgebieden van de verschillende maatrezigie
dus puur federaal; ze zijn niet gelinkt aan eeiorege
regelgeving. Vlaanderen heeft uiteraard het reehtaantal
centrumsteden af te bakenen, maar dat heeft geerstag op
de federale regelgeving, en omgekeerd. Het feiTdathout
door Vlaanderen als centrumstad werd erkend, Eapdus
niet voldoende om op de lijst te worden opgenomen.

Turnhout werd niet opgenomen in het koninklijk béshan
12 augustus 2000, dat ook de basis is voor de erftiradg van
het toepassingsgebeid voor de maatregel uit de
programmawet die voorziet in een verlaagde BTWkant
dus niet in aanmerking voor de federale grootsiigdel
middelen. De erkenning van de federale stedeligtmeylen is
niet aan een einddatum onderhevig. Bovendien lopen
meerjarenconvenanten tot eind 2007. Een wijziginmgde
toepassingsgebieden voor de fiscale maatregeleongér de
bevoegdheid van de minister van Financién.

De criteria waarnaar mevrouw Hermans verder nogyijsy
slaan op de lijst van de steden die in aanmerkimgen voor
een verhoogde tegemoetkoming voor specifieke tidtian
gericht op sociale inschakeling. Die lijst wordk gar
geévalueerd aan de hand van vier criteria. Turnholdbet
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Mme Margriet Hermans (VLD) — Je sais que le ministre
respecte les accords conclus. Il n"'empéche qué c'es
catastrophique pour Turnhout. A I'époque des fusianssi
tout y a tourné mal. La ville a un peu moins d€a0.
habitants : je devrai donc inciter les habitantavir
davantage d’enfants. Je me réjouis que le minstie
disposé a rediscuter du probléme avec moi.

Question orale de Mme Jihane Annane au ministre
des Affaires sociales et de la Santé publique sur
«I'adoption par le Parlement européen du rapport
sur la promotion d’'une alimentation saine et de
I'activité physique en vue de lutter contre I'obésité»
(n° 3-1401)

Mme la présidente — M. Christian Dupont, ministre de la
Fonction publique, de I'Intégration sociale, détditique des
grandes villes et de I'Egalité des chances, répondra

Mme Jihane Annane (MR) — Le théme de 'obésité était a
nouveau d'actualité la semaine derniére. Le Parlemen
européen a adopté ce ler février un rapport igtitul

« Promouvoir une alimentation saine et 'activit/gique :
une dimension européenne pour la prévention debatges
pondérales, de I'obésité et des maladies chronigues

Ce rapport recommande aux Etats membres, entresautre
mesures, « de reconnaitre officiellement I'obésitdme
maladie chronique afin d'éviter toute forme dersiigisation
des personnes obéses et de discrimination a leontr, et
de garantir gu’elles ont acces a un traitement@pF dans
le cadre de leurs systémes nationaux de santé. »

Est-il encore besoin de rappeler que la populat&n2¥ Etats
membres compte prés de 14 millions d’enfants eposds et
3 millions d’obéses ? Que dans I'Union, 38% desmes et
27% des hommes sont en surcharge pondérale ? Qude9
Belges sont en surcharge pondérale et 15% sonésles

L'obésité est un probléme essentiel de santé pubbigu
retient particulierement mon attention. C'est isaga pour
laquelle j'ai déposé, avec mon collégue le sénalacques
Brotchi, une proposition de résolution, en novendamier.
Pour rappel, cette proposition de résolution vigevariser
une approche curative interdisciplinaire des proiele de
surcharge pondérale chez I'enfant et d'obésité thdalte,
ainsi que des risques y afférents.

Je souhaiterais savoir si le gouvernement va regten
I'obésité comme maladie chronique.

Par ailleurs, j'aimerais connaitre vos intentioria Eecture
des recommandations contenues dans cette résolotita
les éléments formulés dans le Plan national nortrisanté de|
décembre 2005.

M. Christian Dupont, ministre de la Fonction publique, de

niet aan die criteria: de stad heeft geen 40.000mers, is
niet opgenomen in het koninklijk besluit van

12 augustus 2000, heeft geen verhoogde tegemoetgoran
60 of 65% voor leefloners en het aantal tewerkatgh in
het kader van artikel 60, 87 ligt onder het gewiiste
gemiddelde.

Ik besef dat dit antwoord teleurstellend is, madran bereid
er verder met mevrouw Hermans over te spreken.

Mevrouw Margriet Hermans (VLD) . — Ik dank de minister
voor zijn antwoord. Ik weet wel dat hij zich aanglmaakte
afspraken houdt. Dat neemt echter niet weg datodit de
regio Turnhout rampzalig is. Ten tijde van de fussdset
daar ook helemaal verkeerd gelopen. Turnhout hetfyeen
40.000 inwoners; ik zal de inwoners dus moeten@Eans
meer kinderen te kopen. Ik ben blij dat de ministmn
opening laat en dat we de zaak nog kunnen bespreken

Mondelinge vraag van mevrouw Jihane Annane aan
de minister van Sociale Zaken en Volksgezondheid
over «de goedkeuring door het Europees Parlement
van een rapport over het belang van gezonde
voeding en lichaamsbeweging in de strijd tegen
obesitas» (nr. 3-1401)

De voorzitter. — De heer Christian Dupont, minister van
Ambtenarenzaken, Maatschappelijke Integratie,
Grootstedenbeleid en Gelijke Kansen, antwoordt.

Mevrouw Jihane Annane (MR)- Vorige week stond het
thema van de obesitas weer in de actualiteit. Ggbtuari
heeft het Europees Parlement een verslag over ‘De
bevordering van gezonde voeding en lichaamsbewegérg
Europese dimensie ter voorkoming van overgewiclesitdos
en chronische ziekten’ goedgekeurd.

Dat verslag adviseert alle lidstaten om, naast aade
maatregelen, obesitas officieel als chronischeteigk
erkennen om te voorkomen dat zwaarlijvige mensereike
vorm dan ook worden gestigmatiseerd of gediscriershen
ervoor te zorgen dat zij toegang hebben tot eedlgoe
behandeling in het kader van de nationale gezonldizerg.

Moet er nog aan worden herinnerd dat de bevolkig v
27 lidstaten bijna 14 miljoen zwaarlijvige kinderen

3 miljoen kinderen met overgewicht telt, dat 38certt van
de vrouwen en 27 procent van de mannen in de UWrie a
overgewicht lijden en dat 39 procent van de Belgam a
overgewicht en 15 procent aan obesitas lijden?

Obesitas is een wezenlijk probleem van volksgezid@im
heeft dan ook mijn bijzondere aandacht. Om diemdudb ik
in november jongstleden samen met mijn collega Breten
voorstel van resolutie ingediend. Ik herinner erakat we
met dat voorstel een interdisciplinaire verzorgeadepak
voorstaan van de problemen van overgewicht bikivet en
van obesitas bij de volwassene, evenals van de
gezondheidsrisico’s die ermee gepaard gaan.

Ik zou willen vernemen of de regering obesitaseals
chronische ziekte erkent.

In het licht van de aanbevelingen bij de resolutgenam ik
eveneens graag wat de regering behoudens het Maition
Voedings- en Gezondheidsplan nog meer voornemens is.

De heer Christian Dupontminister van Ambtenarenzaken,
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I'Intégration sociale, de la Politique des grandéss et de
I'Egalité des chances. — Je vous donne lecture ditanse
de M. le ministre Demotte.

Je connais bien le document dont vous faites menliai
suivi les derniers développements au Parlemenpéaroen
ce qui concerne la problématique de I'obésité.altage tout
a fait sa position en ce qu'il préconise la promotl’'une
alimentation saine et de I'activité physique en gadutter
contre I'obésité, la surcharge pondérale et leadies
chroniques.

C’est dans le méme esprit que j'ai lancé le PlatioNal
Nutrition Santé — PNNS —, en avril 2006. Le PNNSrpuit
I'objectif de lutter contre les facteurs alimengsiqui
augmentent la prévalence des affections telledegue
maladies cardio-vasculaires ou le diabéte de typh&objectif
du PNNS est aussi de réduire la mortalité et labiddé qui
résultent de ces affections et/ou de ces factaursque. Il
vise également a s’attaquer aux facteurs de risgseeptibles
de provoquer I'apparition d’affections chroniques,mettant
sur pied des mesures adéquates et a sensibiligepldation
a l'importance d'un mode de vie sain.

Un autre aspect vise également a fournir a la @diowl les
aides nécessaires pour maigrir efficacement, st aieiqué,
et de valoriser 'accompagnement par un persormebdté
spécialisé, tel que diététiciens, spécialistesaduutrition,
médecins.

C’est pourquoi j'ai commencé par une campagne de
sensibilisation destinée a attirer I'attention @g@dpulation
sur I'importance des bonnes habitudes alimentaire&un
mode de vie sain. Cela s’est effectué par l'intetiaiée d'un
spot TV et par la diffusion de guides alimentaised t
généraux que spécifiques a I'ensemble de la papnlat

Par ailleurs, le PNNS se compose de nombreusesscti
concrétes. J'en citerai deux, non exhaustivesadsémble
des mesures prévues.

Une premiére action vise a mettre sur pied un gralg
travail rassemblant des représentants des dif&senttorités
compétentes en matiére d’enseignement. |l sergéhar
notamment de formuler des recommandations et digager
les actions sur le plan de l'intégration de notidasutrition,
en tant que discipline a part entiére, dans landtions des
professions de la santé et autres professions gurespar la
nutrition. L'accent y sera mis sur une approche
pluridisciplinaire de I'obésité et du surpoids.

Une deuxiéme action du PNNS vise a évaluer lesiptiss,
notamment de rendre I'accompagnement par un dighéti
plus facilement accessible aux personnes obéses, af
d’assurer une prise en charge spécialisée et effica

Je ne manquerai pas non plus d’envisager les demquhés
spécifiques de ce rapport dans le cadre des praehai
réunions du comité d’experts.

Mme Jihane Annane (MR) — Je me réjouis que I'obésité
soit une priorité de la politique du ministre. &mge toutefois
ne pas avoir recu de réponse a ma premiere queséon
ministre de la Santé pense-t-il reconnaitre I'déésdbmme
maladie chronique ou non ? Il s’agit, en effet,n@condition
essentielle pour que les personnes qui sont ehange
pondérale et obéses puissent avoir accés a desagtiquats

Maatschappelijke Integratie, Grootstedenbeleid etijiée
Kansen. — Ik lees het antwoord van minister Demotte

Ik ken het document dat u vermeldt. Ik heb de fengs
ontwikkelingen in het Europees Parlement inzake de
obesitasproblematiek gevolgd. Ik ben het helemaad enet
het standpunt van het Europees Parlement over de
bevordering van gezonde voeding en lichaamsbewégitg
strijd tegen obesitas, overgewicht en chronisckkten.

In diezelfde geest heb ik in april 2006 het Nataina

Voedings- en Gezondheidsplan gelanceerd. Het NVGP heef

tot doel de strijd aan te binden met voedingsfaaiatie de
prevalentie van aandoeningen als hart- en vaateiekf
diabetes type 2 in de hand werken. Het NVGP hekftaio
doel de mortaliteit en de morbiditeit ingevolge die
aandoeningen en/of risicofactoren terug te dringeet is
tevens gericht op de bestrijding van risicofactodém het
optreden van chronische aandoeningen kunnen uéhokk
door gepaste maatregelen te nemen en de bevolkingdt te
maken van het belang van een gezonde levenstijl.

Voorts moeten we de bevolking helpen om afdoend te
vermageren, als dat raadzaam is, en laten begaiaider
gespecialiseerde gezondheidswerkers, zoals digtiste
voedingsspecialisten en artsen.

Daarom ben ik van wal gestoken met een
bewustmakingscampagne over het belang van gezetdene
leefgewoonten. Dat is gebeurd via een reclamegpdivben
via de verspreiding van algemene en specifieke
voedingsgidsen aan de gehele bevolking.

Het NVGP omvat overigens talrijke concrete actiesitider
er twee.

Een eerste actie is de oprichting van een werkgroep
vertegenwoordigers van alle overheden die bevoggdaor
onderwijs. De werkgroep wordt meer bepaald belasit che
formulering van aanbevelingen en de bevorderingdean
integratie van noties van voedingsleer als volwagatdervak
in de opleiding van gezondheidswerkers en andex@epen
die met voeding te maken hebben. De klemtoon getetyd
op een multidisciplinaire benadering van obesitas e
overgewicht.

Voorts zal het NVGP nagaan of het mogelijk is onsqrazn
die lijden aan obesitas, makkelijker toe te laian t
gespecialiseerde en doeltreffende begeleiding deaor
diétist.

Ik zal meer specifieke gegevens uit het rapportdean
volgende vergaderingen van het comité van experts
voorleggen.

Mevrouw Jihane Annane (MR)— Tot mijn grote
tevredenheid is obesitas voor de minister een
beleidsprioriteit. Ik vrees echter dat de ministéat heeft
geantwoord op het eerste deel van mijn vraag:jiglhdan
niet van plan obesitas als een chronische ziekéekiennen?
Dat is immers een essentiéle voorwaarde opdat mense
overgewicht of obesitas toegang kunnen krijgepassende
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dans notre systéeme de santé.

Par ailleurs, je me réjouis également de touteskEsures qui
sont et seront prises dans le cadre du plan nhSanéé.

Parmi les mesures relayées par le rapport du Pankem
européen, quelles sont celles que prendra le mardst la
Santé, outre les mesures contenues dans le pianalatanté,
comme je le demandais dans ma deuxiéme question ?

Demande d’explications de M. Christian
Brotcorne au ministre de la Coopération au
développement sur «l'interruption des
projets au Cambodge» (n°® 3-2122)

Question orale de Mme Olga Zrihen au ministre de
la Coopération au Développement sur «I'accord de
coopération avec le Cambodge» (n° 3-1397)

Question orale de Mme Sabine de Bethune au
ministre de la Coopération au Développement sur
«les projets de coopération bilatérale avec le
Cambodge» (n° 3-1399)

Mme la présidente — Je vous propose de joindre ces
guestions orales et cette demande d’explications.
(Assentiment)

Mme Olga Zrihen (PS) — Dans le cadre de I'accord de
coopération bilatérale directe, trois programmes so
actuellement en cours au Cambodge : un programme
d’éducation, un programme de santé et un progrademe
bourses. Cet accord de coopération a été signé lagan
élections de 2003 et donc avant que le Cambodgeinbiffé
de la liste des pays partenaires.

Lors de votre visite en février 2006 au Cambodge)si|ur
le ministre, vous aviez déclaré que ce pays méphas
d’attention ; il était méme d’ailleurs question néuéventuelle
réintégration de celui-ci dans la liste des paytepaires.
Cependant, cette proposition fut vite abandonnéeptton
retenue a été la consolidation visant a cléturapgen terme
les activités de la coopération belge au Camboiifije.
d’éviter toute interruption sur le terrain, la paake
consolidation devrait commencer le ler juillet 2Q@ur ce
qui concerne le programme d’éducation. Certairesdstau
sein de I'administration pourraient compromettredarsuite
de ces projets.

Monsieur le ministre, confirmez-vous votre engageinke
continuer la coopération bilatérale avec le Cambaige,
jusgu’'a la finalisation des projets existants TEmui
concerne le financement des projets, le fait qugalmbodge
ne se trouve plus dans la liste des partenairesneing-t-il des
problémes entre votre département et celui deqEasa?

Mme Sabine de Bethune (CD&V})- Selon les informations
en notre possession, les projets bilatéraux au Galge ne
seraient pas prolongés. Le Cambodge est un des pays
partenaires qui fut rayé de la liste en 2004. Cejaart, on
peut s’interroger sur la maniére dont les projetsits
finalisés. Au Cambodge, il s'agit de deux projets
fondamentaux dans trois des provinces les plusrpawdu

pays : Kampong Cham, Siem Reap et Otdar Meanclsey. I

gezondheidszorg.

Ik ben ook ingenomen met alle huidige en toekomstig
NVGP-maatregelen.

Welke maatregelen uit het rapport van het Europees
Parlement zal de minister van Volksgezondheid, bqwdeo
NVGP-maatregelen nemen?

Vraag om uitleg van de heer Christian
Brotcorne aan de minister van
Ontwikkelingssamenwerking over «de
onderbreking van projecten in Cambodja»
(nr. 3-2122)

Mondelinge vraag van mevrouw Olga Zrihen aan de
minister van Ontwikkelingssamenwerking over «het
samenwerkingsakkoord met Cambodja» (nr. 3-1397)

Mondelinge vraag van mevrouw Sabine de Bethune
aan de minister van Ontwikkelingssamenwerking
over «de projecten van de directe bilaterale
samenwerking in Cambodja» (nr. 3-1399)

De voorzitter. — Ik stel voor deze mondelinge vragen en de
vraag om uitleg samen te voegénstemming)

Mevrouw Olga Zrihen (PS)— Belgié heeft momenteel in het
kader van de rechtstreekse bilaterale samenweitkiieg
programma’s lopen in Cambodja: een onderwijsprogmzam
een gezondheidsprogramma en een beurzenprogramama. D
samenwerkingsakkoord werd véér de verkiezinger2Gasd
ondertekend, dus voér Cambodija van de lijst van
partnerlanden werd geschrapt.

Naar aanleiding van zijn bezoek aan Cambodja in
februari 2006, verklaarde de minister dat het lander
aandacht verdiende. Er was zelfs sprake van het land
opnieuw op te nemen op de lijst van partnerlan@et.idee
werd al snel opgegeven en men bleef bij de bedlissn de
activiteiten van de Belgische samenwerking in Carjabol
middellange termijn stop te zetten. Om de conitudp het
terrein te verzekeren zou vanaf 1 juli 2007 een
consolidatiefase starten in het onderwijsprogramba.
voortzetting van de projecten zou in het gedrangnkn
komen door bepaalde achterstanden in de administrat

Bevestigt de minister zijn engagement om de bilktera
samenwerking met Cambodja voort te zetten totdat de
opgestarte projecten voltooid zijn? Geeft hetdeit
Cambodja niet meer op de lijst van partnerlandexast
aanleiding tot problemen tussen het departement
Ontwikkelingssamenwerking en het departement Figarici

Mevrouw Sabine de Bethune (CD&V) — Volgens onze
informatie zouden de bilaterale projecten in Canjdoodet
verlengd worden. Cambodja is één van de partneztadok

in 2004 van de lijst werden geschrapt. Men kan eudfter
vragen stellen over de wijze waarop de projecterdem
afgerond. In Cambodja gaat het om twee crucialgpien in
drie van de armste provincies: Kampong Cham, SieapRen
Otdar Meanchey. Het betreft een onderwijsprogramma,
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concernent, d’une part, un programme d’enseignement
commence a la fin de I'année 2003, visant |la comsion
d’écoles et 'amélioration de I'infrastructure, yptogramme
de bourses et des programmes de formation pour les
enseignants et, d’autre part, un programme de sdatant
de 2004 qui met I'accent sur la prévention et dimhation,
sur un meilleur accés aux soins de santé pourlies p
démunis et sur 'amélioration de la qualité, erdngres par
la formation du personnel.

Le programme d’enseignement se terminerait cettéan
Cependant, 'administration serait partisane d’usiegase de
consolidation en vue d’'une stratégie de sortietanis ans.
Un dossier technico-financier a été transmis esems a
I'administration avec avis positif et sur la baseark
proposition d'une équipe d’évaluation indépendahts
autorités cambodgiennes sont également partie priend
en va de méme pour le programme de santé qui firend
I'année prochaine : une consolidation est également
demandée pour trois ans.

I serait injustifiable d’arréter brutalement lesgjets et cela
ne témoignerait pas d’'une bonne administration. Un
programme ambitieux dans un contexte difficile eetp
produire des résultats durables en trois ou quaims.
Aucune stratégie n’est développée pour transférsrade
présent les projets aux autorités locales. On spake pas
non plus des moyens nécessaires. En cas d'argét, le
boursiers devraient par exemple interrompre leunfation
d’enseignant ou on supprimerait I'accés gratuit géss
démunis aux soins de santé. Il paraitrait égalerbérdrre
d’arréter les programmes car le ministre a effeamné visite
de travail sur place en février 2006 et il s’estid&é
favorable a la poursuite de la coopération. L'améede a
Bangkok et la DGCD se sont prononcées dans le ménse s
Parallelement, le climat politique évolue favorabtarhet
d’autres pays tels que la France et le Japon rerdotdeur
coopération.

Je ne veux pas rouvrir la discussion sur la questie savoir
si nous voulons coopérer avec le Cambodge comnge pay
partenaire, mais reste a savoir si nous pouvongrenah
terme a nos engagements de maniére correcte.

Quelle raison exacte justifierait-elle I'arrét braltdes
projets ?

Est-il exact que tant vous méme que I'administration
'ambassade a Bangkok avez donné & plusieurs epes
gouvernement cambodgien des signaux positifs guimnt
poursuite des projets ?

Le ministre est-il disposé a prolonger les projesgu’a ce
gu’ils puissent étre transférés ?

M. Christian Brotcorne (CDH) . — Mes deux collegues
viennent de rappeler les accords liant la Belgigfue
Cambodge pour trois programmes portant respectivesue
I'éducation, la santé et des bourses.

Un quatrieme programme relatif au transport flusial le
fleuve Mékong avait été finalisé en octobre 206805 mes
informations, ce programme continuerait a recewar)a
MekongRiver Commissiobasée au Laos, un financement
important de la Belgique, par le biais d’opérations
multilatérales.

begonnen eind 2003, bestaande uit de bouw vanestkal de
verbetering van de infrastructuur, een beurzengrogra en
trainingsprogramma’s voor leerkrachten, en een
gezondheidsprogramma van 2004 dat focust op prievemt
informatie, een betere toegang tot gezondheidszmrgde
armsten en een verbetering van de kwaliteit dodepmeer
training van personeel.

Het onderwijsprogramma zou dit jaar nog aflopen. De
administratie zou echter voorstander zijn van een
consolidatiefase met het oog op een exitstrategpe drie
jaar. In die zin werd een technisch-financieel &ss
overgemaakt aan de administratie met een posiigésa en
op basis van een voorstel van een onafhankelijk
evaluatieteam. Ook de Cambodjaanse overheid i€nchy
partij. Eenzelfde scenario bestaat voor het
gezondheidsprogramma dat volgend jaar wordt begiindi
Ook voor dit project wordt er een consolidatie gegd voor
drie jaar.

Een abrupte stopzetting van de projecten zou ontweoand
zijn en niet getuigen van goed bestuur. Een amkitieu
programma in een moeilijke context kan niet in dfi@ier
jaar duurzame resultaten bereiken. Er is geen gteate
ontwikkeld om nu al de projecten over te dragendmtokale
autoriteiten. Ook de middelen zijn er niet. Bij estapzetting
zouden hijvoorbeeld beursstudenten hun lerarerdiptgi
moeten afbreken of wordt gratis toegang tot gezeildizorg
voor de armsten opgezegd. Het afbreken van degroga’s
zou ook vreemd zijn, daar de minister zelf een Wwerkbek
heeft afgelegd in februari 2006 en zich positiedthe
uitgelaten over de voortzetting van de samenwerlkiogvel
de ambassade in Bangkok als DGOS hebben gelijkgardi
signalen gegeven. Daarbij evolueert het politidkadat
gunstig en versterken andere landen, zoals Frardaipapan,
hun samenwerking.

Ik zal niet opnieuw de discussie openen of we nahlibdja
als partnerland willen samenwerken, maar de vraagl of
we onze verbintenissen op een behoorlijke maniené&n
afsluiten.

Wat is de precieze reden waarom de projecten opleipte
wijze dreigen te worden afgebroken?

Is het correct dat zowel uzelf, de administrateeds
ambassade in Bangkok de Cambodjaanse regering eneerd
malen positieve signalen hebben gegeven over dezetiing
van de projecten?

Is de minister bereid de projecten te verlengesatate
kunnen worden overgedragen?

De heer Christian Brotcorne (CDH)- Naast de drie
samenwerkingsprogramma’s tussen Belgié en Cambodija
inzake onderwijs, gezondheid en beurzen werd in
oktober 2006 ook een vierde programma opgestart met
betrekking tot het vervoer op de Mekongrivier. Belgpu dat
project via deMekong River Commissiohlijven steunen.

Voor de drie andere programma’s heeft Belgié bijna 20
miljoen euro vrijgemaakt. Eind 2003 werd Cambodja da
lijst van partnerlanden geschrapt, net toen die aimbze
projecten, die zeer belangrijk zijn voor de toekbowvas het
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Pour les trois autres programmes, un montant diajpesment
vingt millions d’euros a été engagé par la Belgidde le
Cambodge a été retiré de la liste des pays partsnde la
Belgique fin 2003, au moment méme ou démarraient ce
projets ambitieux et trés importants pour I'avetdrla santé
et de I'éducation dans ce pays.

Des témoins m’ont indiqué qu’'on se souvient entiteas de
la fermeture de la délégation de la DGCD au Caméodg
guelques jours a peine aprés son inaugurationardgr
pompe.

Les projets avaient été congus dans la perspective
indispensable d’'une seconde phase s’étalant de2Q012.
Les programmes de la coopération belge amélioracté's et
la qualité de I'éducation de base et des soinsdi slans
trois des provinces les plus pauvres du pays. Lasgs
cibles sont les familles les plus pauvres et las pllnérables
de ces provinces. Ces projets cherchent a amélarer
performance et la qualité des prestations desedtr santé,
des hopitaux et des écoles. Plus d'un million ditaalts
devaient bénéficier des résultats de ces projets.

Dés le départ, les assistants techniques beldesrst
partenaires cambodgiens ont insisté sur le faitoggeprojets
n'avaient pas de sens s'ils devaient s’interrongor€007 et
s'ils n'étaient pas prolongés au minimum par unasehdite
de consolidation, étant donné que ces projets coaemt des
réformes lourdes des systémes de santé et d'édncati

Monsieur le ministre, c’est dans ce contexte queswmus
étes rendu sur place en février 2006. || m’estmevgue les
déclarations que vous avez faites a cette occasibsuscité
beaucoup d'espoir auprés du gouvernement cambaqdigen
la population, des coopérants belges et de ledes aiur
place. Je citerai 'une de vos déclarations exraé I'édition
du 6 février du journal Cambodge Soir : « Le Camlgoelst
un pays qui a tellement souffert a cause du gératsd
Khmers rouges, de la guerre, de la pauvreté, oqufiite une
attention plus grande de notre part. Je souhagdaju
coopération continue, que ce soit de maniére direat
indirecte. Je n'écarte pas la possibilité de ramkne
Cambodge dans la liste des pays partenaires ».

A I'époque, vous aviez indiqué que méme si vous ne
parveniez pas a réintégrer le Cambodge dans lesdgay
concentration de I'aide bilatérale belge, une phigse
consolidation des projets serait a tout le moinarfcée
jusgu’en 2010 ou 2011, ce qui constituait la périodnimale
nécessaire au gouvernement cambodgien pour trdeger
alternatives a I'aide belge. Sur la base de ceagamgents, la
CTB a été invitée a formuler des propositions d'esien des
projets en cours avec des propositions budgétaires.

Des signaux inquiétants donnent a craindre queuaspite
de notre coopération bilatérale au Cambodge soit
compromise. Le Cambodge n’aurait jamais recu de agess
officiel et formel de la Belgique confirmant la psuite des
projets en cours. Le ministre de I'éducation du Caaigie
attendrait toujours une réponse a sa demandesiiicie
prorogation de la coopération, datée de novemhdé.20
Enfin, point plus délicat, il semblerait que I'ingpeur des
Finances belge s’oppose a I'octroi de fonds popolarsuite
de projets au Cambodge au motif que ce pays npleit
partie des pays de concentration de l'aide bilédyalge.

onderwijs en de gezondheid in dat land, van stiden.

Getuigen vertelden me dat de sluiting van de
vertegenwoordiging van DGOS in Cambodja enkele nlage
de plechtige opening, nog in het geheugen gegaifits

De projecten werden uitgewerkt in de verondersteltiat er
een tweede fase zou volgen, die zou lopen vanta0Q@d12.
Dankzij de Belgische samenwerkingsprogramma’s wodden
toegang en de kwaliteit van de basiseducatie en de
gezondheidszorg in de drie armste provincies varteimel
verbeterd. De projecten zijn gericht op de armsteneest
kwetsbare gezinnen. Het doel is de prestaties davdéteit
van de gezondheidscentra, de ziekenhuizen en diesdb
verbeteren. Meer dan één miljoen inwoners zouden de
projecten moeten worden geholpen.

Van meet af aan hebben de Belgische technischeesdsist
en hun Cambodjaanse partners benadrukt dat de gtezje
nutteloos waren als ze in 2007 zouden worden stgbga
als ze niet minstens zouden worden verlengd met een
consolidatiefase. De projecten brachten immersegaande
hervormingen van de gezondheids- en de onderwigsags
met zich mee.

In die context is de minister in februari 2006 n&ambodja
gereisd. Ik heb vernomen dat zijn verklaringen afdzeel
wat hoop hebben gewekt bij de Cambodjaanse regering
bevolking en bij de Belgische coéperanten en hun
medewerkers. Zo verklaarde hij volgens de kfzaninbodge
Soirvan 6 februari dat Cambodja een land is dat zdthee
geleden onder de genocide van de Rode Khmers,ribegy @m
de armoede, dat het meer aandacht van onzentwediene
Nog volgens die krant hoopt hij dat de samenwerlingct
of indirect wordt voortgezet en sluit hij niet dat Cambodja
opnieuw op de lijst van partnerlanden wordt opgeanm

Hij heeft destijds ook aangegeven dat Belgié deeptep tot
2010 of 2011 zou blijven financieren, ook als hipiet in zou
slagen Cambodja weer op de lijst van partnerlantedoen
opnemen. Dat zou de Cambodjaanse regering voldagdde
geven om alternatieven voor de Belgische steumtieni De
BTC werd dan ook verzocht om voorstellen te doend®o
uitbreiding van de lopende projecten.

Er zijn verontrustende signalen dat onze bilaterale
samenwerking met Cambodja op de tocht staat. Cajabod
zou van Belgié geen officiéle en formele bevestigétipen
ontvangen dat de lopende projecten worden voortgBze
Cambodjaanse minister van Onderwijs zou nog altijd
wachten op een antwoord op zijn officiéle vraag van
november 2006 over de verlenging van de samenvgerkan
slotte zou de Belgische inspecteur van Financiénteigbn
de verdere financiering van de projecten in Camhodj
verzetten omdat het land niet langer op de lijst va
concentratielanden van de Belgische bilaterale sameeking
staat.

Zal onze bilaterale hulp aan Cambodja na 2007 worde
voortgezet of zelfs worden versterkt, zoals desteinin
februari 2006 ter plaatse heeft beloofd?

Zullen de lopende projecten op zijn minst worden
‘geconsolideerd’ zodat het teloorgaan van de getsoek
resultaten kan worden voorkomen en de zwakste
bevolkingsgroepen niet worden benadeeld?
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Mes questions sont de plusieurs ordres.

Notre coopération bilatérale au Cambodge serat-ell
poursuivie, voire amplifiée, au-dela de 2007, convmes
vous Yy étiez engagé sur place en février 2006 ?

A tout le moins, les projets en cours bénéficieitsnd’une
phase dite de consolidation, afin de ne pas engards les
acquis et d'éviter de graves conséquences pour les
populations les plus désavantagées ?

Si tel est votre souhait, comment comptez-vousnémma
I'objection de I'inspecteur des Finances ? Cellewdit été,
semble-t-il, évoquée treés rapidement par I'admiafiin.
Pourquoi n'a-t-on pas anticipé cette objection,ehexe
réalité, de I'inspection des Finances ?

Lors de votre passage au Cambodge, vous avez exigrimé
souhait que ce pays réintegre la liste des pays de
concentration de la coopération. Quelles démarahez-vous
accomplies en ce sens ? Quel en est le résultateHeXsoit
positive ou négative, quand comptez-vous annonutee v
décision au gouvernement cambodgien ? Si elle égitive,
comment justifieriez-vous ce retournement de ditna?

La Belgique a toujours plaidé en faveur de la cageste
I'aide bilatérale. Or, le Cambodge a été tenu éafedes
décisions fondamentales concernant notre coopgratiec ce
pays, en ce compris notre désengagement. N'esascerp
contradiction flagrante avec nos principes de coaijmh et
comment comptez-vous remédier a cette situation ?

M. Armand De Decker, ministre de la Coopération au
développement. — Je remercie les trois intervergmteurs
questions sur la coopération belgo-cambodgienrniengudont
plaisir a plusieurs titres.

D’abord, elles me donnent le plaisir de venir anabé

Ensuite, elles montrent I'intérét que cette asseenptéte au
Cambodge et plus particulierement a notre préseéacs ce
pays. Conformément a mes propos, qui ont été rparis

M. Brotcorne et que j'assume entierement, le Camgbaxbt
un pays qui mérite notre attention et notre soytamiculier.
Comme je I'ai dit sur place, le Cambodge est, dedtwanda
et le Congo, I'un des pays qui a le plus souffartreonde ces
dernieéres décennies.

Enfin, je constate que les sénateurs suivent denpess
paroles et mes actes et qu'ils relisent mes disc@erqui me
comble de bonheur !

Pour toutes ces raisons, je les remercie de me pese
questions.

Comme vous le savez, en 2003, dans sa composition
précédente, le gouvernement a décidé de reti@amebodge
de la liste de nos pays partenaires. Cette dédistaquelque
peu surprenante, j'en conviens, dés lors que pdendps
auparavant, la Belgique avait développé, en tednes
coopération bilatérale directe, un projet partedment
important, tant sur le plan de la matiére traiéésavoir
I'enseignement et la santé, qu’en termes budgétaire

Il était des lors assez paradoxal de retirer le I@atge de la
liste au moment ou une décision d’'une telle impartaavait
été prise.

En ce qui concerne la liste des pays partenairest irai

Als de minister wil dat de projecten worden voor&geloe
zal hij dan reageren op de bezwaren van de inspegtmn
Financién? Waarom heeft zijn administratie niet @p h
bezwaar geanticipeerd?

Tijdens zijn reis in Cambodja heeft de ministemass geuit
dat het land weer op de lijst van partnerlanden ator
opgenomen. Welke stappen heeft hij daartoe ondem®@m
Wat is het resultaat? Wanneer zal hij zijn bedligsaan de
Cambodjaanse regering meedelen, of ze nu negétief o
positief is? Mocht ze negatief zijn, hoe rechtvagirde
minister die ommekeer?

Belgié heeft steeds gepleit voor medebeslissingsbgdiet
verlenen van bilaterale hulp. Cambodja wordt echter
uitgesloten van alle fundamentele beslissingen omee
samenwerking met dat land. Gaat dat niet regelratkegen
onze principes inzake samenwerking? Wat gaat distein
daaraan doen?

De heer Armand De Deckeminister van
Ontwikkelingssamenwerking. — Ik dank de drie spelieor
hun vragen over de Belgisch-Cambodjaanse codperatie.

Allereerst bieden zij mij de gelegenheid naar deatte
komen.

Vervolgens geven zij blijk van de interesse van deze
assemblee voor onze aanwezigheid in Cambodja.

De heer Brotcorne zei het al: ik heb inderdaad gdzt
Cambodja een land is dat onze bijzondere aandatkteun
verdient. Samen met Rwanda en Congo is Cambodjaaeen
de landen die de voorbije decennia het meest hefpbleden.

Ten slotte stel ik met tevredenheid vast dat datsegn mijn
doen en laten van nabij volgen en dat ze mijn t@dEm
lezen.

De regering heeft Cambodja in 2003 inderdaad gesghr
van de lijst van partnerlanden van de Belgische tStaayeef
toe dat deze beslissing enigszins onverwacht kiante tijd
voordien was Belgié in het kader van de directetéikzle
samenwerking immers met een project gestart daglzow
inhoudelijk — het had betrekking op onderwijs emnagelheid
— als in budgettaire termen, zeer belangrijk was.

Ik vond het dan ook vreemd dat kort nadat een derma
belangrijke beslissing was genomen, Cambodja vdijstle
werd gehaald.

Om de consolidatie van de concentratie van onze -h@en
van de basisprincipes van de Belgische ontwikkelinigs—
niet op de helling te plaatsen, had ik mij bij majantreden
voorgenomen de lijst van de partnerlanden nieetanderen
zonder voorafgaand onderzoek en zonder raadplegingde
posten.
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cependant que dans la poursuite des efforts casgentr une
plus grande consolidation de la concentration deeraide, ce
qui était quand méme un principe de base de laqoi
d’'aide au développement de la Belgique, j'avaisd#dors
de mon arrivée au ministére, de ne pas modifiksteades
pays partenaires avant une étude approfondie et une
consultation des postes en dehors de toute pratbapit

Cependant, je répéte que cette liste n'est pas ablawet doit
évidemment tenir compte de I'évolution de la sitates
pays partenaires avec lesquels nous travaillons.

En ce qui concerne 'Asie, je ne vous cache pasqus
allons négocier prochainement une nouvelle comonissi
mixte entre la Belgique et le Vietham mais vu 'ifion de
ce pays, qui connait depuis une dizaine d’annéd¢auxnde
croissance de 8%, 9%, 10% par an, il serait peatlé@gique
de préparer une sorte gdeasing ouprogressif, ce qui nous
permettrait de nous tourner, notamment en Asies, des pays
qui en ont davantage besoin en raison de leur pauet du
caractéere tragique des situations qu'ils ont cospcemme
c’est le cas du Cambodge.

En effet, en février 2006, je me suis rendu au Calgbou
j'ai eu I'occasion d'apprécier les résultats obtepar ces
deux importants projets de notre coopération bidee a
savoir le projet santéRrovision of Basic Health services in
the provinces of Siem Reap & Otdar Meanchiegovision of
Basic Health services in the province of Kampongrthaet
le trés important projet d’éducatiorBasic education &
teacher training in the provinces of Siem Reap, Otda
Meanchey & Kampong Chamqui est un projet de
construction d’écoles notamment.

Nous avons construit une bonne quarantaine d'éoéss
centaines de classes. C'est un projet trés impmasant pour
lequel la population cambodgienne — un million despnnes
environ sont concernées — nous est trés reconntssa

Ce dernier projet dont la fin des activités esgpamnmée
pour décembre 2007 ne prévoyait pas d’engagementyne
deuxiéme phase au-dela. Il n'y a pas eu d’engageda&s ce
sens, je l'ai fait vérifier.

Ce projet a fait I'objet en juin dernier d’'une évatiion a mi-
parcours dont les recommandations ont servi dedase
I'élaboration d’une proposition en vue d'une poksithase
de consolidation.

Je partage en effet la préoccupation des troisvienants
qguant a la pérennisation des réformes entreptisedossier
technique et financier rédigé par des experts @IB a
ensuite été transmis par notre ambassade a Baagkak
administration.

La proposition avancée a pour but de prolongerals éms le
projet actuel a partir di™juillet 2007 afin de consolider les
acquis obtenus par le projet existant et d’'en ptrenegne
reprise efficace plus tard par la partie cambodgen
représentée par le ministére de 'Education, geunesse et
des sports. Le montant indicatif pour cette évetdysHase
serait de 4,7 millions d’euros.

Le projet santé, quant a lui, dont la cl6ture eétpe en 2008
devrait connaitre une évolution similaire sous mésees
conclusions de I'évaluation & mi-parcours qui divraus
parvenir prochainement. Ce dossier est toujouexarhen

Die lijst is echter niet onveranderlijk en er moekening
worden gehouden met de evolutie van de toestaoze
partnerlanden.

Wat Azié betreft, zullen wij binnenkort onderhandedeer
een nieuwe gemengde commissie tussen Belgié enrvietna
De Vietnamese economie groeide de jongste tiemjahi8

tot 10%. Een geleidelijke vermindering van de hijkp tlan
ook logisch zodat wij ons in Azié kunnen richtertamyplen

die onze hulp meer nodig hebben omdat ze armzigen
tragisch verleden hebben. Cambodja verkeert ingeatl.

In februari 2006 heb ik Cambodja bezocht en hateik
resultaten van twee belangrijke projecten van drilederale
samenwerking kunnen bekijken, meer bepaald het
gezondheidsproje@rovision of Basic Health services in the
provinces of Siem Reap & Otdar Meanchérovision of
Basic Health services in the province of Kampongi@bn
het zeer belangrijke scholenbouwprojBetsic education &
teacher training in the provinces of Siem Reapa®td
Meanchey & Kampong Cham

Wij hebben een veertigtal scholen gebouwd en holeder
klassen. De Cambodjaanse bevolking is ons zeethdank
voor dat indrukwekkende project, dat ongeveer égoan
Cambodjanen bereikt.

Op dit ogenblik wordt geen voortzetting gepland kiah
project, dat in december 2007 afloopt.

In juni was er een tussentijdse evaluatie. Op beaisde
aanbevelingen werd een voorstel uitgewerkt mebbgtop
een mogelijke consolidatiefase.

Ik deel de bezorgdheid van de drie sprekers inarthmet de
duurzaamheid van de aangevatte hervormingen. Een
technisch en financieel dossier opgesteld doorrexpan de
BTC, werd door onze ambassade in Bangkok aan mijn
administratie overgezonden.

Voorgesteld wordt het huidige project vanaf 1 j@DZ met
drie jaar te verlengen om de opgedane kennis eariey te
kunnen consolideren en later een overname modgelijk
maken door de Cambodjaanse partij, vertegenwoordumat
het ministerie van Onderwijs, Jeugd en Sport. Darftiering
van deze nieuwe fase werd geraamd op 4,7 miljoen eu

Het gezondheidsproject dat in 2008 zou worden lokgn
zou op dezelfde manier moeten evolueren, ondebeboud
van de tussentijdse evaluatie die wij binnenkorniveehten.
Het dossier wordt nog altijd door mijn administeati
onderzocht.

Omdat Cambodja al vier jaar niet meer voorkomt egdifst,
kunnen normaliter geen nieuwe projecten meer worden
gestart in het raam van onze directe bilaterale sawerking.
Ik vind dat jammer. Als u mijn toespraken ter pladiebt
gehoord en weet wat mijn politieke opvattingen daarent
Zijn, zult u begrijpen dat ik onze projecten naane
consolidatiefase wens te leiden.

Rekening houdend met het feit dat de resultaterdgan
lopende fase verloren dreigen te gaan als er geen
consolidatiefase komt, heb ik beslist de zaak t@trggen
aan de Ministerraad, die de lijst met partnerlandgpstelt, en
zal ik toestemming vragen om de projecten die dapr
voorgangers in Cambodja werden opgestart, vooetten.
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auprés de mon administration.

Cependant, dans la mesure ou le Cambodge ne figise
depuis quatre ans sur la liste des pays partendinésst, me
dit-on, normalement plus possible d’entreprendre de
nouveaux projets dans le cadre de notre coopérailetérale
directe. Cela me désole. En écoutant mes inteomsur
place et en tenant compte de ma volonté politigoes aurez
compris que je souhaite prolonger notre actioruparphase
de consolidation.

Tenant compte des enjeux et notamment du risqueidées
bénéfices de la phase en cours anéantis si une ghas
consolidation n’est pas réalisée, j'ai décidé dsirsiz conseil
des ministres, qui a le pouvoir d’établir la ligkes pays
partenaires, afin qu'il m'autorise a achever legeqis initiés
par mes prédécesseurs au Cambodge.

M. Christian Brotcorne (CDH). — Cela vous permettrait de
passer outre I'avis négatif de I'lnspection deaffices.

M. Armand De Decker, ministre de la Coopération au
développement. — J'éviterais en effet I'obstacle de
I'Inspection des finances qui me fait aujourd’haveir que,
puisque le Cambodge ne figure plus sur la listepdg's
partenaires, je ne peux plus y engager de houvaayats.

De toute maniere, vu l'intérét pour la Belgique et
I'importance d’aider les pays de la Région, jat fgouter la
Mekong River Commission a la liste des institutions
multilatérales soutenues par la Belgique. Cet ajeut
nécessitait pas la prise d’'un arrété royal délileéréonseil
des ministres et me permet de développer d’'autagstp au
profit du Cambodge, du Laos et du Vietnam, par déstde
cet organisme multilatéral.

Je pense trés sincerement que le Cambodge devrait
absolument figurer sur la liste des pays parteadinsque
celle-ci sera revue. Par contre, la croissanceatnmue du
Vietnam justifierait urphasing ouprogressif. Se pose alors
la question de savoir ce que nous faisons avecds, lpays
Voisin qui connait encore une situation de fragiitéritant
notre intérét.

Mme Sabine de Bethune (CD&V}Y- J'ai écouté avec intérét
les réflexions du ministre a propos de la listepdgs, et plus
particulierement, au sujet de la situation au Vietmau Laos
et au Cambodge. Cette question mériterait certagrgrane
discussion politique.

Il s’agit aujourd’hui de faire en sorte que les jBts au
Cambodge puissent étre poursuivis de maniére deratbl
dans la dignité. Je prends note du fait que le stieicompte
soumettre une proposition au Conseil des ministrais le
temps presse et il faudra se hater.

M. Christian Brotcorne (CDH). — Je vous remercie,
monsieur le ministre, pour I'intérét que vous ppraex
travaux du Sénat. Lorsque le ministre compétenprésent,
nous pouvons obtenir des réponses précises earous le
sentiment que nous avons encore un rble utileer jdans
cette assemblée.

Vos collegues du gouvernement vous donneront-ils
I'autorisation de poursuivre les projets au Camizodg
J'espére que vous informerez le Sénat, ou tout@nstes
trois sénateurs qui vous ont interrogé, du résdiatotre

De heer Christian Brotcorne (CDH)- Op die manier kunt u
het negatieve advies van de Inspectie van Finaraiézeilen.

De heer Armand De Deckeminister van
Ontwikkelingssamenwerking. — Ik hoef dan inderdaeeh
rekening te houden met de Inspectie van Financiérmg
vandaag laat weten dat, aangezien Cambodja niet mee
voorkomt op de lijst met partnerlanden, ik geerunie
projecten kan steunen.

Gezien het belang dat Belgié hecht aan de onderistguan
de landen van deze regio, heb ikMekong River
Commissiorop de lijst laten zetten van de multilaterale
instellingen die door Belgié worden gesteund. Daat@s
geen in de Ministerraad overlegd koninklijk beshddig. Via
de multilaterale instellingen kan ik andere progatt
ontwikkelen voor Cambodja, Laos en Vietnam.

Ik ben oprecht van oordeel dat Cambodija op de\ist
partnerlanden moet worden opgenomen als deze wordt
herzien. De economische groei in Vietnam zou daagemt
een geleidelijke afbouw wettigen. De vraag rijsh deat we
moeten doen met Laos, een buurland dat zich negnn
kwetsbare situatie bevindt en dat onze aandachlieet.

Mevrouw Sabine de Bethune (CD&V) — Ik heb met
belangstelling geluisterd naar de overwegingendean
minister in verband met de landenlijst en meerah h
bijzonder over de situatie van Vietnam, Laos en Gaijeb
Deze problematiek is zeker een beleidsdiscussiedwaa

Vandaag komt het erop aan dat de projecten in Cdjalop
een duurzame en waardige manier kunnen wordengexat.
Ik noteer dat de minister een voorstel zal voorégggan de
ministerraad. De tijd dringt echter en er moet svaiden
gewerkt.

De heer Christian Brotcorne (CDH)- Ik dank de minister
voor zijn interesse in de werkzaamheden van dedbehis
de bevoegde minister aanwezig is, kunnen wij precie
antwoorden krijgen en hebben wij het gevoel daimieze
assemblee nog een rol kunnen spelen.

Zullen uw collega’s in de regering ermee instemuheru de
projecten in Cambodja voortzet? Ik hoop dat u deageof
minstens de drie senatoren die u hebben onderviaadd
informeren over de resultaten van het examen daiou uw
collega’s moet afleggen.
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examen devant vos collegues.

Mme Olga Zrihen (PS) — Je remercie également le minist
pour le caractere exhaustif de sa réponse.

Je pense néanmoins qu'il serait intéressant dedenipte de
ce que le Laos, le Vietham et le Cambodge formeatumnité.
Si on peut imaginer qu’un bon taux de croissanéesplétre
un critere suffisant pour que nous retirions natde, il
faudrait aussi prendre en considération ce quassesur le
terrain. Notre aide n’est pas seulement financite,
consiste également a donner des conseils sur fiens@
prendre. Peut-étre le Vietnam pourrait-il étre &1
comme une locomotive du développement pour autamte
Cambodge reste dans le train et que le Laos nea®ibublié
sur le quai.

Projet de loi portant assentiment a I'’Accord
entre I'Union économique belgo-
luxembourgeoise, d’'une part, et la
République de I'Ouganda, d’autre part,
concernant I'encouragement et la
protection réciproques des
investissements, signé a Kampala le

ler février 2005 (Doc. 3-1523)

Discussion générale

Mme. Annemie Van de Casteel@pporteuse. — Je me réfer
a mon rapport écrit.

— La discussion générale est close.
Discussion des articles

(Le texte adopté par la commission des Relatioré&iexres
et de la Défense est identique au texte du prejéoid Voir
document 3-1523/1.)

— Les articles ' et 2 sont adoptés sans observation.

— |l sera procédé ultérieurement au vote sur I'ensenib du
projet de loi.

Projet de loi portant assentiment aux Actes
internationaux suivants :

1° I'Instrument d’amendement a la
Constitution de I'Union internationale des
télécommunications (Geneve, 1992) ;

2° I'Instrument d’amendement a la
Convention de I’'Union internationale des
télécommunications (Genéve, 1992),

faits a Marrakech le 18 octobre 2002

(Doc. 3-1884)

Discussion générale

M. Lionel Vandenberghe (SP.A-SPIRITYyapporteur. — Je
me référe a mon rapport écrit.

— La discussion générale est close.

eMevrouw Olga Zrihen (PS)— Op mijn beurt dank ik de
minister voor zijn uitgebreide antwoord.

Ik denk niettemin dat we ermee rekening moetendroddt
Laos, Vietnam en Cambodja een eenheid vormen. Heanel
hoge economische groei een voldoende reden kaormijn
onze hulp stop te zetten, moet ook rekening waydbauden
met de toestand ter plaatse. Onze hulp is nieealle
financieel. Wij adviseren ook over de mogelijkaespt
Misschien kan Vietnam als locomotief van de ontiikdge
fungeren, op voorwaarde dat Cambodja op de treiit bh
Laos niet op het perron achtergelaten wordt.

Wetsontwerp houdende instemming met de
Overeenkomst tussen de Belgisch-
Luxemburgse Economische Unie,
enerzijds, en de Republiek Uganda,
anderzijds, inzake de wederzijdse
bevordering en bescherming van
investeringen, ondertekend te Kampala op
1 februari 2005 (Stuk 3-1523)

Algemene bespreking

eMevrouw Annemie Van de Casteelerapporteur. — Ik
verwijs naar mijn schriftelijk verslag.

— De algemene bespreking is gesloten.
A\rtikelsgewijze bespreking

(De tekst aangenomen door de commissie voor de
Buitenlandse Betrekkingen en voor de Landsverdediging
dezelfde als de tekst van het wetsontwerp. Zie3sfil823/1.)

— De artikelen 1 en 2 worden zonder opmerking
aangenomen.

— Over het wetsontwerp in zijn geheel wordt later
gestemd.

Wetsontwerp houdende instemming met de
volgende Internationale Akten:

1° de Amendementsoorkonde bij de
Stichtingsakte van de Internationale
Telecommunicatie Unie (Genéve, 1992);

2° de Amendementsoorkonde bij de
Overeenkomst van de Internationale
Telecommunicatie Unie (Geneve, 1992),
gedaan te Marrakech op 18 oktober 2002
(Stuk 3-1884)

Algemene bespreking

De heer Lionel Vandenberghe (SP.A-SPIRIT,)rapporteur.
— Ik verwijs naar mijn schriftelijk verslag.

— De algemene bespreking is gesloten.
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3-20300

™

Discussion des articles

(Le texte adopté par la commission des Relatiorériexres
et de la Défense est identique au texte du prejéoid Voir
document 3-1884/1.)

— Les articles ' a 3 sont adoptés sans observation.

— Il sera procédé ultérieurement au vote sur I'ensenib du
projet de loi.

Projet de loi portant assentiment a
I’Accord, conclu par échange de lettres
datées du 23 mai 2005, entre le
Gouvernement du Royaume de Belgique
avec la Région wallonne, la Communauté
frangaise et la Communauté
germanophone, le Gouvernement de la
République fédérale d’Allemagne, le
Gouvernement de la République francaise
et le Gouvernement du Grand-Duché de
Luxembourg relatif a la coopération dans
les régions frontalieres (Doc. 3-1894)

Discussion générale

Mme Elke Tindemans (CD&V)rapporteuse. — Je me réfere
a mon rapport écrit.

— La discussion générale est close.

™

Discussion des articles

(Le texte adopté par la commission des Relatioré&riexres
et de la Défense est identique au texte du prejéovid Voir
document 3-1894/1.)

— Les articles T et 2 sont adoptés sans observation.

— Il sera procédé ultérieurement au vote sur I'ensemib du
projet de loi.

Projet de loi portant assentiment & I'Acte
portant révision de la Convention sur la
délivrance de brevets européens
(Convention sur le brevet européen) du
5 octobre 1973, révisée en dernier lieu le
17 décembre 1991, fait a Munich le

29 novembre 2000 (Doc. 3-1909)

Discussion générale

Mme Olga Zrihen (PS) rapporteuse. — Je me référe a mor
rapport écrit.

— La discussion générale est close.

™

Discussion des articles

(Le texte adopté par la commission des Relatioré&iexres
et de la Défense est identique au texte du prejéoid Voir

A\rtikelsgewijze bespreking

(De tekst aangenomen door de commissie voor de
Buitenlandse Betrekkingen en voor de Landsverdediging
dezelfde als de tekst van het wetsontwerp. Zie3sfid84/1.)

— De artikelen 1 tot 3 worden zonder opmerking
aangenomen.

— Over het wetsontwerp in zijn geheel wordt later
gestemd.

Wetsontwerp houdende instemming met
het Akkoord, gesloten bij uitwisseling van
brieven op 23 mei 2005, tussen de Regering
van het Koninkrijk Belgié met het Waalse
Gewest, de Franse Gemeenschap en de
Duitstalige Gemeenschap, de Regering van
de Bondsrepubliek Duitsland, de Regering
van de Republiek Frankrijk en de Regering
van het Groothertogdom Luxemburg inzake
de samenwerking in de grensgebieden
(Stuk 3-1894)

Algemene bespreking

> Mevrouw Elke Tindemans (CD&V), rapporteur. — Ik
verwijs naar mijn schriftelijk verslag.

— De algemene bespreking is gesloten.
A\rtikelsgewijze bespreking

(De tekst aangenomen door de commissie voor de
Buitenlandse Betrekkingen en voor de Landsverdediging
dezelfde als de tekst van het wetsontwerp. Zie3sfido4/1.)

— De artikelen 1 en 2 worden zonder opmerking
aangenomen.

— Over het wetsontwerp in zijn geheel wordt later
gestemd.

Wetsontwerp houdende instemming met de
Akte van herziening van het Verdrag inzake
de verlening van Europese octrooien
(Verdrag inzake het Europees octrooi) van
5 oktober 1973, laatst gewijzigd op

17 december 1991, gedaan te Minchen op
29 november 2000 (Stuk 3-1909)

Algemene bespreking

1 Mevrouw Olga Zrihen (PS)rapporteur. — Ik verwijs naar
mijn schriftelijk verslag.

— De algemene bespreking is gesloten.
A\rtikelsgewijze bespreking

(De tekst aangenomen door de commissie voor de
Buitenlandse Betrekkingen en voor de Landsverdediging

document 3-1909/1.)

dezelfde als de tekst van het wetsontwerp. Zie3si809/1.)
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— Les articles ' et 2 sont adoptés sans observation.

— Il sera procédé ultérieurement au vote sur I'ensenib du
projet de loi.

Projet de loi portant assentiment a I'’Accord
d’assistance administrative mutuelle en
matiere douaniére entre le Gouvernement
du Royaume de Belgique et le
Gouvernement de la République de
Turquie, signé a Ankara le

3 novembre 2003 (Doc. 3-1924)

Discussion générale

M. Lionel Vandenberghe (SP.A-SPIRITYyapporteur. — Je
me référe a mon rapport écrit.

— La discussion générale est close.
Discussion des articles

(Le texte adopté par la commission des Relatior&iexres
et de la Défense est identique au texte du prejéovid Voir
document 3-1924/1.)

— Les articles ' et 2 sont adoptés sans observation.

— Il sera procédé ultérieurement au vote sur I'ensemib du
projet de loi.

Projet de loi portant assentiment a la
Convention d’assistance mutuelle
administrative entre le Royaume de
Belgique et le Royaume du Maroc en vue
de prévenir, de rechercher et de réprimer
les infractions douanieres, et a I’Annexe,
signées a Bruxelles le 4 octobre 2002
(Doc. 3-1925)

Discussion générale

Mme Olga Zrihen (PS) rapporteuse. — Je me réfere a mor
rapport écrit.

— La discussion générale est close.

Y

Discussion des articles

(Le texte adopté par la commission des Relatioré&iexres
et de la Défense est identique au texte du prejéovid Voir
document 3-1925/1.)

— Les articles ' et 2 sont adoptés sans observation.

— Il sera procédé ultérieurement au vote sur I'ensenib du
projet de loi.

— De artikelen 1 en 2 worden zonder opmerking
aangenomen.

— Over het wetsontwerp in zijn geheel wordt later
gestemd.

Wetsontwerp houdende instemming met
het Akkoord betreffende wederzijdse
administratieve bijstand inzake douane
tussen de Regering van het Koninkrijk
Belgié en de Regering van de Republiek
Turkije, ondertekend te Ankara op

3 november 2003 (Stuk 3-1924)

Algemene bespreking

De heer Lionel Vandenberghe (SP.A-SPIRIT,)rapporteur.
— Ik verwijs naar mijn schriftelijk verslag.

— De algemene bespreking is gesloten.
Artikelsgewijze bespreking

(De tekst aangenomen door de commissie voor de
Buitenlandse Betrekkingen en voor de Landsverdediging
dezelfde als de tekst van het wetsontwerp. Zie3si#24/1.)

— De artikelen 1 en 2 worden zonder opmerking
aangenomen.

— Over het wetsontwerp in zijn geheel wordt later
gestemd.

Wetsontwerp houdende instemming met de
Bilaterale Overeenkomst inzake
wederzijdse administratieve bijstand

tussen het Koninkrijk Belgié en het
Koninkrijk Marokko met het oog op het
voorkomen, opsporen en bestraffen van
inbreuken op de douanewetten, en met de
Bijlage, ondertekend te Brussel op

4 oktober 2002 (Stuk 3-1925)

Algemene bespreking

1 Mevrouw Olga Zrihen (PS)rapporteur. — Ik verwijs naar
mijn schriftelijk verslag.

— De algemene bespreking is gesloten.
\rtikelsgewijze bespreking

(De tekst aangenomen door de commissie voor de
Buitenlandse Betrekkingen en voor de Landsverdediging
dezelfde als de tekst van het wetsontwerp. Zie3sfi#25/1.)

— De artikelen 1 en 2 worden zonder opmerking
aangenomen.

— Over het wetsontwerp in zijn geheel wordt later
gestemd.
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Projet de loi portant assentiment a I'’Accord
bilatéral d’assistance administrative
mutuelle en matiere douaniére entre le
Gouvernement du Royaume de Belgique et
le Gouvernement de la République
d’Azerbaidjan, signé a Bruxelles le

18 mai 2004 (Doc. 3-1926)

Discussion générale

M. Staf Nimmegeers (SP.A-SPIRITyapporteur. — Je me
réfere a mon rapport écrit.

— La discussion générale est close.

(Le texte adopté par la commission des Relatioré&iexres
et de la Défense est identique au texte du prejéoid Voir
document 3-1926/1.)

— Les articles ' et 2 sont adoptés sans observation.

— Il sera procédé ultérieurement au vote sur I'ensenib du
projet de loi.

Projet de loi portant assentiment a I’Accord
bilatéral d’assistance administrative
mutuelle en matiére douaniere entre le
Gouvernement du Royaume de Belgique et
le Cabinet des Ministres de I'Ukraine, signé
a Bruxelles le 1er juillet 2002 (Doc. 3-1927)

Discussion générale

Mme Olga Zrihen (PS) rapporteuse. — Je me référe a mor
rapport écrit.

— La discussion générale est close.
Discussion des articles

(Le texte adopté par la commission des Relatior&siexres
et de la Défense est identique au texte du prejéoid Voir
document 3-1927/1.)

— Les articles £' et 2 sont adoptés sans observation.

— Il sera procédé ultérieurement au vote sur I'ensemib du
projet de loi.

Projet de loi portant assentiment a la
Convention générale de coopération au
développement entre le Royaume de
Belgique et la République du Rwanda,
signée a Kigali le 18 mai 2004 (Doc. 3-1928)

Discussion générale

Mme la présidente — Mme Hermans se référe a son rappd
écrit.

Wetsontwerp houdende instemming met
het Bilateraal Akkoord over wederzijdse
administratieve bijstand op het gebied van
de douane tussen de Regering van het
Koninkrijk Belgié en de Regering van de
Republiek Azerbeidzjan, ondertekend te
Brussel op 18 mei 2004 (Stuk 3-1926)

Algemene bespreking

De heer Staf Nimmegeers (SP.A-SPIRITYyapporteur. — Ik
verwijs naar mijn schriftelijk verslag.

— De algemene bespreking is gesloten.

(De tekst aangenomen door de commissie voor de
Buitenlandse Betrekkingen en voor de Landsverdediging
dezelfde als de tekst van het wetsontwerp. Zie3sfi#26/1.)

— De artikelen 1 en 2 worden zonder opmerking
aangenomen.

— Over het wetsontwerp in zijn geheel wordt later
gestemd.

Wetsontwerp houdende instemming met
het Bilateraal Akkoord over wederzijdse
administratieve bijstand op het gebied van
de douane tussen de Regering van het
Koninkrijk Belgié en het Kabinet van
Ministers van Oekraine, ondertekend te
Brussel op 1 juli 2002 (Stuk 3-1927)

Algemene bespreking

1 Mevrouw Olga Zrihen (PS)rapporteur. — Ik verwijs naar
mijn schriftelijk verslag.

— De algemene bespreking is gesloten.
Artikelsgewijze bespreking

(De tekst aangenomen door de commissie voor de
Buitenlandse Betrekkingen en voor de Landsverdediging
dezelfde als de tekst van het wetsontwerp. Zie3si#27/1.)

— De artikelen 1 en 2 worden zonder opmerking
aangenomen.

— Over het wetsontwerp in zijn geheel wordt later
gestemd.

Wetsontwerp houdende instemming met de
Algemene
Ontwikkelingssamenwerkingsovereenkoms
t tussen het Koninkrijk Belgié en de
Republiek Rwanda, ondertekend te Kigali
op 18 mei 2004 (Stuk 3-1928)

Algemene bespreking

rDe voorzitter. — Mevrouw Hermans verwijst naar haar
schriftelijk verslag.
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— La discussion générale est close.

™

Discussion des articles

(Le texte adopté par la commission des Relatioré&riexres
et de la Défense est identique au texte du prejéovid Voir
document 3-1928/1.)

— Les articles ' a 3 sont adoptés sans observation.

— Il sera procédé ultérieurement au vote sur I'ensemib du
projet de loi.

Projet de loi portant assentiment a la
Convention générale de coopération
bilatérale directe entre le Royaume de
Belgique et la République de I'Ouganda,
signée a Kampala le 1er février 2005
(Doc. 3-1929)

Discussion générale

M. Lionel Vandenberghe (SP.A-SPIRITYyapporteur. — Je
me référe a mon rapport écrit.

— La discussion générale est close.

™

Discussion des articles

(Le texte adopté par la commission des Relatioré&iexres
et de la Défense est identique au texte du prejéovid Voir
document 3-1929/1.)

— Les articles ' a 3 sont adoptés sans observation.

— Il sera procédé ultérieurement au vote sur I'ensemnib du
projet de loi.

Projet de loi portant assentiment a I'’Accord
d’assistance administrative mutuelle en
matiére douaniére entre le Royaume de
Belgique et le Burkina Faso, signé a
Bruxelles le 24 novembre 2003

(Doc. 3-1946)

Discussion générale

Mme Olga Zrihen (PS) rapporteuse. — Je me référe a mor
rapport écrit.

— La discussion générale est close.

h oY

Discussion des articles

(Le texte adopté par la commission des Relatioré&iexres
et de la Défense est identique au texte du prejéovid Voir
document 3-1946/1.)

— Les articles ' et 2 sont adoptés sans observation.

— Il sera procédé ultérieurement au vote sur I'ensemib du
projet de loi.

— De algemene bespreking is gesloten.
\rtikelsgewijze bespreking

(De tekst aangenomen door de commissie voor de
Buitenlandse Betrekkingen en voor de Landsverdediging
dezelfde als de tekst van het wetsontwerp. Zie3sfig28/1.)

— De artikelen 1 tot 3 worden zonder opmerking
aangenomen.

— Over het wetsontwerp in zijn geheel wordt later
gestemd.

Wetsontwerp houdende instemming met de
Algemene Overeenkomst inzake directe
bilaterale samenwerking tussen het
Koninkrijk Belgié en de Republiek
Oeganda, ondertekend te Kampala op

1 februari 2005 (Stuk 3-1929)

Algemene bespreking

De heer Lionel Vandenberghe (SP.A-SPIRIT,)rapporteur.
— Ik verwijs naar mijn schriftelijk verslag.

— De algemene bespreking is gesloten.
\rtikelsgewijze bespreking

(De tekst aangenomen door de commissie voor de
Buitenlandse Betrekkingen en voor de Landsverdediging
dezelfde als de tekst van het wetsontwerp. Zie3sfig9/1.)

— De artikelen 1 tot 3 worden zonder opmerking
aangenomen.

— Over het wetsontwerp in zijn geheel wordt later
gestemd.

Wetsontwerp houdende instemming met
het Akkoord over wederzijdse
administratieve bijstand in douanezaken
tussen het Koninkrijk Belgié en Burkina
Faso, ondertekend te Brussel op

24 november 2003 (Stuk 3-1946)

Algemene bespreking

1 Mevrouw Olga Zrihen (PS)rapporteur. — Ik verwijs naar
mijn schriftelijk verslag.

— De algemene bespreking is gesloten.
Artikelsgewijze bespreking

(De tekst aangenomen door de commissie voor de
Buitenlandse Betrekkingen en voor de Landsverdediging
dezelfde als de tekst van het wetsontwerp. Zie3si8d6/1.)

— De artikelen 1 en 2 worden zonder opmerking
aangenomen.

— Over het wetsontwerp in zijn geheel wordt later
gestemd.
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Projet de loi portant assentiment a la
Convention entre le Gouvernement du
Royaume de Belgique et le Gouvernement
de la République d’Albanie relative a la
coopération policiére, signée a Bruxelles le
22 mars 2005 (Doc. 3-1947)

Discussion générale

M. Staf Nimmegeers (SP.A-SPIRITyapporteur. — Je me
réfere & mon rapport écrit.

— La discussion générale est close.

(Le texte adopté par la commission des Relatioré&iexres
et de la Défense est identique au texte du prejéoid Voir
document 3-1947/1.)

— Les articles ' et 2 sont adoptés sans observation.

— Il sera procédé ultérieurement au vote sur I'ensemib du
projet de loi.

Demande d’explications de M. Christian
Brotcorne au vice-premier ministre et
ministre des Finances sur «la création d’'un
service de presse au sein du SPF
Finances» (n° 3-2106)

Mme la présidente — Mme Giséle Mandaila Malamba,
secrétaire d’Etat aux Familles et aux Personnesitamées,
adjointe au ministre des Affaires sociales et dgédaté
publique, répondra.

M. Christian Brotcorne (CDH) . — La présente demande
d’explications reprend ma question écrite n° 3-5d@9

19 juin 2005 relative a la création d’un servicepdesse au
sein du SPF Finances. Le président du Comité detidinedu
SPF Finances a en effet récemment annoncé laaméhtin
service de presse au sein de son administration.

J'aimerais obtenir des précisions sur le rble €hiéssions de
ce nouveau service. Sous quelle autorité ce desstat
placé ? En d’autres termes, ce service est-il aéppéiffuser
des informations sous le contréle du président cimni® de
direction ou sous celui du président et des masadgel et
N-2, selon que les informations relévent de leurs
compétences ?

J'aimerais également connaitre le nombre d’agentgposant
ce service ainsi que les modalités de recrutenenedx-ci.
Ce service est-il composé d’agents statutaireoatractuels
engagés pour la circonstance ? Dans cette deinipathése,
quelles ont été les modalités de la sélection ebikaposition
du jury ayant sélectionné les agents contractuBlsfin, les
agents relévent-ils du niveau A ou B ?

Mme Giséle Mandaila Malamba secrétaire d’Etat aux
Familles et aux Personnes handicapées, adjointerastre
des Affaires sociales et de la Santé publique.veus lis la
réponse du ministre des Finances.

Contrairement a ce que semble penser M. Brotctene,

Wetsontwerp houdende instemming met
het Verdrag tussen de Regering van het
Koninkrijk Belgié en de Regering van de
Republiek Albanié inzake
politiesamenwerking, ondertekend te
Brussel op 22 maart 2005 (Stuk 3-1947)

Algemene bespreking

De heer Staf Nimmegeers (SP.A-SPIRITYyapporteur. — Ik
verwijs naar mijn schriftelijk verslag.

— De algemene bespreking is gesloten.

(De tekst aangenomen door de commissie voor de
Buitenlandse Betrekkingen en voor de Landsverdediging
dezelfde als de tekst van het wetsontwerp. Zie3si8d7/1.)

— De artikelen 1 en 2 worden zonder opmerking
aangenomen.

— Over het wetsontwerp in zijn geheel wordt later
gestemd.

Vraag om uitleg van de heer Christian
Brotcorne aan de vice-eersteminister en
minister van Financién over «de oprichting
van een persdienst binnen de FOD
Financién» (nr. 3-2106)

De voorzitter. — Mevrouw Giséle Mandaila Malamba,
staatssecretaris voor het Gezin en Personen métaeeiicap,
toegevoegd aan de minister van Sociale Zaken en
Volksgezondheid, antwoordt.

De heer Christian Brotcorne (CDH)- Deze vraag om uitleg
sluit aan bij mijn schriftelijke vraag nr. 3-549@w

19 juni 2005 over de oprichting van een persdibijsie

FOD Financién. De voorzitter van het Directiecomiséde
FOD Financién heeft immers onlangs aangekondigdrdat i
Zijn departement een persdienst wordt opgericht.

Ik kreeg graag enige precisering bij de rol en geli@cht van
de nieuwe dienst. Onder wiens gezag wordt hij gesta Zal
die dienst met andere woorden informatie verspremteder
controle van de voorzitter van het Directiecomit&an diens
ondervoorzitter en van de managers N-1 en N-2 relany
van wie voor die informatie bevoegd is?

Ik zou graag weten uit hoeveel ambtenaren die tieestaat
en op welke wijze ze in dienst worden genomen. &afta
dienst uit statutaire of uit contractuele ambtenmadie
speciaal daarvoor in dienst worden genomen?, Waewan
het laatste geval de selectiecriteria en hoe wagige
samengesteld die voor de selectie van de contiactue
instond? Gaat het om ambtenaren van niveau A of B?

Mevrouw Gisele Mandaila Malamhastaatssecretaris voor
het Gezin en Personen met een handicap, toegeveegika
minister van Sociale Zaken en Volksgezondheidleekkhet
antwoord van de minister van Financién.

In tegenstelling tot wat de heer Brotcorne denktids
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service de presse dont la création a été annoncé®ia de
mai 2006 ne constitue en aucune fagon un servises!
administratif du terme. L’objectif de sa créatioaté de
fournir a la presse un service en lui offrant umpde contact
unigue pouvant répondre a ses demandes ou |'orieats la
personne adéquate au sein du département. A cettmé
personne ayant le profil requis pour remplir lasita
traditionnellement dévolue a un tel service a étachée
aupres du président du Comité de direction du SR&nEes.

Concretement, cette mission d’attachée de pregse es
aujourd’hui assumée par une seule fonctionnaingzu A.

Demande d’explications de M. Christian
Brotcorne au vice-premier ministre et
ministre des Finances sur «le droit
d’expression des agents du SPF Finances»
(n° 3-2107)

Mme la présidente — Mme Giséle Mandaila Malamba,
secrétaire d’Etat aux Familles et aux Personnesitapées,
adjointe au ministre des Affaires sociales et dgédaté
publique, répondra.

M. Christian Brotcorne (CDH) . — La presse a révélé qu'un
certain nombre d’agents du SPF Finances auraienf e
10 janvier, par mail une instruction les enjoignamtavoir
aucun contact avec la presse sous prétexte quseceracts
avec les médias font partie des prérogatives dexes de
presse du ministre ou du comité de direction ».

Or, la liberté d’expression constitue un élémeseatel du
statut administratif. En effet, I'article 7 de I'été royal du

2 octobre 1937 portant statut des agents de I'Eépbde que
« les agents de I'Etat jouissent de la liberté dfegpion a
I'égard des faits dont ils ont connaissance dan®lcice de
leurs fonctions ».

En outre, la circulaire n°® 404 du 8 décembre 1984ipe
également que « la liberté d’expression doit &reae de
telle fagon que I'agent puisse parler et publierdinent sans
devoir demander a cet effet I'autorisation d'unésigur
hiérarchique » et que « le droit d’expression &ségle,
toutes les exceptions doivent étre strictementpnétces et
une limitation préalable ne peut en aucun casi@pesée a
la liberté d’expression ».

Le ministre confirme-t-il la situation dont j'ai faétat ? Un
mail a-t-il effectivement été transmis aux ageats |
demandant de ne pas avoir de contact avec la p?d3aas
I'affirmative, quelles raisons justifient-elles tieoi d'un tel
courrier ? Sa teneur n’est-elle pas en contradicicec le
prescrit de I'article 7 du statut des agents deatEt de la
circulaire n°® 404 du 8 décembre 1994 ? Si non,qmir?

Je souhaiterais savoir quelle attitude doit adantesgent de
I'Etat lorsque celui-ci est sollicité, par une cteite
télévision, pour donner une interview. Un agentdla-t
I'obligation d’obtenir une autorisation ou, a téeitmoins, de
prévenir son supérieur hiérarchique lorsqu'il edlicté par
des journalistes afin de répondre a diverses questelatives
a un dysfonctionnement ? A défaut, un agent pditrsé
voir infliger des sanctions disciplinaires ?

Par ailleurs, un agent a-t-il 'obligation d’obtenine

persdienst waarvan de oprichting in mei 2006 werd
aangekondigd, geenszins een dienst in de admitiéstea
betekenis van dat woord. Hij is opgericht als erogtactpunt
voor de pers waar journalisten een antwoord kunkrggen
op hun vragen of kunnen worden doorverwezen naar de
geschikte persoon bij het departement. Daartoe wardind
met een passend profiel voor die opdracht gedetachj

de voorzitter van het directiecomité van de FOD Fuién.

Concreet gesproken wordt de taak van persattachéenteel
vervuld door één ambtenaar van niveau A.

Vraag om uitleg van de heer Christian
Brotcorne aan de vice-eersteminister en
minister van Financién over «het recht van
de ambtenaren van de FOD Financién op
vrijheid van meningsuiting» (nr. 3-2107)

De voorzitter. — Mevrouw Giséle Mandaila Malamba,
staatssecretaris voor het Gezin en Personen métaeelicap,
toegevoegd aan de minister van Sociale Zaken en
Volksgezondheid, antwoordt.

De heer Christian Brotcorne (CDH)- Naar verluidt werden
ambtenaren van de FOD Financién op 10 januari penagh
aangemaand geen enkel contact te hebben met demaizs
het voorwendsel dat ‘de contacten met de media deel
uitmaken van de prerogatieven van de persdienstiean
minister of van het directiecomité’.

De vrijheid van meningsuiting is een essentieekotekel van
het administratieve statuut. Artikel 10 van het kétijk
besluit van 2 oktober 1937 houdende het statuutean
rijkspersoneel bepaalt: ‘De rijksambtenaren hebbehrecht
op vrijheid van meningsuiting ten aanzien van derfie
waarvan zij kennis hebben uit hoofde van hun ambt.’

Bovendien preciseert circulaire nr. 404 van 8 decemit994:
‘Het spreekrecht moet zo worden opgevat dat het
personeelslid vrij mag spreken en publiceren zonidervoor
toestemming te moeten vragen aan een hiérarchische
meerdere.’ en:

‘Het spreekrecht is de regel, alle uitzondering@men strikt
geinterpreteerd te worden en er kan op geen enkigle een
voorafgaande beperking aan de vrijheid van meniitigsu
worden opgelegd.’

Bevestigt de minister de toestand die ik heb gestthet
Hebben de ambtenaren inderdaad een mail gekregédene
vraag geen contact te hebben met de pers? Zo jayelke
redenen? Is de toon ervan niet in tegenspraak migea10
van het statuut van het rijkspersoneel en met deeadbrief
nr. 404 van 8 december 1994? Zo niet, waarom niet?

Ik wens te weten welke houding een ambtenaar moet
aannemen als hij door een televisiezender om derviaw
wordt gevraagd. Moet een ambtenaar toestemmingekrij
van zijn hiérarchische overste of moet hij zijrraiéhische
overste minstens op de hoogte brengen als joutealisem
willen interviewen over de gebrekkige werking van e
dienst? Kunnen tuchtsancties worden opgelegd aan ee
ambtenaar die nalaat dat te doen?



Sénat de Belgique — Séances plénieres — JeudiiBrf@@07 — Séance de I'apres-midi — Annales

3-20335

autorisation ou, a tout le moins, de prévenir Inistie dont il
dépend, lorsqu'’il est sollicité par des journakspeur
répondre a diverses questions relatives a un
dysfonctionnement ? Existe-t-il des instructions
administratives en la matiére ? A défaut, un agentrait-il
se voir infliger des sanctions disciplinaires ?

Mme Giséle Mandaila Malamba secrétaire d’Etat aux
Familles et aux Personnes handicapées, adjointerastre
des Affaires sociales et de la Santé publique.veds lis la
réponse du ministre des Finances.

Un mail a effectivement été envoyé a une partimde
services, a savoir les services du Recouvrement, le
indiquant la marche a suivre en cas de contactslay@resse.
Ce mail n'avait nullement l'intention d’empéches leontacts
entre des agents du SPF Finances et la presse.

Le contenu de ce mail ne constituait qu'un simpppehdes
directives existantes en matiére de relations &peesse. Il
souligne que le ministre et le Comité de directont chargég
de représenter le département, en particulieddesscontacts
avec la presse. L'objectif n’était nullement deitenla

liberté d’expression ou d’instaurer une interdictde
s’exprimer. Sa teneur n’est donc pas en contradicivec la
circulaire citée.

Chaque agent avait, et a toujours, la liberté d'esgion et esf
responsable de ce qu'il dit ou ne dit pas. Cettparsabilité
incombe au ministre et au Comité de direction lolitg'agit
du département.

Le mail décrit I'attitude que doit adopter un aggatSPF
Finances lorsque celui-ci est sollicité, par unaich de
télévision, pour accorder une interview. Une tdenande
est traitée par le conseiller en communicationespiccord de
'administrateur et en concertation avec le serdiegresse
du président du Comité de direction du SPF Finances

Toutefois, chaque agent peut, sous sa responsabilité
personnelle, décider de ne pas suivre cette proeédu
accorder une interview qui n’engage que lui etafléte pas
forcément le point de vue officiel du SPF Finances.

Demande d’explications de M. Berni Collas
a la vice-premiere ministre et ministre du
Budget et de la Protection de la
consommation sur «la commission des
litiges dans le secteur des voyages»

(n° 3-2099)

Mme la présidente — Mme Giséle Mandaila Malamba,
secrétaire d’Etat aux Familles et aux Personnesitapées,
adjointe au ministre des Affaires sociales et dedaté
publique, répondra.

M. Berni Collas (MR). — La commission Litiges voyages
regle des litiges par conciliation ou arbitrageeEind a
régler les litiges d’'une maniére plus rapide etrraoi
formaliste, sans devoir recourir & une procéduvarleles
tribunaux ordinaires. Ce systéme est reconnu paesdes
parties. La commission n’intervient que lorsqu’umtcat-
type a été utilisé. Ce contrat-type n’existe offilement que
dans une version francaise et néerlandaise et

Is een ambtenaar verplicht toestemming te vragendaa
minister bevoegd voor het departement waarvoowhijkt of
hem minstens op de hoogte te brengen als jouraalistm
willen ondervragen over de gebrekkige werking vem e
dienst? Bestaan er administratieve instructies &ke2 Zijn
tuchtsancties mogelijk?

Mevrouw Gisele Mandaila Malambastaatssecretaris voor
het Gezin en Personen met een handicap, toegeveegika
minister van Sociale Zaken en Volksgezondheidleekkhet
antwoord van de minister van Financién.

De diensten Invordering kregen inderdaad een maénm
de te volgen werkwijze bij contacten met de perslwe
toegelicht. Het was geenszins de bedoeling comtdatesen
de ambtenaren van de FOD Financién en de pers \aghie

De mail herinnerde alleen aan de bestaande rictlhyj over
de contacten met de pers. De mail benadrukt datidéster
en het directiecomité het departement vertegenwgend
zeker tegenover de pers. Op geen enkele manieemwas
sprake van een beperking van de vrije meningsudfngn
de invoering van een spreekverbod. De toon ervdnsgsiet
in tegenspraak met genoemde circulaire.

Elke ambtenaar genoot en geniet nog altijd vrijhead
meningsuiting en is verantwoordelijk voor wat Hipan niet
zegt. Wat het departement betreft, berust die
verantwoordelijkheid bij de minister en het direcbmité.

De mail beschrijft de houding die een ambtenaar dafrOD
Financién moet aannemen als een televisiezendephesen
interview vraagt. Een dergelijke vraag wordt behdddinor
de communicatieadviseur, na akkoord van de admatétr
en in overleg met de persdienst van de voorzitiarhet
directiecomité van de FOD Financién.

Elke ambtenaar kan echter op eigen verantwoorddigkh
beslissen deze procedure niet te volgen en eawimie
toestaan dat alleen hemzelf verbindt en niet ndaelifla het
officiéle standpunt van de FOD Financién weergeeft.

Vraag om uitleg van de heer Berni Collas
aan de vice-eersteminister en minister van
Begroting en Consumentenzaken over «de
geschillencommissie in de reissector»

(nr. 3-2099)

De voorzitter. — Mevrouw Giséle Mandaila Malamba,
staatssecretaris voor het Gezin en Personen métaeeiicap,
toegevoegd aan de minister van Sociale Zaken en
Volksgezondheid, antwoordt.

De heer Berni Collas (MR)- De Geschillencommissie in de
reissector beslecht geschillen door verzoening of
bemiddeling. Ze tracht geschillen sneller en op mérder
formalistische manier te beslechten dan de gewone
rechtbanken. Alle partijen erkennen het systeem. De
commissie komt alleen tussenbeide als een modedcoig
gesloten. Helaas bestaat van dat modelcontracealken
versie in het Frans en in het Nederlands, niet inOhats.
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malheureusement pas en version allemande.

Dans sa réponse a ma demande d’explications du

14 décembre 2006, la ministre Freya Van den Bossche
concéde explicitement que la commission exercenission
d’intérét général. Or, les Belges germanophonegratd pas
acces a ces services tant qu'un contrat-type dgiéan
allemande n’aura pas été agréeé.

Que compte entreprendre la ministre pour offrinustles
citoyens les mémes possibilités, notamment la csra
d’un contrat-type de voyage dans sa langue ?

Mme Giséle Mandaila Malamba secrétaire d’Etat aux

Familles et aux Personnes handicapées, adjointérastre
des Affaires sociales et de la Santé publique.veus lis la
réponse de la vice-premiére ministre et ministr&ddget.

Je me référe a la réponse donnée a votre précéttmende
d’explications du 14 décembre 2006.

Pour rappel, deux conditions sont requises poulaue
Commission Litiges Voyages soit soumise aux lois
coordonnées sur I'emploi des langues en matiere
administrative : d’'une part, la mission exercéelpar
Commission doit étre qualifi€ée d’'intérét généraldsutre
part, elle doit avoir été confiée par I'Etat.

Si I'on peut estimer que la Commission exerce uission
d’intérét général, elle n'a pas été investie déeamission par
I'Etat. La deuxiéme condition n’est pas remplie.

En conséquence, la Commission n’est pas et ne aoi¢fpe
soumise aux lois coordonnées sur I'emploi des lasgun
matiére administrative. Le contrat-type ne doit dpas
Iégalement étre rédigé en allemand.

Je vous avais déja indiqué qu'il ne serait pasuegak la
Commission Litiges Voyages puisse étre saisie slées
parties au contrat rédigé en allemand marquentlecord.
La Commission n’exclurait pas qu’une procédure mjiks
cas échéant, étre engagée en allemand.

M. Berni Collas (MR). — Je n’ai pas appris grand-chose pa3
rapport a ma précédente intervention. Dés lordajogssion
d’intérét général est reconnue, je plaide pourintezvention
en faveur d’'une agréation des contrats-types aquian
allemande.

Demande d’explications de M. Christian
Brotcorne a la vice-premiére ministre et
ministre du Budget et de la Protection de la
consommation sur «lI’évolution du
financement du fonds de traitement du
surendettement et le paiement des arriérés
des honoraires des médiateurs de dettes»
(n° 3-2108)

Mme la présidente — Mme Giséle Mandaila Malamba,

In antwoord op mijn vraag om uitleg van 14 decen#6
geeft minister Freya Van den Bossche expliciet toelela

commissie een opdracht van algemeen belang vervult.
Duitstalige Belgen hebben echter geen toegang tdiafest
zolang geen modelcontract in het Duits is goedgekeu

Wat is de minister van plan om alle burgers deeelfd
mogelijkheid te bieden een modelreiscontract inv&@nde
drie landstalen te sluiten?

Mevrouw Giséle Mandaila Malamhastaatssecretaris voor
het Gezin en Personen met een handicap, toegevaegiea
minister van Sociale Zaken en Volksgezondheidleetkhet
antwoord van de vice-eersteminister en minister van
Begroting.

Ik verwijs naar mijn antwoord op uw vorige vraag aitleg
van 14 december 2006.

Ik herinner eraan dat twee voorwaarden vervuld rapetijn
opdat de gecodrdineerde wetgeving inzake het delbari
talen in administratieve aangelegenheden van tagpgsou
zijn op de Geschillencommissie in de reissectoeragjds
dient haar opdracht als een opdracht van algemesany
aangemerkt te worden en anderzijds moet die opdrach
toevertrouwd zijn door de Staat.

We kunnen er wel van uitgaan dat de commissie paracht
van algemeen belang vervult, maar die kreeg ze niet
toevertrouwd door de Staat.

Bijgevolg is de gecotrdineerde wetgeving inzakeybbtuik
der talen in administratieve aangelegenheden raat v
toepassing op de Commissie en hoort ze dat ookenign.
Uit wettelijk oogpunt dient het modelcontract diet i het
Duits te worden opgesteld.

Ik heb er al op gewezen dat een geschil wel bij de
Geschillencommissie in de reissector aanhangigvkarden
gemaakt als beide contractanten zich akkoord hebben
verklaard met een in het Duits opgesteld contret.
commissie zou niet uitsluiten dat in dat geval gecedure
in het Duits kan worden geopend.

arDe heer Berni Collas (MR)- Ik heb sinds mijn vorige vraag
niet veel bijgeleerd. Aangezien nu wordt toegegeatmet
om een opdracht van algemeen belang gaat, pleitvikor
dat de in het Duits opgestelde modelcontracten amrd
erkend.

Vraag om uitleg van de heer Christian
Brotcorne aan de vice-eersteminister en
minister van Begroting en
Consumentenzaken over «de stand van
zaken met betrekking tot de financiering
van het Fonds ter bestrijding van de
overmatige schuldenlast en de betaling van
de achterstallige honoraria van de
schuldbemiddelaars» (nr. 3-2108)

De voorzitter. — Mevrouw Giséle Mandaila Malamba,

secrétaire d’Etat aux Familles et aux Personnesitapees,

staatssecretaris voor het Gezin en Personen métaeeiicap,
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adjointe au ministre des Affaires sociales et dedaté
publique, répondra.

M. Christian Brotcorne (CDH). — Voici plus d’'un an,
jinterpellais la ministre du Budget et de la Prtien de la
Consommation sur la nécessité de financer le Fdads
traitement du surendettement. Le Fonds est ensenvtend
déficitaire et de nombreux médiateurs de dettegamiapas
été rémunérés, ils ont pris du retard dans lesymits qu'ils
devaient honorer.

J'apprends également que dix-neuf médiateurs desdent
mis le fonds en demeure de verser les honoraivapials ils
pouvaient prétendre.

En janvier 2007, vous déclariez « qu’en janvier 200V
montant d’environ un million d’euros sera payét@tde
créances. Un apurement total avant la fin de I'arétéit
impossible pour des raisons de technique budgétaise
préteurs devraient verser un montant supplémerdai5
millions d’euros vers mars 2007, ce qui permetaaéd)ler le
solde des factures ».

Vous ajoutiez que le budget des dépenses 2007 fisinau
Fonds de faire face a ses obligations et de raitlapetard
accumulé dans un délai raisonnable.

Enfin, vous précisiez : « Etant donné qu'il n’ess pagique
que les médiateurs de dettes doivent attendreatgent
durant des mois, le solde des recettes supplémentie la
fin 2006 a été immédiatement affecté au paiement de
factures en souffrance par le biais d’'une majonadio
plafond et d’'un engagement. Les factures de mai 2006
2006 seront payées en janvier.

Dans le but d'éviter de nouvelles difficultés fic@res dans
cette phase de démarrage du Fonds, un dossiett globa
comprenant une nouvelle estimation des recettésstodts
sera élaboré. Le Fonds pourra présenter un décaleert
maniére a ce que les médiateurs de dettes puifsermayés
rapidement. »

La ministre pourrait-elle répondre aux questionsauties :

Le paiement des factures de mai 2006 a fin 2006qwpit été
annonce, a-t-il été effectué ?

Le montant supplémentaire de 2,5 millions d’euresraer
par les préteurs est-il confirmé pour mars 2007 ?

A combien estime-t-elle le délai raisonnable dagsiél le
retard de paiement des honoraires des médiateursajictre
rattrapé ?

Le dossier global comprenant une nouvelle estimatéem
recettes et des colts a-t-il été élaboré ? Dafisriative,
pouvons-nous en avoir connaissance ? Dans la négati
quand cette nouvelle estimation sera-t-elle préte ?

Mme Giséle Mandaila Malamba secrétaire d’Etat aux
Familles et aux Personnes handicapées, adjointerastre
des Affaires sociales et de la Santé publique.veus lis la

toegevoegd aan de minister van Sociale Zaken en
Volksgezondheid, antwoordt.

De heer Christian Brotcorne (CDH)- Meer dan een jaar
geleden ondervroeg ik de minister van Begroting en
Consumentenzaken over de noodzaak het Fonds ter
bestrijding van de overmatige schuldenlast te foiaren. Het
Fonds vertoonde vervolgens een tekort. Aangezien
verschillende schuldbemiddelaars niet werden vetgoe
hebben de betalingen die ze moesten verrichteragant
opgelopen.

Ik heb ook vernomen dat negentien schuldbemiddelzetr
Fonds in gebreke hebben gesteld voor de betalinglgan
honoraria waarop ze recht hadden.

In januari 2007 verklaarde de minister: ‘In janua007
zullen dan ook voor ongeveer 1 miljoen euro
schuldvorderingen worden betaald. De specifieke
betalingsprocedures op een begrotingsfonds, in auatib
met de regels voor de aanwending van de betalieg#ten,
maakten het niet mogelijk nog vaor het jaareinde de
achterstallen volledig aan te zuiveren. Na ontvangs de
nieuwe bijdrage van de kredietgevers, rond maa@720
geraamd op 2,5 miljoen euro, kan het saldo varadtifen in
uitbetaling gesteld worden.’

De minister voegde eraan toe dat de uitgavenbewy@®D07
het Fonds in staat zou stellen binnen een reddikaijn
structurele achterstanden in te halen.

Ten slotte verklaarde zij: ‘Het is echter niet Isgh dat de
schuldbemiddelaars wegens de opstartfase van hetdeele
maanden moeten wachten op het geld. Dat is de reden
waarom ook de volgende stappen worden gedaan. aretee
het saldo van de bijkomende ontvangsten van eifil R0al
in 2006 via een plafondverhoging en een vastlegging
onmiddellijk ter beschikking gesteld voor uitbetglivan de
facturen die sedert mei 2006 onbetaald zijn gelleve
Concreet zullen de facturen van mei 2006 tot naRG06
tegen eind januari betaald zijn.

Ten tweede, daarnaast zal een globaal dossier worde
opgesteld dat op basis van de wetswijzigingen eamwe
raming van de kosten en opbrengsten zal beva#anirtde,
in de korte tijd dat het begrotingsfonds in zijrstgstfase nog
financieringsproblemen ondervindt, de resterendtuizn te
kunnen vereffenen. (...) Op die wijze zullen de
schuldbemiddelaars zo snel mogelijk kunnen worden
uitbetaald.’

Werden de facturen van mei 2006 tot eind 2006 d?aa

Wordt het bijkomend bedrag van 2,5 miljoen eurocdiat
kredietgevers moeten storten bevestigd voor masi2

Hoe lang schat de minister de ‘redelijke termijmen
dewelke de betalingsachterstand van de vergoedingemle
bemiddelaars zal worden ingehaald?

Werd het globale dossier dat een nieuwe ramingdean
opbrengsten en kosten bevat, opgesteld? Zo ja ekuwwij
daar kennis van nemen? Zo neen, wanneer zal digveie
raming klaar zijn?

Mevrouw Gisele Mandaila Malamhastaatssecretaris voor
het Gezin en Personen met een handicap, toegeveegika
minister van Sociale Zaken en Volksgezondheidleekhet
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réponse de la ministre.

En ce qui concerne les arriérés de paiements duskand
premiére tranche de 900.000 euros sera liquidé&but du
mois de février 2007.

Une deuxiéme tranche de 300.000 euros sera vetadma
du mois de février 2007 pour honorer les créancesmées
au cours de la période allant de mai a juillet 2@@6 peuvent
étre payées avec les recettes supplémentairedidedia
I'année 2006.

Une troisieme tranche, d’environ 2.300.000 euroa se
débloquée en mars-avril 2007 pour acquitter learmés
acceptées au cours de la période allant de ao(t a
décembre 2006, pour lesquelles aucun moyen n’était
disponible en 2006.

J'en viens a la nouvelle contribution des prétefitsdébut
du mois de janvier, une estimation a été faiteceartt
compte de trois éléments : la réception des doreés
Banque nationale, I'adaptation du programme infoicpa
rendue nécessaire par les modifications légaleganmment
l'incorporation et la répartition d’'un montant de01000
euros pour mener des actions de prévention —fat, én
délai d'un mois accordé aux préteurs pour verser le
contribution. Il en résulte qu'un montant maximuen d
2.662.899,87 euros sera percu a la fin du moisats 2007.

J'en termine par la résorption de I'arriéré. Towssgaiements
relatifs aux créances de 2006 devraient étre ffais la fin du
mois d’'avril. La récente modification Iégislativence

malaisée I'estimation des dépenses pour les créalec2007.

L’'administration ne peut autoriser un dépassemegbdte
supérieur aux recettes estimées pour I'année 2008'd
n'excéde pas 5 millions d’euros et dans la mesurelle peut
raisonnablement espérer récupérer les fonds en@QGH le
cavalier budgétaire est prolongé, en 2008. Celamntf
principalement de la maniére avec laquelle nouveilsera
appliquée. En tout cas, 'administration veillereeaqu’elle
Soit strictement respectée.

Les chiffres — non cl6turés — de janvier 2007 inditfuune
diminution des demandes par rapport a janvier 2006.
convient de préciser qu’environ 40% des dossieonepas
suffisamment ou pas du tout motivés. Les nouvelles
dispositions légales sont actuellement communigaées
certains greffes afin de permettre une applicatmmecte de
la loi.

Demande d’explications de M. Hugo
Vandenberghe au ministre des Affaires
sociales et de la Santé publique sur «la

saisie d’animaux a I'aéroport de
Bruxelles-National dans le cadre de la
réglementation CITES» (n° 3-2104)

Mme la présidente — Mme Gisele Mandaila Malamba,
secrétaire d’Etat aux Familles et aux Personnesitemeks,

adjointe au ministre des Affaires sociales et dedaté
publique, répondra.

M. Hugo Vandenberghe (CD&V)— Il a été répondu a ma

antwoord van de minister.

Wat de achterstallige betalingen van het Fondsdfetral
begin februari 2007 een eerste schijf van 900.000 e
betaald worden.

Een tweede schijf van 300.000 euro zal eind febr2@0i7
worden gestort en dient voor de betaling van de
schuldvorderingen uit de periode van mei tot jl0g. Die
vorderingen kunnen worden betaald met de bijkomende
opbrengsten van eind 2006.

Een derde schijf, van ongeveer 2.300.000 euronzaldart-
april 2007 worden vrijgemaakt en dient voor de batavan
de schuldvorderingen uit de periode van augustus to
december 2006, waarvoor geen middelen beschikbaserw
in 2006.

Ik kom tot de nieuwe bijdrage van de kredietvengnBegin
januari werd een schatting gemaakt waarbij rekeniregd
gehouden met drie elementen: de gegevens van amalat
Bank, de aanpassing van het informaticaprogramma dat
noodzakelijk was wegens de wetswijziging over eeoeging
en de verdeling van een bedrag van 150.000 eurp voo
preventieve acties, en tenslotte de termijn vanneaand die
kredietverleners krijgen om hun bijdrage te stort®ijgevolg
zullen de bijkomende inkomsten eind maart 2007 meadi
2.662.899,87 euro bedragen.

Wat het inlopen van de achterstand betreft, zowadlen
schuldvorderingen van 2006 eind april betaald moetigq.
De recente wetswijziging maakt de schatting vanitigven
voor de schuldvorderingen van 2007 moeilijk.

De administratie mag toestaan dat de uitgaven bdtdy
van de geschatte ontvangsten voor het jaar 2007
overschrijden, op voorwaarde dat de overschrijdiiet meer
dan 5 miljoen euro bedraagt en als ze redelijkeraviinag
hopen de fondsen te kunnen recupereren in 200&|sode
begrotingsruiter wordt verlengd, in 2008. Dat zal
voornamelijk afhangen van de manier waarop de néewet
wordt toegepast. In ieder geval zal de administratiop
toezien dat zij strikt wordt nageleefd.

De — niet afgesloten — cijfers van januari 2007zefj op een
vermindering van de aanvragen in vergelijking met
januari 2006. Ongeveer 40% van de dossiers zijn
onvoldoende of helemaal niet gemotiveerd. De nieuwe
wettelijke bepalingen worden momenteel meegedeeld a
sommige griffies zodat de nieuwe wet correct karlero
toegepast.

Vraag om uitleg van de heer Hugo
Vandenberghe aan de minister van Sociale
Zaken en Volksgezondheid over «de
inbeslagname van dieren op de luchthaven

van Zaventem in het kader van de
CITES-regelgeving» (nr. 3-2104)

De voorzitter. — Mevrouw Giséle Mandaila Malamba,
staatssecretaris voor het Gezin en Personen métaeeiicap,

toegevoegd aan de minister van Sociale Zaken en
Volksgezondheid, antwoordt.

De heer Hugo Vandenberghe (CD&V)— Op mijn
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question écrite (3-4937) du 11 avril 2006 relatauex trafics
d’animaux qu’entre le L janvier 1996 et le °L avril 2006, 62
cas ont été constatés pour un total de 6.841 anin@as
constats ont été faits lors des controles effectués
respectivement a I'importation (16 cas), a I'ex@aidn (1
cas), lors du transit (17 cas) et a I'étranger (&5).

Pres de 60% des constats et saisies ont été fi@sraport
de Bruxelles National. En d’autres mots, 3.955 anixnant
été saisis a Brussels Airport entre & janvier 1996 et le
1% avril 2006.

Il a par contre été répondu a une question éct&702) du
18 juillet 2006 que 52 saisies d’animaux ont eu ke
Zaventem entre 1996 et 2005. Le total s'éleve a&@$500
animaux. Les groupes les plus concernés sont $esox
(8.950), les caméléons (420) et les tortues (9R)fddsé de
quelque 5.545 animaux sépare donc les deux réponses

Quelles conclusions le ministre tire-t-il du faiteyles
réponses aux deux questions écrites sont diffieilém
comparables ? Comment explique-t-il les différences
étonnantes entre les réponses ? Quels sont Ie€seshif
exacts ?

Mme Giséle Mandaila Malambasecrétaire d’Etat aux
Familles et aux Personnes handicapées, adjointe aistre
des Affaires sociales et de la Santé publique.veus lis la
réponse du ministre Demotte.

La différence entre les deux réponses peut étrégende
comme suit. La réponse a la question écrite 3-433basée
sur les données fournies par le service CITES a mon
département. Selon ces chiffres, 57,8% des sainiesu lieu
a I'aéroport de Bruxelles National. Il s’agit autsd de 62 cas
de trafic d’animaux pour lesquels 6.841 animauxédst
saisis. Le pourcentage de 57,8% fait référenceauhbre de
saisies effectuées. Puisque le nombre des spécaaisis
differe d’une saisie a 'autre, il ne convient p#ien déduire
que 3.955 animaux ont été saisis.

Le service CITES s’est basé, pour la collecte dedsanées,
sur la base de données EU-TWIXUtopean Union — Trade
in Wildlife Information eXchangeCelle-ci compile des
données des saisies consignées par les fonctiamde
contrdle compétents des Etats membres de I'Union
européenne. Cette base de données n’est pas encore
totalement au point et rassemble les données despr
verbaux dressés par la douane, les services d'cigpedu
SPF Santé publique, la police fédérale et TAFSCA.

Dans sa réponse a la question écrite 3-5702, lestnendes
Finances indique clairement que sa réponse est bagédes
données officieuses. Il y est fait mention de «@mw 9.500
animaux.

Il est clair que les chiffres du service CITES destplus
proches de la réalité.

M. Hugo Vandenberghe (CD&V)- Il existe manifestement
dans ce pays des chiffres officiels, provenantelbase de
données européenne, et des chiffres officieuxavitir, nous

schriftelijke vraag (3-4937) van 11 april 2006 over
‘dierensmokkel’ werd geantwoord dat tussen 1 jarl@96
en 1 april 2006 62 gevallen van dierensmokkel werde
vastgesteld voor een totaal van 6.841 dieren. Die
vaststellingen vonden plaats bij de uitgevoerddrotes,
respectievelijk bij invoer (16 gevallen), uitvodrdeval),
transit (17 gevallen) en in het binnenland (28 tenx

Bijna 60% van de vaststellingen en inbeslagnambsigeen
op de luchthaven Brussel-Nationaal. Met andere derr
tussen 1 januari 1996 en 1 april 2006 werden ogd#is
Airport 3.955 dieren onderschept.

Op een andere schriftelijke vraag (3-5702) vanuli2p06
werd daarentegen geantwoord dat van 1996 tot 2p@® 0
luchthaven van Zaventem 52 keer dieren werden oclueps
Het totaal loopt dan op tot 9.500 dieren, behotehdiverse
soorten. De meest aangetroffen diergroepen zijelsq@.950
exemplaren), kameleons (420 exemplaren) en sclaittira
(92 exemplaren). Tussen beide antwoorden gaaptresih
kloof van maar liefst 5.545 dieren.

Welke conclusies trekt de minister uit het feit dat
antwoorden op de twee schriftelijke vragen moeilijk
verzoenbaar zijn? Hoe verklaart de minister de oketigke
verschillen tussen de antwoorden? Wat zijn de ctere
cijfers?

Mevrouw Giséle Mandaila Malamba, staatssecretaris voor
het Gezin en Personen met een handicap, toegeaaegte
minister van Sociale Zaken en Volksgezondheid. legk het
antwoord van minister Demotte.

Het verschil tussen de twee antwoorden kan alg vadgden
verklaard. Het antwoord op de schriftelijke vraag987 is
gebaseerd op de gegevens die de CITES-dienst aan mij
departement heeft verstrekt. Volgens die cijfesft®r,8%
van de inbeslagnames op de luchthaven BrusseliNeio
plaatsgevonden. Het ging in totaal om 62 gevalkm v
dierensmokkel, waarbij 6.841 dieren in beslag werde
genomen. De 57,8% verwijst naar het aantal uitgelee
inbeslagnames. Omdat het aantal in beslag genomen
specimens van inbeslagname tot inbeslagname vigréshi
het niet correct om af te leiden dat in totaal 8.6ren in
beslag zouden zijn genomen.

De CITES-dienst baseerde zich voor de inzamelinghaan
gegevens op de EU-TWIX-databank,Elegropean Union —
Trade in Wildlife Information eXchangBie compileert de
gegevens van inbeslagnames opgetekend door dedukevoe
controleambtenaren van de EU-lidstaten. Die datalsan&g
niet helemaal bijgewerkt en is gebaseerd op devgegevan
de processen-verbaal die werden opgesteld doooubné,
de inspectiedienst van de FOD Volksgezondheid,ediefale
Politie en het FAVV.

In zijn antwoord op de schriftelijke vraag 3-570 de
minister van Financién duidelijk aan dat zijn antwbop
officieuze gegevens is gebaseerd. Er staat datrhet
‘ongeveer’ 9.500 dieren gaat.

Het is duidelijk dat de cijfers van de CITES-dienst d
werkelijkheid het dichtst benaderen.

De heer Hugo Vandenberghe (CD&V)— Blijkbaar zijn er
in dit land officiéle cijfers, afkomstig uit een Eyrese
databank, en officieuze cijfers. In de toekomst teoeve dus
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devrons donc toujours demander deux types detsiabs :
les officielles et les officieuses.

Demande d’explications de M. Franco
Seminara au ministre des Affaires sociales
et de la Santé publique et a la secrétaire
d’état aux Familles et aux Personnes
handicapées sur «les difficultés
administratives dans le cadre des
demandes d’allocations pour personnes
handicapées» (n° 3-2105)

M. Franco Seminara (PS)— Il me revient que certaines
personnes handicapées éprouvent des difficultéseavaloir
leurs droits aupres de I'administration.

Selon mes informations, plusieurs personnes hapéisa
ayant introduit une demande d’allocation se setdienvées
dans une situation problématique, a la suite dacours
introduit contre une décision médicale. En effetcaurrier
serait alors envoyé par I'administration qui repirait ces
données : « le dossier est traité par le servinieotieux suite
a l'introduction d’un recours contre la décisiondioale prise
dans le cadre de votre demande d’allocation. Le §®Fous
conseille d’attendre la décision qui sera prisesdartadre de
leur recours. En effet, I'octroi ainsi que le caldiune
éventuelle allocation dépend des résultats dedsioé
médicale ainsi que des revenus du ménage ».

La réponse communiquée en l'occurrence par le SPF SS
m’étonne. D’'une part, I'administration poursuivrsdn
instruction, malgré le fait qu'un recours soit aduit aupres
du Tribunal du travail contre la décision médic@lautre
part, c’est la décision finale qui permettrait biag d'une
allocation.

La Charte de I'assuré social du 11 avril 1995, en so
article 13, mentionne : « les décisions d’octrainddroit
complémentaire, de régularisation d’un droit, ouafas de
prestations sociales doivent étre motivées. Loregie
décisions portent sur une somme d’argent, ellegedoi
mentionner le mode de calcul de celle-ci. La comcation
du mode de calcul vaut motivation et notification »

Dans la situation susmentionnée, je pense queda€te
I'assuré social ne serait pas respectée puisquersanne
recevrait uniquement I'attestation générale dééidans le
cadre de I'examen médical mais ne recevrait pedédasion
relative au calcul de l'allocation.

Quel est votre sentiment en la matiere ?
Votre département est-il informé de telles situzti@

Des mesures sont-elles prises pour assurer lectesipe
prescrit de la Charte de I'assuré social ?

Mme Giséle Mandaila Malamba secrétaire d’Etat aux
Familles et aux Personnes handicapées, adjointerastre
des Affaires sociales et de la Santé publique.crale
comprendre que I'honorable membre vise a écldacir
situation d’une personne handicapée qui, d'une part
introduit un recours contre une décision prise par
I'administration et, d’autre part, a introduit uneuvelle

demande, alors que son dossier est toujours peddaant le

altijd twee statistieken opvragen: de officiéledenofficieuze.

Vraag om uitleg van de heer Franco
Seminara aan de minister van Sociale
Zaken en Volksgezondheid en aan de
staatssecretaris voor het Gezin en
Personen met een handicap over «de
administratieve problemen bij het
aanvragen van een toelage voor
gehandicapten» (nr. 3-2105)

De heer Franco Seminara (PS)- Ik heb vernomen dat
sommige mensen moeite hebben om hun rechtenne late
gelden bij de administratie.

Verschillende personen met een handicap die eeageel
hebben aangevraagd, zouden problemen gekregentebbe
het aanwenden van een rechtsmiddel tegen een redisc
beslissing. Ze krijgen dan een mededeling van de
administratie dat het dossier door de geschillensiavordt
behandeld omdat een beroep is ingesteld tegen dische
beslissing die in het kader van hun aanvraag wentognen.
Ze krijgen van de FOD SZ de raad de uitspraak afdehten,
aangezien de toekenning en de berekening van eetuele
toelage afhankelijk is van de medische beslissingaé het
gezinsinkomen.

Een dergelijk antwoord vanwege de FOD SZ verbagst mi
Enerzijds zou de administratie het dossier verdéabeelen
ondanks het feit dat tegen de medische besliseim¢pperoep
wordt ingesteld voor de Arbeidsrechtbank. AnderZipmis
enkel op basis van de eindbeslissing een toelaggenwo
toegekend.

Artikel 13 van het Handvest van de sociaal verzekerd
bepaalt: ‘De beslissingen tot toekenning van eehtrevan
een aanvullend recht, van de regularisatie vanreeht of tot
weigering van sociale prestaties moeten met redemeden
omkleed. Als de beslissingen betrekking hebben op
geldsommen, moeten ze de wijze vermelden waarop die
berekend zijn. De mededeling van de berekeningsggldt
als motivering en kennisgeving.’

In de hierboven geschetste situatie denk ik déitedrl3 van
het Handvest wordt geschonden doordat de betrokéekel!
een algemeen attest ontvangt in het kader van &disch
onderzoek, maar geen beslissing over de berekeaimgle
toelage.

Wat denkt u hiervan?
Heeft uw departement weet van dergelijke situaties?

Worden er maatregelen genomen met het oog op dgingl
van het Handvest van de sociaal verzekerde?

Mevrouw Giséle Mandaila Malambgstaatssecretaris voor
het Gezin en Personen met een handicap, toegeveegika
minister van Sociale Zaken en Volksgezondheid. elU w
verduidelijking met betrekking tot de situatie m
gehandicapte persoon die enerzijds een beroep heeft
aangetekend tegen een beslissing van de admingséat
anderzijds een nieuwe aanvraag heeft ingediendijteniyn
dossier nog aanhangig is voor de Arbeidsrechtbartiebf
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tribunal du travail ou la cour du travail.

En pareil cas, la position de principe de I'admiaitbn
consiste a attendre le prononcé du jugement, aant
poursuivre l'instruction de la nouvelle demande.

En effet, conformément a la jurisprudence de la Geur
Cassation, 'examen du tribunal du travail ou dedar du
travail ne se limite pas a juger de la situatiomiceie de la
personne handicapée au moment ou I'évaluation ralkédic
contestée a été prise, mais aussi a tenir comptsitiations
médicales apparues aprés la décision contestés. Dan
certaines situations, notamment lorsque I'objeiadsouvelle
demande est distinct de celui du recours, celferail'objet
d’une instruction.

Ainsi, la Direction générale Personnes handicapées
poursuit pas l'instruction d’'une demande qui faégsément
I'objet d’un litige pendant devant une juridictidn travail.

Une nouvelle décision administrative sera priseake
échéant, apres décision du tribunal et cette décemtraineral
tant la délivrance de I'attestation générale dudi@p que la
décision relative aux allocations aux personneslicapées.
Cette nouvelle décision, comme la décision antégigui fait
I'objet d'un recours, est toujours motivée selopiescrit de
la Charte de I'assuré social. Il ne m'apparait dosg que
cette derniére soit violée.

M. Franco Seminara (PS) — La vérité a ses droits. En
modeste artisan, je voudrais rétablir le sentinderjustice
auprés de certaines personnes trop souvent malspag&
vie. Je vous demande de m’'aider a rétablir, enrenr, la
dignité dont ils se sentent privés.

Mme Giséle Mandaila Malamba secrétaire d’Etat aux
Familles et aux Personnes handicapées, adjointerastre
des Affaires sociales et de la Santé publique.esiCe que je
tache de faire, avec mon administration. Nous tento
d’améliorer la situation des personnes handicapéeasen ce
qui concerne I'octroi d’allocations que d’avantagesiaux.

Pour ce qui est du dossier pendant devant unedtioid du
travail, une circulaire permet de trouver un égudientre les
décisions de la cour et la situation de la personne

Votes
(Les listes nominatives figurent en annexe.)

Projet de loi portant assentiment a I'’Accord entre
I'Union économique belgo-luxembourgeoise, d'une
part, et la République de 'Ouganda, d’autre part,
concernant I'encouragement et la protection
réciproques des investissements, signé a Kampala
le ler février 2005 (Doc. 3-1523)

Vote n® 1

Présents : 55
Pour : 54
Contre : 0
Abstentions : 1

Arbeidshof.

In een dergelijk geval wacht de administratie impipe de
gerechtelijke uitspraak af alvorens ze de behandelan de
nieuwe aanvraag aanvat.

Overeenkomstig de rechtspraak van het Hof van Glassa
beperkt het onderzoek van de Arbeidsrechtbankrohea
Arbeidshof zich immers niet tot de beoordeling van d
medische situatie van de gehandicapte persoonop he
ogenblik dat de betwiste medische evaluatie weddae,
maar houdt het ook rekening met de evolutie vamel@ische
situatie na die beslissing. In sommige gevallejrpbrbeeld
wanneer de nieuwe aanvraag betrekking heeft omrdsrs
dan datgene waarover een beroep werd ingesteld,ezal
worden behandeld.

De Directie-Generaal Personen met een handicap zal
evenwel geen aanvraag behandelen die het voorwerp
uitmaakt van een geschil voor de Arbeidsrechtbank.

Wanneer de rechtbank een uitspraak heeft gedaan, za
eventueel een nieuwe administratieve beslissinglevor
genomen die zal leiden tot de uitreiking van hgealeen
attest en tot het nemen van de beslissing metib#tgetot de
gehandicaptentoelage. Die nieuwe beslissing meetzaoals
de betwiste beslissing, gemotiveerd zijn overeestigrde
bepaling van het Handvest van de sociaal verzekdékaienk
dus niet dat er sprake kan zijn van een schendwvene

De heer Franco Seminara (PS)- De waarheid heeft haar
rechten. Ik wil een gevoel van rechtvaardigheidiggreven
aan mensen die door het leven zwaar op de proefewor
gesteld. Ik vraag u mij te helpen bij het herstei iun
waardigheid.

Mevrouw Gisele Mandaila Malamhastaatssecretaris voor
het Gezin en Personen met een handicap, toegeveegika
minister van Sociale Zaken en Volksgezondheid. — Dat
probeer ik te doen, met de hulp van mijn administraVe
willen de situatie van gehandicapte personen vereet
zowel op het vlak van de toelagen als op het \dakde
sociale voordelen.

Er is een circulaire op basis waarvan een evenwielmt
worden gevonden tussen de gerechtelijke besligsirtg
situatie van de betrokkene wanneer een dossieraamyif is
voor een arbeidsgerecht.

Stemmingen
(Damigsten worden in de bijlage opgenomen.)

Wetsontwerp houdende instemming met de
Overeenkomst tussen de Belgisch-Luxemburgse
Economische Unie, enerzijds, en de Republiek
Uganda, anderzijds, inzake de wederzijdse
bevordering en bescherming van investeringen,
ondertekend te Kampala op 1 februari 2005
(Stuk 3-1523)

Stemming 1

Aanwezig: 55
Voor: 54
Tegen: O
Onthoudingen: 1
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— Le projet de loi est adopté.

— Il sera transmis a la Chambre des représentants.

Projet de loi portant assentiment aux Actes
internationaux suivants :

1° I'Instrument d’amendement a la Constitution de
I’'Union internationale des télécommunications
(Genéve, 1992) ;

2° I'Instrument d’amendement a la Convention de
I’'Union internationale des télécommunications
(Genéve, 1992),

faits a Marrakech le 18 octobre 2002 (Doc. 3-1884)

Vote n° 2

Présents : 55
Pour : 55
Contre : 0
Abstentions : 0

— Le projet de loi est adopté.

— Il sera transmis a la Chambre des représentants.

Projet de loi portant assentiment a I'’Accord, conclu
par échange de lettres datées du 23 mai 2005, entre
le Gouvernement du Royaume de Belgique avec la
Région wallonne, la Communauté francaise et la
Communauté germanophone, le Gouvernement de
la République fédérale d’Allemagne, le
Gouvernement de la République francaise et le
Gouvernement du Grand-Duché de Luxembourg
relatif a la coopération dans les régions frontalieres
(Doc. 3-1894)

Vote n® 3

Présents : 57
Pour : 57
Contre : 0
Abstentions : 0

— Le projet de loi est adopté.

— Il sera transmis a la Chambre des représentants.

Projet de loi portant assentiment a I'’Acte portant
révision de la Convention sur la délivrance de
brevets européens (Convention sur le brevet
européen) du 5 octobre 1973, révisée en dernier lieu
le 17 décembre 1991, fait a Munich le

29 novembre 2000 (Doc. 3-1909)

M. Karim Van Overmeire (VL. BELANG)— L’idée d’'un
brevet européen est excellente et ce projet destssous bien
des aspects un pas dans la bonne direction magsiiésout
pas la question de l'usage des langues qui a mai@grises
a été mise a I'ordre du jour. Pour nous il est inggtable sur
le plan des principes que celui que demande urebrav
néerlandais doive se frayer un chemin dans unedquoe
plus compliquée et verbeuse que celui qui faitesaahde en
francais. De ce point de vue, la révision du trait¥lunich en

— Het wetsontwerp is aangenomen.

— Het zal aan de Kamer van volksvertegenwoordigers
worden overgezonden.

Wetsontwerp houdende instemming met de
volgende Internationale Akten:

1° de Amendementsoorkonde bij de Stichtingsakte
van de Internationale Telecommunicatie Unie
(Genéve, 1992);

2° de Amendementsoorkonde bij de Overeenkomst
van de Internationale Telecommunicatie Unie
(Genéve, 1992),

gedaan te Marrakech op 18 oktober 2002
(Stuk 3-1884)

Stemming 2

Aanwezig: 55
Voor: 55
Tegen: 0
Onthoudingen: O

— Het wetsontwerp is aangenomen.

— Het zal aan de Kamer van volksvertegenwoordigers
worden overgezonden.

Wetsontwerp houdende instemming met het
Akkoord, gesloten bij uitwisseling van brieven op

23 mei 2005, tussen de Regering van het Koninkrijk
Belgié met het Waalse Gewest, de Franse
Gemeenschap en de Duitstalige Gemeenschap, de
Regering van de Bondsrepubliek Duitsland, de
Regering van de Republiek Frankrijk en de Regering
van het Groothertogdom Luxemburg inzake de
samenwerking in de grensgebieden (Stuk 3-1894)

Stemming 3

Aanwezig: 57
Voor: 57
Tegen: O
Onthoudingen: 0

— Het wetsontwerp is aangenomen.

— Het zal aan de Kamer van volksvertegenwoordigers
worden overgezonden.

Wetsontwerp houdende instemming met de Akte
van herziening van het Verdrag inzake de verlening
van Europese octrooien (Verdrag inzake het
Europees octrooi) van 5 oktober 1973, laatst
gewijzigd op 17 december 1991, gedaan te Miinchen
op 29 november 2000 (Stuk 3-1909)

De heer Karim Van Overmeire (VL. BELANG). — Het idee
van een Europees octrooi is uitstekend en dit aqptwan wet
is dan ook op veel gebieden een stap in de goelléng
maar het lost de problematiek van het taalgebdidkal
herhaaldelijk aan de orde is gebracht, niet op.r\dms blijft
het principieel onaanvaardbaar dat wie een octroloét
Nederlands aanvraagt een moeilijker en omslachtiger
procedure moet doorworstelen dan wie het in hets-dmet.
In dat opzicht is de herziening van het verdragagedn
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2000 fut une occasion ratée. C’est pourquoi noussno
abstiendrons lors du vote.

Vote n° 4

Présents : 57
Pour : 49
Contre : 0
Abstentions : 8

— Le projet de loi est adopté.

— Il sera transmis a la Chambre des représentants.

Projet de loi portant assentiment a I’Accord
d’assistance administrative mutuelle en matiére
douaniére entre le Gouvernement du Royaume de
Belgique et le Gouvernement de la République de
Turquie, signé a Ankara le 3 novembre 2003
(Doc. 3-1924)

Vote n°5

Présents : 57
Pour : 57
Contre : 0
Abstentions : 0

— Le projet de loi est adopté.

— Il sera transmis a la Chambre des représentants.

Projet de loi portant assentiment a la Convention
d’assistance mutuelle administrative entre le
Royaume de Belgique et le Royaume du Maroc en
vue de prévenir, de rechercher et de réprimer les
infractions douaniéres, et a '’Annexe, signées a
Bruxelles le 4 octobre 2002 (Doc. 3-1925)

Vote n° 6

Présents : 56
Pour : 56
Contre : 0
Abstentions : 0

— Le projet de loi est adopté.

— Il sera transmis a la Chambre des représentants.

Projet de loi portant assentiment a I’Accord bilatéral
d’assistance administrative mutuelle en matiere
douaniére entre le Gouvernement du Royaume de
Belgique et le Gouvernement de la République
d’'Azerbaidjan, signé a Bruxelles le 18 mai 2004
(Doc. 3-1926)

Vote n° 7

Présents : 57
Pour : 57
Contre : 0
Abstentions : 0

— Le projet de loi est adopté.

Minchen in 2000 een gemiste kans. Daarom zulleangse
onthouden.

Stemming 4

Aanwezig: 57
Voor: 49
Tegen: 0
Onthoudingen: 8

— Het wetsontwerp is aangenomen.

— Het zal aan de Kamer van volksvertegenwoordigers
worden overgezonden.

Wetsontwerp houdende instemming met het
Akkoord betreffende wederzijdse administratieve
bijstand inzake douane tussen de Regering van het
Koninkrijk Belgié en de Regering van de Republiek
Turkije, ondertekend te Ankara op 3 november 2003
(Stuk 3-1924)

Stemming 5

Aanwezig: 57
Voor: 57
Tegen: 0
Onthoudingen: 0

— Het wetsontwerp is aangenomen.

— Het zal aan de Kamer van volksvertegenwoordigers
worden overgezonden.

Wetsontwerp houdende instemming met de
Bilaterale Overeenkomst inzake wederzijdse
administratieve bijstand tussen het Koninkrijk
Belgié en het Koninkrijk Marokko met het oog op
het voorkomen, opsporen en bestraffen van
inbreuken op de douanewetten, en met de Bijlage,
ondertekend te Brussel op 4 oktober 2002

(Stuk 3-1925)

Stemming 6

Aanwezig: 56
Voor: 56
Tegen: O
Onthoudingen: 0

— Het wetsontwerp is aangenomen.

— Het zal aan de Kamer van volksvertegenwoordigers
worden overgezonden.

Wetsontwerp houdende instemming met het
Bilateraal Akkoord over wederzijdse administratieve
bijstand op het gebied van de douane tussen de
Regering van het Koninkrijk Belgié en de Regering
van de Republiek Azerbeidzjan, ondertekend te
Brussel op 18 mei 2004 (Stuk 3-1926)

Stemming 7

Aanwezig: 57
Voor: 57
Tegen: 0
Onthoudingen: 0

— Het wetsontwerp is aangenomen.

— Het zal aan de Kamer van volksvertegenwoordigers
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— Il sera transmis a la Chambre des représentants.

Projet de loi portant assentiment a I’Accord bilatéral
d’assistance administrative mutuelle en matiére
douaniére entre le Gouvernement du Royaume de
Belgique et le Cabinet des Ministres de I'Ukraine,
signé a Bruxelles le 1er juillet 2002 (Doc. 3-1927)

Vote n° 8

Présents : 57
Pour : 57
Contre: 0
Abstentions : 0

— Le projet de loi est adopté.

— Il sera transmis a la Chambre des représentants.

Projet de loi portant assentiment a la Convention
générale de coopération au développement entre le
Royaume de Belgique et la République du Rwanda,
signée a Kigali le 18 mai 2004 (Doc. 3-1928)

Vote n°®9

Présents : 57
Pour : 57
Contre : 0
Abstentions : 0

— Le projet de loi est adopté.

— Il sera transmis a la Chambre des représentants.

Projet de loi portant assentiment a la Convention
générale de coopération bilatérale directe entre le
Royaume de Belgique et la République de
I'Ouganda, signée a Kampala le ler février 2005
(Doc. 3-1929)

Vote n° 10

Présents : 57
Pour : 57
Contre : 0
Abstentions : 0

— Le projet de loi est adopté.

— Il sera transmis a la Chambre des représentants.

Projet de loi portant assentiment a I'’Accord
d’assistance administrative mutuelle en matiere
douaniére entre le Royaume de Belgique et le
Burkina Faso, signé a Bruxelles le

24 novembre 2003 (Doc. 3-1946)

Vote n° 11

Présents : 56
Pour : 56
Contre : 0
Abstentions : 0

— Le projet de loi est adopté.

wden overgezonden.

Wetsontwerp houdende instemming met het
Bilateraal Akkoord over wederzijdse administratieve
bijstand op het gebied van de douane tussen de
Regering van het Koninkrijk Belgié en het Kabinet
van Ministers van Oekraine, ondertekend te Brussel
op 1 juli 2002 (Stuk 3-1927)

Stemming 8

Aanwezig: 57
Voor: 57
Tegen: 0
Onthoudingen: 0

— Het wetsontwerp is aangenomen.

— Het zal aan de Kamer van volksvertegenwoordigers
worden overgezonden.

Wetsontwerp houdende instemming met de
Algemene
Ontwikkelingssamenwerkingsovereenkomst tussen
het Koninkrijk Belgié en de Republiek Rwanda,
ondertekend te Kigali op 18 mei 2004 (Stuk 3-1928)

Stemming 9

Aanwezig: 57
Voor: 57
Tegen: O
Onthoudingen: 0

— Het wetsontwerp is aangenomen.

— Het zal aan de Kamer van volksvertegenwoordigers
worden overgezonden.

Wetsontwerp houdende instemming met de
Algemene Overeenkomst inzake directe bilaterale
samenwerking tussen het Koninkrijk Belgié en de
Republiek Oeganda, ondertekend te Kampala op
1 februari 2005 (Stuk 3-1929)

Stemming 10

Aanwezig: 57
Voor: 57
Tegen: O
Onthoudingen: 0

— Het wetsontwerp is aangenomen.

— Het zal aan de Kamer van volksvertegenwoordigers
worden overgezonden.

Wetsontwerp houdende instemming met het
Akkoord over wederzijdse administratieve bijstand
in douanezaken tussen het Koninkrijk Belgié en
Burkina Faso, ondertekend te Brussel op

24 november 2003 (Stuk 3-1946)

Stemming 11

Aanwezig: 56
Voor: 56
Tegen: 0
Onthoudingen: 0

— Het wetsontwerp is aangenomen.
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— Il sera transmis a la Chambre des représentants.

Projet de loi portant assentiment a la Convention
entre le Gouvernement du Royaume de Belgique et
le Gouvernement de la République d’Albanie
relative a la coopération policiere, signée a
Bruxelles le 22 mars 2005 (Doc. 3-1947)

Vote n°® 12

Présents : 55
Pour : 55
Contre: 0
Abstentions : 0

— Le projet de loi est adopté.

— Il sera transmis a la Chambre des représentants.

Ordre des travaux

Mme la présidente — Le Bureau propose I'ordre du jour
suivant pour la semaine prochaine :

Jeudi 15 février 2007 a 15 heures
Prise en considération de propositions.
Débat d’actualité et questions orales.

Procédure d’évocation

Projet de loi portant des dispositions diverseswende la
réalisation de l'intégration des petits risquessdan
I'assurance obligatoire soins de santé pour lesiltaurs
indépendants ; Doc. 3-2025/1 et 2.

Projet de loi modifiant le Code judiciaire, notanmhkes
dispositions relatives au personnel judiciaire deau A, aux
greffiers et aux secrétaires ainsi que les dispositrelatives
a l'organisation judiciaire ; Doc. 3-2009/1 a 6.

(Pour mémoire)

Projet de loi organisant les relations entre lderégés
publiques et les organisations syndicales desigreffie
I'ordre judiciaire, les référendaires prés la Cdercassation,
les référendaires et les juristes de parquet peesdurs et
tribunaux ; Doc. 3-2010/1 a &Pour mémoire)

Projet de loi modifiant le Code judiciaire en ce concerne
les contestations relatives a I'octroi, a la réoniset le refus de
I'aide matérielle ; Doc. 3-1939/1 a (Pour mémoire)

Proposition de résolution concernant la politiqgneratieére
de microfinancement (de Mme Sabine de Bethune et
consorts) ; Doc. 3-1582/1 a 4.

A partir de 17 heures : Votes nominatifssur 'ensemble des

points a I'ordre du jour dont la discussion estriiege.
Demandes d’explications :

— de M. Patrik Vankrunkelsven a la vice-premiéere stiei et
ministre de la Justice sur « la prison de Merksplas
(n° 3-2116) ;

— de M. Berni Collas a la vice-premiére ministre éistre

— Het zal aan de Kamer van volksvertegenwoordigers
worden overgezonden.

Wetsontwerp houdende instemming met het
Verdrag tussen de Regering van het Koninkrijk
Belgié en de Regering van de Republiek Albanié
inzake politiesamenwerking, ondertekend te Brussel
op 22 maart 2005 (Stuk 3-1947)

Stemming 12

Aanwezig: 55
Voor: 55
Tegen: 0
Onthoudingen: 0

— Het wetsontwerp is aangenomen.

— Het zal aan de Kamer van volksvertegenwoordigers
worden overgezonden.

Regeling van de werkzaamheden

De voorzitter. — Het Bureau stelt voor volgende week deze
agenda voor:

Donderdag 15 felati 2007 om 15 uur
Inoverwam@ngng van voorstellen.
Actualitelhat en mondelinge vragen.

Evocatieprocedure

Wetsontwerp houdende diverse bepalingen met hebpog
de integratie van de kleine risico’s in de verpich
verzekering voor geneeskundige verzorging voor de
zelfstandigen; Stuk 3-2025/1 en 2.

Wetsontwerp tot wijziging van het Gerechtelijk Wextk
inzonderheid met betrekking tot bepalingen inzagte h
gerechtspersoneel van het niveau A, de griffierdesn
secretarissen en inzake de rechterlijke organjsatie
Stuk 3-2009/1 tot §Pro memorie)

Wetsontwerp tot regeling van de betrekkingen tusieen
overheid en de vakorganisaties van de griffiersden
rechterlijke orde, referendarissen bij het Hof Gassatie en
de referendarissen en de parketjuristen bij derhewe
rechtbanken; Stuk 3-2010/1 tot(Rro memorie)

Wetsontwerp tot wijziging van het Gerechtelijk etk met
betrekking tot de geschillen inzake de toewijzithg,
herziening en de weigering van de materiéle hulp;

Stuk 3-1939/1 tot APro memorie)

Voorstel van resolutie over het beleid inzake
microfinanciering (van mevrouw Sabine de Bethuséic.
Stuk 3-1582/1 tot 4.

Vanaf 17 uur: Naamstemmingenover de afgehandelde
agendapunten in hun geheel.

D

Vragen om uitleg:

— van de heer Patrik Vankrunkelsven aan de
vice-eersteminister en minister van Justitie owkr “
gevangenis van Merksplas” (nr. 3-2116);

— van de heer Berni Collas aan de vice-eerstemirgster

de la Justice sur « la situation des détenus gepteomes

minister van Justitie over “de toestand van de dalige
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en matiére d’application des peines » (n° 3-2119) ;

— de M. Hugo Vandenberghe a la vice-premiére minstre
ministre de la Justice sur « I'assouplissement de
l'interdiction de parier au poker » (n°® 3-2131) ;

— de M. Jan Steverlynck au vice-premier ministre etistre
des Finances sur « I'adaptation du calcul de lardition
d'impdts sur les pensions » (n° 3-2121) ;

— de M. Christian Brotcorne au vice-premier ministe
ministre des Finances sur « la possibilité d’oarayes
incitants au personnel du SPF Finances affectéiawlain
service extérieur situé sur le territoire d’unengta
agglomération » (n° 3-2125) ;

— de Mme Clotilde Nyssens au vice-premier ministre et
ministre des Finances sur « la fermeture prochdiine
théatre du complexe ‘Résidence Palace’ » (n° 3-2126

— de M. Christian Brotcorne au vice-premier ministe
ministre des Finances sur « les suites réserviémsét de
la Cour d’arbitrage du 11 janvier 2007 annulantaiees
dispositions relatives a la cotisation d’emballage
(n° 3-2127) ;

— de M. Christian Brotcorne au ministre des Affaires
étrangeéres sur « les sanctions a I'égard de I'aétor
palestinienne » (n° 3-2124) ;

— de M. Berni Collas au ministre de la Défense slareamp
d’Elsenborn » (n° 3-2120) ;

— de Mme Jacinta De Roeck au ministre des Affairesases
et de la Santé publique sur « le contrdle du resjec
I'interdiction de la caudotomie chez les chevaux »

(n° 3-2117) ;

— de M. Hugo Vandenberghe au ministre des Affaires
sociales et de la Santé publique et au ministiéEdploi
sur « I'insécurité juridique de la clause d’écolage
(n°3-2128) ;

— de M. Hugo Vandenberghe au ministre des Affaires
sociales et de la Santé publique et au ministia de
Fonction publique, de I'Intégration sociale, détaitique
des grandes villes et de I'Egalité des chances $ir
manque de médecins du travail au sein des sempiddics
fédéraux » (n° 3-2129) ;

— de Mme Jacinta De Roeck au ministre des Affairesates
et de la Santé publique sur « I'exécution de lalit®n
concernant I'influence bénéfique des animaux de
compagnie sur la santé humaine » (n° 3-2130) ;

— de M. Luc Willems au ministre de la Mobilité sutes
mesures d’exception pour les taxis » (n° 3-2115) ;

— de M. Bart Martens au ministre de la Mobilité sua«
transformation des véhicules en vue d’utiliser’deile
végétale pure » (n° 3-2118) ;

— de M. Berni Collas au ministre de la Mobilité sur
« l'intention des Régions d'introduire une vignette
autoroutiére » (n° 3-2123) ;

— de M. Jan Steverlynck au ministre de I'Environnetren
ministre des Pensions sur « I'octroi d’'un bonusigae

gedetineerden wat betreft de strafuitvoering” &2119);

— van de heer Hugo Vandenberghe aan de vice-eersséenin

en minister van Justitie over “de versoepeling gokoed op
het pokerspel” (nr. 3-2131);

van de heer Jan Steverlynck aan de vice-eerstdarieis
minister van Financién over “de aanpassing van de
berekening van de belastingverlaging op de pensigen
(nr. 3-2121);

van de heer Christian Brotcorne aan de vice-eeisister
en minister van Financién over “de eventuele toeken
van incentives aan het personeel van de FOD Fi@armzt
is aangewezen voor een bhuitendienst op het gromettjeb
van een grote agglomeratie” (nr. 3-2125);

van mevrouw Clotilde Nyssens aan de vice-eerstataini
en minister van Financién over “de nakende sluitiag het
theater van het complex ‘Résidence Palace™ (r&£126);

van de heer Christian Brotcorne aan de vice-eeisister

en minister van Financién over “het gevolg datdgayen

aan het arrest van het Arbitragehof van 11 jark@0i7 dat
sommige bepalingen betreffende de verpakkingshgeffin
nietig verklaart” (nr. 3-2127);

van de heer Christian Brotcorne aan de minister van
Buitenlandse Zaken over “de sancties ten opzichedea
Palestijnse overheid” (nr. 3-2124);

van de heer Berni Collas aan de minister van
Landsverdediging over “het kamp van Elsenborn”
(nr. 3-2120);

van mevrouw Jacinta De Roeck aan de minister vamago
Zaken en Volksgezondheid over “de controle op de
naleving van het verbod op blokstaarten bij padrden
(nr. 3-2117);

van de heer Hugo Vandenberghe aan de minister van
Sociale Zaken en Volksgezondheid en aan de miniater
Werk over “de juridische onzekerheid van het
scholingsbeding” (nr. 3-2128);

van de heer Hugo Vandenberghe aan de minister van
Sociale Zaken en Volksgezondheid en aan de miniater
Ambtenarenzaken, Maatschappelijke Integratie,
Grootstedenbeleid en Gelijke Kansen over “het tiekan
bedrijfsartsen bij de federale overheidsdiensten”

(nr. 3-2129);

van mevrouw Jacinta De Roeck aan de minister vaafgo
Zaken en Volksgezondheid over “de uitvoering van de
resolutie omtrent de gunstige invloed van gezelsstli@ren
op de gezondheid van de mens” (nr. 3-2130);

— van de heer Luc Willems aan de minister van Molitlite

over “uitzonderingsmaatregelen voor taxi's” (nr2B15);

— van de heer Bart Martens aan de minister van Melili

over “het ombouwen van voertuigen voor het gebvaik
pure plantenolie” (nr. 3-2118);

— van de heer Berni Collas aan de minister van Muedili

over “het voornemen van de Gewesten om een
autowegenvignet in te voeren” (nr. 3-2123);

—van de heer Jan Steverlynck aan de minister vamiiket

en minister van Pensioenen over “de uitkering \&am e
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aux pensionnés » (n° 3-2114).

— Le Sénat est d’accord sur cet ordre des travaux.

Demande d’explications de M. Joris

Van Hauthem au vice-premier ministre et
ministre des Finances et au ministre des
Affaires sociales et de la Santé publique
sur «les allocations de maternité pour
conseilleres communales» (n° 3-2109)

Mme la présidente — Mme Giséle Mandaila Malamba,
secrétaire d’Etat aux Familles et aux Personnesitapées,
adjointe au ministre des Affaires sociales et dgédaté
publique, répondra.

M. Joris Van Hauthem (VL. BELANG) — Les récentes
élections communales se sont déroulées sur ladmse
nouveaux décrets propres a chaque région. L'appboadu
décret communal flamand entraine des effets seamsda
indésirables qui montrent que certaines questiasant
réglées ni par un décret ni par une loi.

Le probléme du congé de maternité des conseilleres
communales en est un exemple. Etant donné qu’elles
percoivent des jetons de présence, les conseilléres
communales risquent de ne pas percevoir leurs aliogs de
maternité. Telle n’est certainement pas l'intentéthnpouvoir
décrétal ni du législateur. Les réglementations digsx
niveaux de pouvoir s’opposent. Le probleme évomst déja
posé dans différentes communes.

Le décret communal ne prévoit rien quant au curout@n
d'allocations de maternité et de jetons de présebes
allocations de maternité étant une compétence &elde
gouvernement flamand renvoie au |égislateur fédgoair
I'autorisation éventuelle du cumul. Je considére ga cumul
doit étre possible. Si I'allocation de materniténstitue
effectivement un revenu de remplacement, elle meecoe
naturellement qu'une période limité.

Le ministre est-il au courant de cette absurdi@e?probléme]
a-t-il déja fait I'objet d’une concertation entred autorités
flamande et fédérale ? Le ministre est-il dispopéeindre
des initiatives pour mettre fin & l'interdiction demul ?

Mme Giséle Mandaila Malambasecrétaire d’Etat aux
Familles et aux Personnes handicapées, adjointe aistre
des Affaires sociales et de la Santé publique. guestion
soulevée résulte de I'article 115 de la loi relatia
I'assurance obligatoire soins de santé et indensnité
coordonnée le 14 juillet 1994. Cette dispositioih dastacle a
I'exercice de toute activité pendant une périodeapms de
maternité indemnisée dans le cadre du régime gédésm
travailleurs salariés. Une disposition similairesavoir
I'article 93 de I'arrété royal du 20 juillet 197XKapplique
dans le régime des travailleurs indépendants. bislétion
ne permet aucune dérogation a ce principe et ca tiautes
les situations de présomption d’incapacité de tibpeévues

welvaartsbonus vaqoerggoneerden” (nr. 3-2114).

— De Senaat is het eens met deze regeling van de
werkzaamheden.

Vraag om uitleg van de heer Joris

Van Hauthem aan de vice-eersteminister en
minister van Financién en aan de minister
van Sociale Zaken en Volksgezondheid
over «de zwangerschapsuitkering voor
gemeenteraadsleden» (nr. 3-2109)

De voorzitter. — Mevrouw Giséle Mandaila Malamba,
staatssecretaris voor het Gezin en Personen métaeeiicap,
toegevoegd aan de minister van Sociale Zaken en
Volksgezondheid, antwoordt.

De heer Joris Van Hauthem (VL. BELANG). — De
gemeenteraadsverkiezingen zijn achter de rug. Zdemer
gehouden op basis van nieuwe decreten die spezifiek
voor elk gewest. De toepassing van het Vlaams
gemeentedecreet heeft ongewilde neveneffecten wadjkt
dat sommige zaken niet zijn geregeld, noch door de
decreetgever, noch door de wetgever.

Zo is er het concrete probleem van gemeenteraadstiee
zwangerschapsverlof willen opnemen. Omdat die
gemeenteraadsleden presentiegelden ontvangenelizsg
hun zwangerschapsuitkering te mislopen. Dat kasrastrd
niet de bedoeling zijn geweest, noch van de degeget,
noch van de wetgever. De regelgevingen van de twee
bestuursniveaus botsen blijkbaar met elkaar. Heilpem
rijst momenteel al in verschillende gemeenten, onaker in
Kortrijk en Diksmuide.

Het gemeentedecreet zelf bepaalt niets over hitrahiet
cumuleren van zwangerschapsuitkeringen en pregeidin.
Dat kan het gemeentedecreet ook niet, want
zwangerschapsuitkeringen zijn een federale bevaaddbus
verwijst de Vlaamse regering naar de federale wetgem
een cumulatie eventueel mogelijk te maken. Ik ciaidit
inderdaad moet kunnen. Een zwangerschapsuitkering is
weliswaar een vervangingsinkomen, maar is uiterbapérkt
in de tijd.

Is de minister op de hoogte van deze ongerijmdheeistt
hierover reeds overleg plaatsgevonden tussen éesfiecen
de Vlaamse overheid?

Is de minister bereid initiatieven te nemen om het
cumulatieverbod op te heffen?

Mevrouw Giséle Mandaila Malambag staatssecretaris voor
het Gezin en Personen met een handicap, toegeaaegte
minister van Sociale Zaken en Volksgezondheid. viaag
spruit voort uit artikel 115 van de wet betreffertde
verplichte verzekering voor geneeskundige verzgrgim
uitkeringen, gecodrdineerd op 14 juli 1994. Die dley belet
de uitvoering van enige activiteit tijdens de
zwangerschapsperiode vergoed in het kader varigeshane
stelsel der werknemers. Een gelijkaardige bepatfiamelijk
artikel 93 van het koninklijk besluit van 20 ju®11, is van
toepassing in het stelsel van de zelfstandige vesriens. De
wetgeving staat geen enkele uitzondering op ditgipe toe,
en dat in alle gevallen waarin een vermoeden van
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dans la réglementation d’assurance maladie-invédidi

Une concertation avec les entités fédérées n’appait
aucune solution au probléme soulevé par M. Van Hanth
La question de l'autorisation d’'une activité pentane
période de présomption d'incapacité de travailreesttement
plus large que celle des conseilleres communaledgrd le
repos de maternité.

Il n’entre pas dans les intentions du ministre Aéfgires
sociales de lancer une discussion a ce sujet audss
instances de 'INAMI.

M. Joris Van Hauthem (VL. BELANG) — Je comprends
gu’une personne qui percoit une allocation ne prssercer
une activité. Dans le cas d'un sans-emploi quiéast
conseiller communal, on peut cependant se demasitiest
possible de cumuler les allocations permanentes ane
autre revenu, en I'occurrence les jetons de présenc

Je comprends qu’on ne veuille pas lancer ce déliast
pourquoi ma demande d’explications se limite aitiaegion
spécifique du congé de maternité. Il est exactlgdemme
percoit alors un revenu de remplacement qui he peut
principe étre cumulé avec un autre revenu. Ma qoegtorte
sur cette seule catégorie parce que I'allocatiomusernité
est par définition limitée dans le temps.

Je déplore que le ministre n'envisage pas de dsonsur la
question.

Demande d’explications de M. Hugo
Vandenberghe au ministre des Affaires
sociales et de la Santé publique sur «le
diabéte chez les enfants» (n° 3-2110)

Mme la présidente — Mme Giséle Mandaila Malamba,
secrétaire d’Etat aux Familles et aux Personnesitamées,
adjointe au ministre des Affaires sociales et dgédaté
publique, répondra.

M. Hugo Vandenberghe (CD&V)— D’apreés les prévisions,
si notre pays n’agit pas rapidement, le nombre aliepts
diabétiques sera de I'ordre de 461.000 en 203Q,126.000
de plus qu’aujourd’hui.

Les experts se préoccupent particulierement demenf
Chaque année, le nombre de cas de diabéte infantile
augmente de 3 & 5%. A ce jour, environ 3.000 Belges d
moins de 18 ans souffrent du diabéte, dont 90%ahete de
type 1, la forme la plus grave de la maladie.

Le Parlement européen a également lancé, conjogriém
avec la Fédération internationale du diabéte, unelgp
I'action. Les parlementaires européens dénoncent la
mauvaise connaissance et la mauvaise utilisatian de
traitements modernes dans la plupart des paysrésdtats
de notre pays sont mauvais a cet égard.

En Belgique, plus de 90% des patients sont encojeusu
traités par injection d'insuline, ce qui, selon kegperts, est
un traitement fastidieux qui de surcroit n'est pass risques
La pompe a insuline que le patient porte sur ltiee autre
forme de traitement. En Scandinavie, 40% des patien

arbeidsongeschiktheid bestaat zoals bepaald in\de ZI
reglementering.

Overleg met de deelregeringen zou geen oplossimgen
voor het probleem dat de heer Van Hauthem opwBspt.
problematiek van een activiteit tijdens een perioaie
vermoeden van arbeidsongeschiktheid overstijgvaiede
zwangerschap van gemeenteraadsleden.

De minister van Sociale Zaken is niet van plan daareen
debat uit te lokken binnen de RIZIV-instanties.

De heer Joris Van Hauthem (VL. BELANG). — Ik begrijp
wel de algemene regel dat iemand die een uitkeémriifgy,
geen activiteit mag uitoefenen. Als bijvoorbeeld aerkloze
tot gemeenteraadslid wordt verkozen, kan men zih w
degelijk afvragen of hij zijn permanente uitkerken
combineren met een ander inkomen, namelijk de
presentiegelden van de gemeenteraad.

Dat men dat debat niet wil aangaan, begrijp ik.H@atrom
ook heb ik mijn vraag beperkt tot de specifiekaatie van
zwangerschapsverlof. Het klopt dat een vrouw ingéxal
een vervangingsinkomen krijgt dat in principe mietg
worden gecumuleerd met een ander inkomen. Ik heb me
beperkt tot deze categorie omdat een zwangersdltiagrig
per definitie beperkt is in de tijd.

Daarover zou toch een debat moeten kunnen wordsarte
Ik vind het dan ook bijzonder jammer dat de mimitdat
weten dat zulks niet kan.

Vraag om uitleg van de heer Hugo
Vandenberghe aan de minister van Sociale
Zaken en Volksgezondheid over
«kinderdiabetes» (nr. 3-2110)

De voorzitter. — Mevrouw Giséle Mandaila Malamba,
staatssecretaris voor het Gezin en Personen métaeeiicap,
toegevoegd aan de minister van Sociale Zaken en
Volksgezondheid, antwoordt.

De heer Hugo Vandenberghe (CD&V)— Als ons land niet
snel tot actie overgaat zullen er in 2030 naartticiga
461.000 diabetespatiénten zijn. Dat zijn er ruir.0Q0 meer
dan vandaag.

Vooral over kinderen maken experts zich zorgen j&ik
stijgt het aantal gevallen van diabetes bij kindenemers
met 3 tot 5 procent. Momenteel zouden ongeveeddizend
Belgen jonger dan achttien jaar aan diabetes ljj@@mprocent
hiervan aan diabetes type 1, de meest ernstige.vorm

Ook het Europees Parlement roept samen met de
Internationale Diabetesfederatie op tot actie. BR®igte
tekortkoming in de meeste landen is volgens de
Europarlementsleden de gebrekkige kennis en toemagan
moderne behandelingen. Ons land scoort slecht bgala

In Belgié wordt meer dan 90 procent van de patiéntey
altijd behandeld met insuline-injecties, wat volgen
deskundigen een omslachtige behandeling is dieraber
heel wat risico’s inhoudt. Een andere behandelintgis
insulinepomp die de patiént gewoon op zich drdagt.
Scandinavié gebruikt 40 procent van de patiéntém@omp,
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diabétiques en font usage contre seulement 4% eyigBel

Quelles conclusions le ministre tire-t-il des olyvsdions et
conclusions des parlementaires européens et de
'augmentation d’année en année du nombre de jeunes
patients diabétiques ?

Le ministre estime-t-il indiqué de se concerteedaujet avec
les acteurs concernés, y compris au niveau européen

Quelles mesures le ministre compte-t-il prendrerpoener
une politique active du diabéete ?

Mme Giséle Mandaila Malambasecrétaire d’Etat aux
Familles et aux Personnes handicapées, adjointe aistré
des Affaires sociales et de la Santé publique.veus lis la
réponse du ministre.

L'apparition d’'un diabéte de type 1 est détermipéeune
susceptibilité génétique et par des facteurs enviesnentaux
Le processus multifactoriel est loin d'étre totarhélucidé.

Le réseau des registres européens met en évidesce d
variations importantes de I'incidence du diabetetyjee 1.
Dans un méme pays ou une méme région, la répartigs
nouveaux cas n’est pas homogene ; elle peut persdes
variations dans le temps et I'espace. Cela renforce
I'hypothése selon laquelle des facteurs environmézane
déterminent I'apparition d'un diabéte de type 1.

Les tendances séculaires de l'incidence du diatiétiype 1
sont difficiles a interpréter. Au niveau mondialplembre de
jeunes touchés par la maladie augmente de 3% chaguée.
Les raisons de cette hausse ne sont toujours pagsl

La Commission européenne regrettait, fin 2006, ouee
pays seulement aient développé un plan national lgou
diabéte. En Belgique, nous disposons depuis plukxdmns
d’'un programme national pour le diabéte.

En 2007, la campagne de la Journée mondiale du thade
concentrera sur les besoins des enfants atteintBabete de
type 1.

Demande d’explications de M. Hugo
Vandenberghe au ministre des Affaires
étrangeéres et au secrétaire d’Etat aux
Entreprises publiques sur «les
communications ferroviaires vers
I'’Allemagne» (n° 3-2113)

Mme la présidente — Mme Giséle Mandaila Malamba,
secrétaire d’Etat aux Familles et aux Personnesitapées,
adjointe au ministre des Affaires sociales et dedaté
publique, répondra.

M. Hugo Vandenberghe (CD&V)— Avant I'entrée en
service du Thalys, il était possible d'aller direatent en train
de Louvain & Aix-la-Chapelle en une heure et dixuteis. A
I'heure actuelle, le voyage dure au moins deux éguavec
une attente de 16 minutes a Liege.

On est obligé de voyager de Louvain a Liége aveadéts
a Tirlemont, Landen, Waremme et Ans, pour ensuéedoe
a Liege le Thalys vers Aix-la-Chapelle.

Entre-temps, le Thalys venant de Bruxelles-Midi passe

in Belgié amper 4 procent van de diabetespatiénten.

Welke conclusies trekt de minister uit de beden&imgn
conclusies van de Europarlementsleden en de |eslij
stijging van het aantal jonge diabetespatiénten?

Acht de minister het wenselijk hierover overleglegen met
de betrokken actoren, ook op Europees niveau?

Welke maatregelen wil de minister nemen om eemfacti
diabetesbeleid te voeren?

Mevrouw Giséle Mandaila Malamba staatssecretaris voor
het Gezin en Personen met een handicap, toegeaaegile
minister van Sociale Zaken en Volksgezondheid. legk het
antwoord van de minister.

Diabetes type 1 houdt verband met genetische aanleg
omgevingsfactoren. Het multifactoriéle proces ig tamg
niet helemaal duidelijk.

Uit het netwerk van Europese registers blijkt dat er
belangrijke verschillen in diabetes type 1 bestéan.
eenzelfde land of zelfs in eenzelfde regio is laeta nieuwe
gevallen niet homogeen gespreid; er kunnen vasiatje in
tijdstip en in plaats. Dat versterkt de hypothest d
omgevingsfactoren bepalend zijn voor diabetes type

De tendensen op eeuwbasis voor diabetes van tigperen
moeilijk worden geinterpreteerd. Op wereldniveadjgtshet
aantal jongeren met deze aandoening ieder jaaB metcent
en de redenen voor deze toename zijn niet altiidedijk.

De Europese Commissie betreurde eind 2006 dat effaar
landen een nationaal diabetesplan hadden uitgevidekt
hebben in Belgié sedert meer dan tien jaar eeonel
programma voor diabetes.

In 2007 zal de campagne rond de Werelddag Diabetes
toegespitst zijn op de behoeften van kinderen fetr@oor
diabetes type 1.

Vraag om uitleg van de heer Hugo
Vandenberghe aan de minister van
Buitenlandse Zaken en aan de
staatssecretaris voor Overheidsbedrijven
over «de treinverbindingen naar Duitsland»
(nr. 3-2113)

De voorzitter. — Mevrouw Giséle Mandaila Malamba,
staatssecretaris voor het Gezin en Personen métaeeiicap,
toegevoegd aan de minister van Sociale Zaken en
Volksgezondheid, antwoordt.

De heer Hugo Vandenberghe (CD&V)— Vé6r de
indienstneming van de Thalys was het mogelijk meteia
in één uur en tien minuten rechtstreeks van Leuaan Aken
te reizen. Op het ogenblik duurt de reistijd mindtgee uur
met een wachttijd van 16 minuten in Luik.

Men is verplicht van Leuven naar Luik te reizen imtes in
Tienen, Landen, Borgworm en Ans om vervolgens in ldgk
Thalys naar Aken te nemen.

Ondertussen rijdt de Thalys vanuit Brussel-Zuid Leuve
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Louvain sans s’arréter.

D’autres trains directs des Chemins de fer allensanée
s’arrétent pas non plus a Louvain, qui est pourfantapitale
du Brabant flamand. D’autres villes ont bel et bégoit a un
arrét du Thalys.

Par conséquent, beaucoup de personnes vont en Alfemag
en voiture depuis le Brabant flamand et surtout d&pu
Louvain, avec les possibilités d’'embouteillage ejui
découlent.

J'ai déja évoqué cette question a plusieurs regrise

Le secrétaire d’Etat estime-t-il souhaitable d’exaerila
possibilité de prévoir un arrét a Louvain des trsaén
destination de I'Allemagne ?

Estime-t-il souhaitable de se concerter a ce sujetdes
autorités allemandes ?

Mme Giséle Mandaila Malambasecrétaire d’Etat aux
Familles et aux Personnes handicapées, adjointe aistre
des Affaires sociales et de la Santé publique.veds lis la
réponse du secrétaire d’Etat.

Je tiens en premier lieu a apporter quelques nuance
Plusieurs fois par jour, un train IC emmeéne les \gaias de
Louvain a Liége en 35 minutes, sans aucun arréigde., ils
ont huit minutes pour prendre la correspondancapgés un
trajet total d’'une heure et 31 minutes, ils arriv@nAix-la-
Chapelle. Le tableau brossé par M. Vandenberghe ne
correspond pas a la réalité sur trois points.

Sur le fond, je rappelle que le transport interoatl de
voyageurs n'est pas une mission de service pubtioeles
opérateurs des chemins de fer doivent offrir cegces sur
une base commerciale et concurrentielle. Le miaistest
pas compétent pour intervenir en cette matiere.

Thalys est un groupe international dont la SNCBshtpie
I'un des partenaires. Le train IC est exploité es Chemins
de fer allemands. Dés que ces entreprises estiquahpeut
étre intéressant au plan commercial d’arréter a Lain, ils
ne manqueront certainement pas de le faire. Jetatmgu’ils
ont une autre optique aujourd’hui.

Le succes commercial des TGV dépend en grande plartie
leur rapidité. Le nombre d'arréts doit donc reslienité. Un
TGV qui s’arréte tous les quarts d’heure n'offre ane plus-
value.

Demande d’explications de M. Luc Willems
a la vice-premiére ministre et ministre de la
Justice et au vice-premier ministre et
ministre des Finances et au ministre de
I'Economie, de I'Energie, du Commerce
extérieur et de la Politique Scientifique sur
«I'application de la loi relative a la saisie de
montants crédités sur un compte»

(n° 3-2097)

Mme la présidente — Mme Gisele Mandaila Malamba,
secrétaire d’'Etat aux Familles et aux Personnesitemeks,

voorbij zonder te stoppen.

Ook andere rechtstreekse treinen van de Duitser&pgen
stoppen niet in Leuven, nochtans de hoofdstad vaars-
Brabant. Andere steden hebben wel recht op eery§stap.

Bijgevolg rijden heel wat mensen met de auto vavilabms-
) Brabant en vooral vanuit Leuven naar Duitsland met
mogelijke verkeersopstoppingen tot gevolg.

Ik heb deze kwestie al meermaals ter sprake gefrach

Acht de staatssecretaris het wenselijk de mogeligkie
onderzoeken om de treinen naar Duitsland ook in &eue
laten stoppen?

Acht hij het wenselijk hierover overleg te plegeatrde
Duitse overheid?

Mevrouw Giseéle Mandaila Malamba, staatssecretaris voor
het Gezin en Personen met een handicap, toegeaaegte
minister van Sociale Zaken en Volksgezondheid. leék het
antwoord van de staatssecretaris.

Ik wens in de eerste plaats een en ander te nuieamcer
Meerdere keren per dag brengt een IC-trein reigzigan
Leuven op 35 minuten naar Luik, zonder enige tusepnit
Luik hebben ze 8 minuten overstaptijd en na eetetoggstijd
van 1 uur en 31 minuten komen ze in Aken aan. delcbdat
de heer Vandenberghe schetst komt op drie punétmst
de werkelijkheid overeen.

Ten gronde herinner ik eraan dat internationaal
reizigersvervoer geen opdracht van openbare dieest dat
de spoorwegoperatoren deze diensten op commebcisie
moeten aanbieden, in onderlinge concurrentie. Destar
heeft niet de bevoegdheid om zich daarin te mengen.

Thalys is een internationaal samenwerkingsverbaradvaa
de NMBS slechts één van de partners is. De IC-teirnt
uitgebaat door de Duitse spoorwegen. Zodra dezeéj\e=d
oordelen dat het economisch interessant kan zijinom
Leuven te stoppen, zullen ze dat heus niet nalbtestel vast
dat ze vandaag een andere mening toegedaan zijn.

Het commerciéle succes van hogesnelheidstreinegt iran
hoge mate af van hun snelheid. Het aantal stops duse
beperkt blijven. Een hogesnelheidstrein die om hetrker
stopt, heeft geen enkele meerwaarde.

Vraag om uitleg van de heer Luc Willems
aan de vice-eersteminister en minister van
Justitie en aan de vice-eersteminister en
minister van Financién en aan de minister
van Economie, Energie, Buitenlandse
Handel en Wetenschapsbeleid over «de
uitvoering van de wet inzake het beslag
leggen op rekeningen» (nr. 3-2097)

De voorzitter. — Mevrouw Giséle Mandaila Malamba,
staatssecretaris voor het Gezin en Personen métaeeiicap,

adjointe au ministre des Affaires sociales et dedaté

toegevoegd aan de minister van Sociale Zaken en
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publique, répondra.

M. Luc Willems (VLD). — Depuis le ¥ janvier 2007 et
I'entrée en vigueur de la loi du 27 décembre 2008ant des
dispositions diverses et de I'arrété d’exécution du

4 juillet 2006, un nouveau systéme étend la priatecontre
les saisies et les cessions de rémunération, égjdse dans
les articles 1409, 14@8s et 1410 du Code judiciaire, aux
sommes versées sur un compte a vue. Ce nouveamsyst
requiert une certaine adaptation tant du débiteue glu
créancier.

Pour faire fonctionner le systéme facilement, léslégeur a
élaboré un systeme de codes devant permettre qa®de
saisie ou de cession de rémunération, les monfantégés
sur un compte a vue puissent étre immédiatementifids.

La personne effectuant un paiement doit utilisetades
codes lorsqu’elle transfére un montant protégéwsucompte
a vue du bénéficiaire : /A/ pour les revenus visés

I'article 1409, 81, du Code judiciaire, tels quesalaire, et a
l'article 140%is du méme Code, tels que les revenus locat
Le code /B/ est utilisé pour les revenus visésridla 1409,
81bis, du Code judiciaire (revenus d'autres activitést)a
l'article 1410, 81, du Code (revenus de remplacdjnée
code /C/ est destiné aux revenus énumérés de liagitative
a l'article 1410, 82, du Code, tels que les allooas
familiales.

Un certain flou régne toutefois pour les revenusvenant
d’'une activité indépendante. Quel code doit-ongemple
utiliser pour des paiements périodiques de comonissa des
agents bancaires ou des courtiers en assurances’oui
aucune personnalité juridique ? Selon certainsstle

code /A/, par extension de l'article 1409, §1, dW€o
judiciaire. Selon d’'autres, c’est le code /B/ quitctre
utilisé, sur la base de l'article 1409, Bi&, dudit Code. lls
sont alors considérés comme d’autres revenus quie \isés
au 81. Enfin, certains juristes estiment que de peiements
relévent de I'article 1408is du Code judiciaire, si bien que
I'ajout du code /A/ est facultatif.

Cette incertitude n’est pas favorable a une appiwa
correcte de la loi. Puisque celle-ci prévoit desctaoms en
cas de mauvaise utilisation des codes, la clarierdgner a
ce sujet. La mention de codes a en outre une impogtpour
le calcul de la quotité saisissable ou pouvantddiobjet
d’'une cession de rémunération.

Quel code doit-on utiliser pour le crédit d'indépiamts et
plus précisément le crédit de commissions surdegptes a
vue d’agents et de courtiers actifs dans le sediaancier ?

Doit-on faire une distinction entre de tels crédits une base
récurrente et non récurrente ? Qu’entend-on paseerents
sur base récurrente ?

Quel code doit-on utiliser pour le crédit d'indernds versées
a des administrateurs indépendants ?

Mme Giséle Mandaila Malambasecrétaire d’Etat aux
Familles et aux Personnes handicapées, adjointe aistré

des Affaires sociales et de la Santé publique.veus lis la

Volksgezondheid, antwoordt.

De heer Luc Willems (VLD). — Met de inwerkingtreding van
de wet houdende diverse bepalingen van 27 decez0ibér

en het uitvoeringsbesluit van 4 juli 20086, is ojrduari 2007
een nieuw systeem in werking getreden dat de besaig
tegen beslag en overdracht, reeds opgenomen in de
artikelen 1409, 1408s en 1410 van het Gerechtelijk
Wetboek, uitbreidt tot geldsommen die op een zéttening
gestort zijn. Dat nieuwe systeem vergt enige aaipgvan
zowel de schuldenaars als de schuldeisers.

Om het systeem vlot te doen lopen, heeft de wetgearre
codesysteem uitgewerkt dat ervoor moet zorgenalat d
beschermde bedragen op een zichtrekening, in gaval
beslag of overdracht, onmiddellijk te herkennen.zij

De opdrachtgever moet bepaalde codes in de
overschrijvingsopdracht gebruiken wanneer hij een
beschermd bedrag op een zichtrekening van de bigues
overmaakt: code /A/ voor inkomsten bedoeld in aftikd09,

if§1, van het Gerechtelijk Wetboek, zoals het loonne
artikel 140%is van het Gerechtelijk Wetboek, zoals de
huurinkomsten. Code /B/ staat voor inkomsten bebiaal
artikel 1409, 8his, van het Gerechtelijk Wetboek, inkomsten
uit een andere activiteit, en in artikel 1410, ¥n het
Gerechtelijk Wetboek, de vervangingsinkomens. QQde
staat voor inkomsten die limitatief worden opgesamd
artikel 1410, 82, van het Gerechtelijk Wetboek,|zale
kinderbijslag.

Voor de inkomsten uit een zelfstandige activiteistaat er
echter heel wat onduidelijkheid. Welke code dient
bijvoorbeeld te worden gebruikt voor periodiekedtiagen
van commissies aan bankagenten of verzekeringsesakel
die geen rechtspersoonlijkheid hebben? Volgens sgemm
moet dit code /A/ zijn, bij uitbreiding van hetigel 1409, 81,
Gerechtelijk Wetboek. Volgens anderen daarentegest m
code /B/ worden gebruikt, op basis van artikel 1418is,
van het Gerechtelijk Wetboek. Dan worden ze besstals
andere inkomsten dan deze bedoeld in 81. Ten gigiter
ook juristen die menen dat zulke betalingen vatleder
artikel 140%is, van het Gerechtelijk Wetboek, zodat de
toevoeging van een code /A/ facultatief is.

Deze onzekerheid is niet bevorderlijk voor eenexts
toepassing van de wet. Aangezien in de wet saruifies
bepaald in geval van verkeerd gebruik van de catiest
hierover zekerheid te bestaan. Bovendien heeftelding
van de codes belang voor de berekening van heidizsir of
voor overdracht vatbare gedeelte.

Welke code dient te worden gebruikt voor de creatiteaan
zelfstandigen en meer bepaald voor creditering van
commissielonen op zichtrekeningen van agenten dwelaers
binnen de financiéle sector?

Dient er een onderscheid te worden gemaakt tussgrelike
crediteringen op recurrente en niet-recurrentestEsiwat
wordt verstaan onder stortingen op recurrente Basis

Welke code dient te worden gebruikt bij de crediggrvan
vergoedingen aan zelfstandige bestuurders?

Mevrouw Giséle Mandaila Malamba staatssecretaris voor
het Gezin en Personen met een handicap, toegewaaegile
minister van Sociale Zaken en Volksgezondheid. legk het
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réponse de la ministre.

Il n"appartient pas au pouvoir exécutif d’interpeétia
Iégislation ou la réglementation. Cette réponseshtonc
communiquée que sous réserve d'une interprétaifférente
des cours et tribunaux.

Une problématique assez complexe qui se pose earende
saisies et de cessions des rémunérations estiedbe
délimitation du champ d’application de l'article(g 8", du
Code judiciaire. Cette disposition vise « les sompeyées
en exécution d'un contrat de louage de travailnaiantrat
d’apprentissage, d’un statut, d’'un abonnement gjusicelles
qui sont payées aux personnes qui, autrement geitn

d’un contrat de louage de travail, fournissent mnt
rémunération des prestations de travail sous lfaétd’une
autre personne, ainsi que le pécule de vacancésgrayertu
de la législation relative aux vacances annueléses
sommes ne peuvent faire I'objet d’'une saisie omél’'cession
gu’'a partir d'un certain plafond et suivant un tqumgressif.

La doctrine et la jurisprudence majoritaires conféee
l'article 1409, §f', du Code judiciaire, une interprétation
extensive. Ainsi, la Cour d’appel de Mons a-t-glledécider
ce qui suit : « Attendu que la protection étabhe p

I'article 1049 du Code judiciaire n'est pas limitsax
sommes payées en vertu d'un contrat de travail Qug
cette disposition doit recevoir une interprétagsiensive et
s’appliquer aux revenus du travail en général laiéssque se
trouve vérifiée I'existence d’un lien de dépendance
économique entre le débiteur principal et le t&tisi
procurant au premier des revenus professionnetessits, y
compris lorsque ledit débiteur exerce son actitdant
gu’indépendant. »

On le voit, certains critéres stricts doivent &mecontrés pouf

gue I'on puisse faire entrer des revenus pergusgmr
indépendants dans le champ d’application de llarid09,
§1%, du Code judiciaire. Un lien de dépendance écogoeni
unissant le créancier des revenus et la persorurdamuelle
il effectue des prestations doit étre démontréjuiesuppose
gu’une certaine régularité dans la perception dastamts
soit établie.

Les éléments pertinents qui permettent de conclure a
I'existence d'une telle situation de dépendancenégcoque
donnant lieu a I'octroi de revenus professionnetcessifs
relévent de I'appréciation des cours et tribunaux.

A titre purement illustratif, je vous cite des exses de
situations concrétes qui donnent lieu a I'applaatle la
protection légale : le médecin attaché par coatrate
association mutualiste ou a une société d’assuréce
courtier d’assurance pour ses commissions, I'augeur les
droits que lui verse I'éditeur, les gérants et adstriateurs
pour les émoluments qu'ils percoivent, le transpargui
effectue des prestations au profit d’'un client usiququel il
est lié par contrat, ...

Il résulte, par ailleurs, d’'une confrontation destés en
présence et d'un extrait des travaux préparatdieda loi du
14 juin 2004 que les indépendants, dans la majoeitécas,
seront soumis non a l'article 1409,°§Hu Code judiciaire
mais a l'article 1408is du méme code. Cette disposition vis
de maniére générale, toutes les situations ou bitedé ne

dispose pas des revenus visés a l'article 140#freta ce

antwoord van de minister.

Het komt de uitvoerende macht niet toe om de wéntgeaf
de regelgeving te interpreteren. Dit antwoord woluk
medegedeeld onder voorbehoud van een verschillende
interpretatie door hoven en rechtbanken.

Een complex probleem inzake de inbeslagnames en de
overdracht van loon is de afbakening van het
toepassingsgebied van artikel 1409, 81, van heeGeelijk
Wetboek. Die bepaling heeft betrekking op de ‘bgeina
uitgekeerd ter uitvoering van een arbeidsovereerskoaen
leerovereenkomst, een statuut, een abonnemengddsdie
welke worden uitgekeerd aan personen die tegendader
het gezag van een ander persoon arbeid verrichtier een
arbeidsovereenkomst en het vakantiegeld betaalchkeas
de wetgeving op de jaarlijkse vakantie’. Die somiamen
slechts worden in beslag genomen of worden oveagear
vanaf een bepaald plafond en volgens een prograssie
aanslagvoet.

De overheersende rechtsleer en rechtspraak kennen
artikel 1409, 81, van het Gerechtelijk Wetbhoek, @densieve
interpretatie toe. Zo heeft het hof van beroep Bargen
geoordeeld dat de bescherming zoals bepaald ikedr1i049
van het Gerechtelijk Wetboek niet beperkt is tdbeldragen
uitgekeerd ter uitvoering van een arbeidsovereerskam dat
die bepaling een extensieve interpretatie moet amord
toegekend en van toepassing moet zijn op arbeinisisten in
het algemeen, zodra is vastgesteld dat er een tamd
economische afhankelijkheid bestaat tussen de
hoofdschuldenaar en de derde beslagene die hem een
opeenvolgend beroepsinkomen verschaft, ook warieeer
genoemde schuldenaar zijn activiteit als zelfstgadi
uitoefent.

Er bestaan dus zeer strikte criteria opdat de inkemsan
zelfstandigen onder het toepassingsgebied vanehdd09,
81, van het Gerechtelijk Wetboek zouden vallen.Haend
van economische afhankelijkheid tussen de credi@urde
inkomsten en de persoon voor wie hij de prestiaiesyt
moet worden aangetoond, wat veronderstelt dat ekere
regelmaat in de ontvangst van de bedragen wordgeateld.

De hoven en rechtbanken moeten oordelen of er een
dergelijke economische afhankelijkheid bestaatdigeiding
geeft tot de verschaffing van opeenvolgende
beroepsinkomsten.

Voorbeelden van concrete situaties die aanleidingnken
geven tot de toepassing van de wettelijke beschgrnijn: de
arts die contractueel verbonden is met een ziekelsfof een
verzekeringsmaatschappij, de verzekeringsmakelaanr zijn
commissies, de auteur voor de rechten die de wtdesm
uitkeert, de bestuurders en zaakvoerders voor de
bezoldigingen die ze ontvangen, de transporteupchstaties
levert voor rekening van één enkele klant met vyie h
contractueel verbonden is...

Een vergelijking van de teksten en een uittrekseldea
voorbereidende werkzaamheden van de wet van 12004
tonen trouwens aan dat de zelfstandigen in het maerd van
de gevallen niet onder artikel 1409, §1, maar weder
aqrtikel 140%is van het Gerechtelijk Wetboek vallen. Die
bepaling heeft betrekking op alle situaties waasdm
schuldenaar niet beschikt over inkomsten bedoeld in
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dernier une protection identique a celle qu’organis
l'article 1409, 8%, protection qui suppose cependant une
démarche positive du débiteur auprés du juge deigesat
n'est donc pas applicable de plein droit.

Cette qualification — application de l'article 14@°* ou de
l'article 140%is — n’est pas sans conséquence au regard d
« régime des codes » qu’'organise I'arrété royal du

4 juillet 2006. En ce qui concerne les montantssvisé
l'article 140%is, en effet, I'indication d’'un code — en
I'occurrence le code /A/ — ne présente pas un tEnac
obligatoire. La source de ce régime différencié est
l'article 1411is, 84, du Code judiciaire, qui n'impose la
mention des codes qu’au paiement de montants aisés
articles 1409, 1410, §12° a 8°, et 82. Dans le méme ordre
d’idées, les sanctions que prévoit la loi en casnision du
code ne peuvent étre prononcées qu'a charge deedébie
telles sommes et non a charge de donneurs d'oedre d
montants prévus aux articles 14@9et 1410, 83, 1°,
conformément a I'article 14bis, 85.

Le gouvernement qui, au cours du processus devargrme
I'adoption de la loi du 14 juin 2004, avait dépose
amendement afin d’'introduire dans la législatiottece
distinction, s’en explique comme suit dans lesdtev
préparatoires : « Le 84 oblige les débiteurs demas
protégés d'indiquer, lors du versement sur compiesode au
regard de ces revenus. (...) Afin d'éviter des difftiés
d’'application, cette indication n’est pas obligaetgdour les
débiteurs privés. Sont ainsi visés les débiteunsamsion
alimentaire et les débiteurs de personnes visées a
l'article 140%is. Cette disposition vise essentiellement des
indépendants ou des titulaires de professionsdiegr
L’objectif poursuivi par le projet n’est pas de aaitdre les
débiteurs de ces personnes, qui seront essenigitaias
personnes privées, d'assortir leurs virements dade
particulier ».

Il faut donc conclure de ce qui précéde que l'iatlan d’'un
code lorsqu’un paiement doit étre effectué au pobfin
travailleur indépendant n’est, en principe, pasgatibire.
Cette regle générale ne souffre d'exception que temn
hypothéses entrant dans le champ d’applicatiom de |
jurisprudence précitée, laquelle requiert que éupe d’'un
lien de dépendance économique soit démontrée.

Une autre question qui m'a été adressée a trainature
exacte du code qu’il convient de signaler lorsquyarement
est effectué au profit d'un indépendant. La situationcréte
visée est celle ou des sommes sont pergues par des
administrateurs et gérants de personnes moralesx§gautent
leurs taches en qualité de travailleurs indépeisdatrrion
dans les liens d’'un contrat de travail.

Dans cette hypothése, comme il a été dit ci-dessus,
l'article 1409, 8%, du Code judiciaire pourrait trouver a
s’appliquer dés lors qu’un lien de dépendance éoamne —
donnant lieu a I'octroi de revenus professionnetcessifs —
sera établi entre le débiteur de revenus et lailfaur
indépendant qui fournit a son profit des prestatioa travail.

A titre indicatif, le Tribunal de premiére instarde Bruxelles
a décidé, dans un jugement rendu le 13 janvier 20 les
revenus percus par le gérant d’'une SPRL jouissdieid

protection légale.

artikel 1409. Het biedt hem dezelfde beschermisgial

bescherming bedoeld in artikel 1409, §1. De scmade
moet zijn aanspraak echter wel aan de beslagrechter
voorleggen.

Een en ander — de toepassing van artikel 1409, Blamm
uL40%is — heeft gevolgen gelet op het ‘stelsel van de<ode
ingesteld krachtens het koninklijk besluit van #32006. Ter

zake van de bedragen bedoeld in artikel 14§9s de
vermelding van een code — in casu code /A/ — iradetdhiet
verplicht. Dit onderscheiden regime vloeit voott ui

artikel 141 Dis, 84, van het Gerechtelijk Wetboek, dat bepaalt

dat vermelding van de codes enkel verplicht is \dsor
betaling van bedragen bedoeld in de artikelen 14@90, &1,
2° tot 8°, en 2. Bijgevolg kunnen de straffen wagride wet
wordt voorzien ingeval een code wordt verzuimdekenk
worden uitgesproken ten laste van de schuldenaars v
dergelijke bedragen en niet ten laste van de ogugmyvers
van de bedragen bedoeld in de artikelen bi§en 1410, 81,
1°, overeenkomstig artikel 144i%, 85.

De regering, die in de loop van de procedure dieshteiden
tot de goedkeuring van de wet van 14 juni 2004 een
amendement had ingediend teneinde dit onderscheid ivet
in te voeren, licht zulks in de voorbereidende waaknheden
op de volgende wijze toe: ‘Paragraaf 4 verplicht de
schuldenaar van de beschermde bedragen, bij daérgiap
de rekening, een code aan te brengen wat deze dpmtra
betreft. (...) Teneinde toepassingsmoeilijkhedeern@ijden,
is die vermelding niet verplicht voor private saferaars.
Eveneens zijn beoogd de schuldenaar van een alitieenta
de schuldenaar van de personen bedoeld in artike#dis,
vallen eveneens onder die regeling. Deze bepalitigeth
voornamelijk de zelfstandigen en de beoefenaareeanvrij
beroep. De nagestreefde doestelling van het ontigaret
de schuldenaars van deze personen, die voornamelijk
privépersonen zullen zijn, te dwingen hun overgahgen te
voorzien van een bijzondere code’.

Uit wat voorafgaat moet bijgevolg worden geconckrdedat
wanneer een betaling moet worden gedaan ten bateea
zelfstandige in principe de vermelding van een code
verplicht is. Uitzonderingen op deze algemene regetien
enkel gemaakt in de gevallen die onder het toepgsgebied
van voornoemde rechtspraak ressorteren, welke stedlat
het bewijs van een band van economische afhartfieilijk
wordt geleverd.

Een andere vraag ging over de precieze aard varode die
moet worden vermeld ingeval de betaling ten bateeen
zelfstandige gebeurt. De heer Willems had het deer
concrete toestand waarin bestuurders en zaakvosrder
bedragen ontvangen van rechtspersonen die hun taak
uitoefenen in de hoedanigheid van zelfstandigeijgaunlg
niet gebonden zijn door een arbeidsovereenkomst.

In dit geval zou, gelet op wat daarnet is gezegtikel 1409,
81, van het Gerechtelijk Wetboek toepasselijk karaija
wanneer tussen de schuldenaar van de inkomstea en d
zelfstandige die ten bate van hem arbeid verrientlgand
van economische afhankelijkheid kan worden vasttygedie
aanleiding geeft tot het toekennen van opeenvolgend
beroepsinkomsten.

Ter informatie, de rechtbank van eerste aanlegBarssel



3-203/p. 54

Belgische Senaat — Plenaire vergadarirgdonderdag 8 februari 2007 — NamiddagvergageriHandelingen

Quel code convient-il de mentionner en ce cas ?

Il résulte de la nouvelle réglementation que leectd
devrait étre utilisé. En effet, aux termes de I&etil®™, 1°, de
I'arrété royal du 4 juillet 2006, le donneur d’oednentionne
le code /A/ pour les paiements de sommes visées aux
articles 1409, &1, et 140®is du Code judiciaire.

L'application de I'article 1409, §bis, du Code judiciaire — €
donc rindication du code /B/, en vertu de l'aréict’, 2° de
I'arrété royal du 4 juillet 2006 — a ce type desanent est,
par contre, douteuse. L'article 1409 Bis, inséré par la loi
du 24 mars 2000, détermine la quotité saisissablessible
des revenus d’autres activités que celles visé&dadu
méme article.

Quel est le champ d’application de I'article 148%bis ?
Pour le dire autrement, que faut-il entendre patdemes

« revenus d'autres activités que celles viséesldw & Ces
mots doivent-ils étre interprétés largement, céeslire
comme englobant tous les revenus autres que ceéx ali
l'article 1409, 81" ?

A la lecture des travaux préparatoires de la loi du

24 mars 2004 portant insertion de cette dispositams le
code, il semble, au contraire, gu'il faille privgiér une
interprétation restrictive de I'article 1409,°#is, cette
disposition ne visant que les revenus découlantidiinnités
sociales énumérées a l'article 1410781

M. Luc Willems (VLD). — Je remercie la ministre Onkelinx
pour sa réponse détaillée.

Elle indique qu’il n’appartient pas au pouvoir exé€u
d’interpréter la loi. Je souligne néanmoins qu’agit d’'une
loi portant des dispositions diverses et qu'unitetmarque
suppose une grande capacité d’encaisser de ladest
membres du parlement. Je réétudierai minutieusetaent
réponse.

Je souligne en outre que la notion de « dépendance
économique » a évidemment un sens différent sakn q
l'indépendant est un courtier ou un agent.

Demande d’explications de M. Luc Willems
au ministre des Affaires sociales et de la
Santé publique sur «la non-perception du
ticket modérateur» (n° 3-2096)

Mme la présidente — Mme Giséle Mandaila Malamba,
secrétaire d’Etat aux Familles et aux Personnesitamées,
adjointe au ministre des Affaires sociales et dedaté
publique, répondra.

M. Luc Willems (VLD). — Le 20 septembre 2005, le ministr
des affaires sociales et de la Santé Publique ayriarrété
royal visant & imposer la perception du ticket nratgur, a

heeft in een vonnis, gewezen op 13 januari 20Glisbelat
de inkomsten ontvangen door de zaakvoerder vabden
wettelijk beschermd zijn.

Welke code moet in dat geval worden vermeld?

Uit de nieuwe regelgeving volgt dat code /A/ hadteroe
worden aangewend. Overeenkomstig het bepaalde in

tartikel 1, 1°, van het koninklijk besluit van 4i jp006,
vermeldt de opdrachtgever de code /A/ voor de Ingtalan
de bedragen bedoeld in de artikelen 1409, 81, @9idid van
het Gerechtelijk Wetboek.

De toepassing van artikel 1409,84, van het Gerechtelijk
Wetboek, en bijgevolg de vermelding van de codep'B/
grond van artikel 1, 2°, van het koninklijk beskan

4 juli 2006 op dit soort storting, kan daarentegds
twijfelachtig worden omschreven. Artikel 1409b&1
ingevoegd bij de wet van 24 maart 2000, bepaalt/bet
beslag en overdracht vatbare bedrag van de inkamste
andere activiteiten dan deze bedoeld in §1 varelfdz
artikel.

Hoe moet het toepassingsgebied van artikel 1408is81
worden afgebakend? Met andere woorden, wat moetewor
verstaan onder de woorden ‘inkomsten uit ander&isgiten
dan deze bedoeld in §1'? Moeten deze woorden ruirdenm
geinterpreteerd, alsof ze gelden voor alle andekeinsten
dan die bedoeld in artikel 1409, 81?7

Uit de voorbereidende werkzaamheden van de wet van
24 maart 2004 houdende invoeging van deze bepialihgt
Wetboek blijkt integendeel dat de voorrang moeteor
gegeven aan een restrictieve interpretatie varkalti 409,
81bis, aangezien deze bepaling enkel betrekking heafeop
inkomsten die volgen uit sociale uitkeringen opges
artikel 1410, 81.

De heer Luc Willems (VLD). — Ik dank minister Onkelinx
voor het uitvoerige antwoord.

Ze stelt dat het niet aan de uitvoerende macht toekm de
wet te interpreteren, maar ik wijs er toch op dztdm een
wet houdende diverse bepalingen gaat en dat egaplijlez
opmerking wel een groot incasseringsvermogen van de
parlementsleden veronderstelt. Ik zal het antwoogieens
grondig bestuderen.

Voorts wijs ik erop dat het begrip ‘economische
afhankelijkheid’ natuurlijk wel een andere inhouddt
naargelang de zelfstandige een makelaar of een sgen

Vraag om uitleg van de heer Luc Willems
aan de minister van Sociale Zaken en
Volksgezondheid over «het niet innen van
remgeld» (nr. 3-2096)

De voorzitter. — Mevrouw Giséle Mandaila Malamba,
staatssecretaris voor het Gezin en Personen méia@elicap,
toegevoegd aan de minister van Sociale Zaken en
Volksgezondheid, antwoordt.

eDe heer Luc Willems (VLD). — Op 20 september 2005 nam
de minister van Sociale Zaken en Volksgezondheid een
koninklijk besluit om bij thuisverpleging de inningn het

savoir la partie a charge du patient, dans le secties soins

remgeld, zijnde het deel dat een patiént zelf rhetdlen, te
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a domicile. La mesure vise notamment a sensibiisar
promouvoir le sens des responsabilités du patlemiesure

ne touche pas les patients qui nécessitent quotidiment des

soins pendant une longue période. Elle ne vise pas a
compromettre I'accés aux soins indispensables.

L'arrété royal devait entrer en vigueur en mars g8pfais il
a été retiré en février 2006.

Selon une étude de I'Union nationale des mutualibéss, le
personnel soignant a domicile ne percoit souvestlpdicket
modérateur. Ce serait une conséquence de la coeceren
matiére de prix. Les infirmiers ne percoivent pasidket
modérateur du fait que d'autres prestataires dasei
renoncent également. La non-perception du ticketérateur
ne dépend donc pas de la nature des soins ou dil gwoial
du patient.

Le ministre est-il au courant de I'étude réalisée pUnion
nationale des mutualité libres et partage-t-il tamclusions
de cette étude ?

Faut-il Iégiférer davantage en ce qui concerne lecpption
du ticket modérateur ?

Le ministre envisage-t-il de faire encore entrenvaueur
I'arrété royal du 20 septembre 2005 ?

Mme Giséle Mandaila Malambasecrétaire d’Etat aux
Familles et aux Personnes handicapées, adjointe aistre
des Affaires sociales et de la Santé publique.veus lis la
réponse du ministre Demotte.

J'ai évidemment connaissance de I'étude réalisédgza
mutualités libres relative au profil des patientsada
perception du ticket modérateur dans le secteursdas a
domicile.

La non-perception du ticket modérateur ne peutwsua cas
servir d’'argument concurrentiel entre les prestegaide
soins infirmiers. Toutefois, les dispositions l&gahctuelles
laissent, aux praticiens de I'art infirmier, la Eoté de
percevoir ou non le ticket modérateur aupres desleu
patients.

Afin, notamment, d’éviter les problémes de concueegue
je viens de mentionner et de préserver I'accessitalx
soins infirmiers, j'ai opté pour une perceptionegtive et
partielle du ticket modérateur pour les soins poett
administrés aux bénéficiaires ordinaires, a I'instie ce qui
existe déja pour les kinésithérapeutes.

Une mesure a été prise en ce sens dans le cadadaiedu
13 décembre 2006 portant des dispositions diverses
matiére de santé. Cette mesure doit encore étrerétisée
par un arrété d’exécution actuellement en cours
d’élaboration.

Demande d’explications de M. Wouter Beke
au ministre des Affaires sociales et de la
Santé publique sur «la note adoptée par le
Vlaamse Gezondheidsraad» (n° 3-2100)

Mme la présidente — Mme Gisele Mandaila Malamba,
secrétaire d’'Etat aux Familles et aux Personnesitemeks,

D

adjointe au ministre des Affaires sociales et dedaté

verplichten. De maatregel beoogt onder andere de
bewustmaking en de bevordering van de
verantwoordelijkheidszin van de patiént. De maatstpat
niet op patiénten die over een langere periodelijlkgye
verzorging nodig hebben. Met de maatregel wil men d
toegang tot noodzakelijke verzorging immers nigtén
gevaar brengen.

Het koninklijk besluit moest in maart 2006 in wergitreden,
maar het werd in februari 2006 ingetrokken.

Uit een studie van de Onafhankelijke Ziekenfonddgkt lolat
het thuisverplegend personeel vaak geen remgelBattzou
een gevolg zijn van de prijsconcurrentie. Verpleggkgen
innen het remgeld niet, omdat andere zorgverlegreosk
van afzien. De niet-inning van het remgeld ligt diet aan de
aard van de verzorging of het sociale profiel varpdtiént.

Is de minister op de hoogte van de studie van de
Onafhankelijke Ziekenfondsen en deelt hij de coneluan
die studie?

Is er nood aan meer wettelijke regels voor de mpnen het
remgeld?

Is de minister van plan om het koninklijk bes|uginv
20 september 2005 alsnog in werking te laten treéden

Mevrouw Giséle Mandaila Malamba staatssecretaris voor
het Gezin en Personen met een handicap, toegeaaegte
minister van Sociale Zaken en Volksgezondheid. legk het
antwoord van minister Demotte.

Natuurlijk ben ik op de hoogte van die studie derdwet
profiel van patiénten en de inning van remgelden d
thuiszorg.

Verpleegkundigen mogen de niet-inning van het peTki&
aandeel van de patiént in geen geval gebruikenlkearete
beconcurreren. Toch kunnen verpleegkundigen opdgvan
de huidige wettelijke bepalingen zelf kiezen ordah niet
remgeld te innen.

Om de problemen die uit deze concurrentie voorigloee
vermijden, zonder de toegang tot de verpleegkunzbgg te
schaden, heb ik gekozen voor een beleid van eeatieffe en
partiéle inning van het remgeld voor punctuele 4wnjg
gewone begunstigden, naar het voorbeeld van wds ree
bestaat voor kinesitherapeuten.

Om deze doelstellingen te bereiken werd een magtreg
genomen in het kader van de wet van 13 decembé& 200
houdende diverse bepalingen betreffende gezondbasd.
maatregel moet nog worden geconcretiseerd door een
uitvoeringsbesluit dat thans wordt uitgewerkt.

Vraag om uitleg van de heer Wouter Beke
aan de minister van Sociale Zaken en
Volksgezondheid over «de nota van de
Vlaamse Gezondheidsraad» (nr. 3-2100)
De voorzitter. — Mevrouw Giseéle Mandaila Malamba,

staatssecretaris voor het Gezin en Personen métaeeiicap,
toegevoegd aan de minister van Sociale Zaken en
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publique, répondra.

M. Wouter Beke (CD&V)— Au mois de mai de I'année
derniére, le Vlaamse Gezondheidsraad a approuvénatee
sur I'avenir de la politique de santé en Flandre.rBaette
note, on aborde entre autres le probléme du finarerg des
soins de santé.

Cette note a fait I'objet d'une large discussionRarlement
flamand. De nombreux points relevent cependant agsia
compétence fédérale, entre autres dans le domasesains
du premier échelon.

Le ministre a déja fait savoir qu'il n’inscriraitgs la note a
I'ordre du jour de la conférence interministérielleétait au
courant des grandes lignes de la note et avaitdtition de
recueillir davantage d’informations, surtout enag
concerne sa compétence.

Le ministre a-t-il pu examiner la note plus en déaQuelles
sont ses observations ? Compte-t-il inscrire laeréot’ordre
du jour de la conférence interministérielle et wouun
débat ?

Mme Giséle Mandaila Malambgasecrétaire d’Etat aux
Familles et aux Personnes handicapées, adjointe aistré
des Affaires sociales et de la Santé publique. edrdérence
interministérielle est I'instrument le plus adéquaine
concertation souple et efficace entre les instances
compétentes en matiére de santé publique, 'aut@dm
chacun étant respectée.

Chaque gouvernement peut ainsi proposer n'impaut g
projet aux membres de la conférence interministériant
pour concrétiser une procédure de collaboratiorstatite
gue pour élaborer un accord de coopération.

La note citée par M. Beke n’en fait pas partie.

M. Wouter Beke (CD&V)— Je ne demandais pas un cours
droit constitutionnel sur les compétences de ld@amce
interministérielle. Je voulais simplement savoilesministre
inscrira cette note a I'ordre du jour. Je n'ai pabtenu de
réponse a ma question pourtant explicite, qui essacelle
de certains collegues de la Chambre.

Demande d’explications de M. Wouter Beke
au ministre des Affaires sociales et de la
Santé publique sur «les procédures
lancées par 'INAMI dans le cadre du
modele kiwi» (n° 3-2103)

Mme la présidente — Mme Giséle Mandaila Malamba,
secrétaire d’Etat aux Familles et aux Personnesitapées,
adjointe au ministre des Affaires sociales et dedaté
publique, répondra.

M. Wouter Beke (CD&V)— En ce qui concerne la procédu
kiwi, la premiére étape de I'adjudication a eu lienici déja
un mois. Les sociétés qui ne se sont pas maniesee
moment-la ont obtenu un délai supplémentaire d’'oism
pour introduire une offre.

Volksgezondheid, antwoordt.

De heer Wouter Beke (CD&V) — In mei vorig jaar keurde
de Vlaamse Gezondheidsraad een nota goed oveekiznst
van het gezondheidsbeleid in Vlaanderen. In detewordt

onder meer ingegaan op het probleem van de findmgiean
de gezondheidszorg.

In het Vlaams Parlement werd die nota uitgebregphzken.
Er zijn echter heel wat raakvlakken met de federale
bevoegdheid, onder meer op het gebied van de
eerstelijnszorg.

De minister heeft al laten blijken dat hij de notet op de
agenda van de interministeriéle conferentie zotemeHij
was wel op de hoogte van de grote lijnen van da anthij
was van plan meer informatie in te winnen, voorat mijn
bevoegdheid aanbelangt.

Heeft de minister de nota al meer in detail kuninekijken?
Wat zijn hieromtrent zijn opmerkingen? Zal de mieisie
nota alsnog in de interministeriéle conferentienalgeen en
bespreken?

Mevrouw Gisele Mandaila Malambg, staatssecretaris voor
het Gezin en Personen met een handicap, toegeaaegile
minister van Sociale Zaken en Volksgezondheid. — De
interministeriéle conferentie is het meest gesehikstrument
voor een soepel en efficiént overleg tussen dauitists
bevoegd voor Volksgezondheid, waarbij ieders autoao
wordt gerespecteerd.

ledere regering kan aldus aan de leden van de
interministeriéle conferentie om het even welk ecbj
voorstellen, zowel ter concretisering van een laegta
samenwerkingsprocedure als ter uitwerking van een
samenwerkingsakkoord.

De door de heer Beke genoemde nota hoort daabipiet

dee heer Wouter Beke (CD&V) — Mijn vraag was niet
bedoeld om een cursus in grondwettelijk recht ijgdun
omtrent de bevoegdheden van de interministeriéle
conferentie. Ik wou alleen weten of die nota domnunister
zal worden geagendeerd. Ik heb geen antwoord gekreyg
deze uitdrukkelijke vraag van mezelf en van eenahan
collega’s volksvertegenwoordigers.

Vraag om uitleg van de heer Wouter Beke
aan de minister van Sociale Zaken en
Volksgezondheid over «de ‘kiwiprocedure’
bij het RIZIV» (nr. 3-2103)

De voorzitter. — mevrouw Giséle Mandaila Malamba,
staatssecretaris voor het Gezin en Personen métaeeiicap,
toegevoegd aan de minister van Sociale Zaken en
Volksgezondheid, antwoordt.

reDe heer Wouter Beke (CD&V) — Inzake de kiwiprocedure
is de eerste aanbestedingsronde al een maand@dgelde
firma’s die op die eerste ronde niet gereageerdédmckregen
opnieuw dertig dagen om een offerte in te dienen.

Na de eerste ronde zijn er geen toewijzingen geb&g

Aprés la premiére étape, il n'y a eu aucune adjuiitica Les

nieuwe kandidaten hadden tot 27 januari 2007 detij een
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nouveaux candidats avaient jusqu’au 27 janvier 206ir
introduire une offre de prix et pour s’inscrire dala
procédure. L'INAMI informerait les sociétés intéréss.

Combien de sociétés ont-elles participé aux deapestde la
procédure ? Quelle société a-t-elle obtenu le margh

Ou en est-on dans I'exécution des mesures priges lddoi-
programme de décembre 2006 ?

Mme Giséle Mandaila Malambgasecrétaire d’Etat aux
Familles et aux Personnes handicapées, adjointe aistré
des Affaires sociales et de la Santé publique. — Les
procédures en question étant confidentielles, jpuig vous
communiquer le nombre d'offres recues pour les dgpels
en cours.

Aucune société n'a encore été désignée comme alyeamio
le marché.

La Commission de remboursement des médicaments (CR
doit encore se pencher sur les offres recues etdpesune
décision provisoire comme dans toute procéduresgision
par groupe.

Les arrétés d'exécution des mesures prises daos la
programme de fin 2006 sont rédigés par 'NAMI.

M. Wouter Beke (CD&V)— Je ne comprends pas pourquo
le nombre de sociétés ne peut étre révélé. La droedest
terminée depuis le 27 janvier. Je ne demande sasdms
des sociétés.

Demande d’explications de M. Patrik
Vankrunkelsven au ministre des Affaires
sociales et de la Santé publique sur «le don
d’organes» (n° 3-2111)

Mme la présidente — Mme Giséle Mandaila Malamba,
secrétaire d’Etat aux Familles et aux Personnesitapées,
adjointe au ministre des Affaires sociales et dedaté
publique, répondra.

M. Patrik Vankrunkelsven (VLD) — Derniérement, les
médias ont a nouveau posé la question de savoiresi
meilleure indemnisation des donneurs d’organes ne
permettrait pas de remédier a la pénurie d’organssloi du
13 juin 1986 sur le prélevement et la transplamtati
d’organes est pourtant claire a ce sujet. Son &etit; 82,
habilite le Roi a fixer le dédommagement, lequelvoea la
fois les frais et la perte de revenus. Dans laiprag, force est
toutefois de constater que les donneurs ne soetinisés
que pour les frais hospitaliers et pas pour la pateé revenu.

Ou en est I'exécution de ces dispositions ?

Un autre probléme est que le don d'organe entraime
augmentation du prix de I'assurance vie du donnkar.
ministre envisage-t-il d’élaborer un code de conel@i ce
sujet, en accord avec les compagnies d’assurance ?

Il arrive que des personnes qui, par le passéfaihtin don
d’'organe aient a leur tour besoin d’'un organe. Aderaent,
ces personnes sont traitées comme tout autre donedas
sont inscrites sur une liste d'attente. Le minigtige-t-il utile
d’accorder une place prioritaire aux anciens donresur la

prijsofferte in te dienen en om in de procedursté@pen. Het
RIZIV zou de geinteresseerde firma'’s hierover inferem.

Hoeveel firma’s hebben in totaal aan de twee rondes
deelgenomen? Welke firma heeft de tender?

In welke fase bevindt zich de uitvoering van de treggelen
genomen in de programmawet van december 20067?

Mevrouw Giséle Mandaila Malamba staatssecretaris voor
het Gezin en Personen met een handicap, toegeaaegte
minister van Sociale Zaken en Volksgezondheid. — @rdd
lopende procedures vertrouwelijk zijn, kan ik u dantal
offertes niet meedelen die voor de twee lopende
aanbestedingen werden ontvangen.

Er werd nog geen firma aangeduid wat de tenderfhetre

De Commissie tegemoetkoming geneesmiddelen (CTG) moe
M ontvangen offertes nog bestuderen en een vigelop
beslissing nemen, zoals in elke groepsrevisiepuoreed

De besluiten tot uitvoering van de maatregelen gemoin de
programmawet van eind 2006, worden opgesteld detor h
RIZIV.

De heer Wouter Beke (CD&V) — Ik begrijp niet waarom het
aantal firma’s niet mag onthuld worden. De procedsr
sedert 27 januari afgelopen. Ik vraag niet de navaende
firma’s.

Vraag om uitleg van de heer Patrik
Vankrunkelsven aan de minister van
Sociale Zaken en Volksgezondheid over
«orgaandonatie» (nr. 3-2111)

De voorzitter. — mevrouw Giséle Mandaila Malamba,
staatssecretaris voor het Gezin en Personen métaeeiicap,
toegevoegd aan de minister van Sociale Zaken en
Volksgezondheid, antwoordt.

De heer Patrik Vankrunkelsven (VLD). — Recentelijk werd
in de media weerom de vraag gesteld of een betere
vergoeding van de orgaandonoren het tekort aamergaiet
zou verhelpen. De wet van 13 juni 1986 betreffdmete
wegnemen en transplanteren van organen is op alat vl
nochtans duidelijk. Artikel 4, 82 geeft de ministier
bevoegdheid om de vergoeding te bepalen. Deze npafag
heeft het zowel over de vergoeding van de onkcaasltenver
de vergoeding van de inkomstenderving. Toch moetemw
de praktijk vaststellen dat enkel de ziekenhuigkostorden
vergoed, niet de inkomstenderving.

Hoe ver staat het met de uitvoering van deze bragei?

Een ander probleem waarmee donoren te kampen kriggen
dat de donatie de prijs van hun levensverzeker@mgoogt. Is
de minister van plan hieromtrent een gedragscodelene
verzekeringsinstellingen af te spreken?

Mensen die ooit een orgaan hebben afgestaan enddeazen
medemens geholpen hebben, kunnen op latere leadtijd
nood hebben aan een donororgaan. Op het ogenhidewo
zZij behandeld als iedere andere patiént en konmeokiop
een wachtlijst te staan. Acht de minister het nigtig om
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liste d’attente ?

Des étrangers s'inscrivent sur les listes d’attesds hdpitaux
et profitent ainsi des trés bons résultats qu’ergig la
Belgique quant aux dons d’organes. La solidaritéa@ssi
mise a mal. Que compte faire le ministre pour yééier ?

Nous constatons souvent que ce sont les parterguiesont
les plus motivés pour faire don d’un organe a lpartenaire.
Dans de nombreux cas toutefois, les groupes sasgrsont
pas compatibles ou les anticorps sont trop homhrélest
pourquoi la technique doross-over été développée. Elle
consiste a rechercher un autre couple se trouvansda
méme situation et disposé a accepter un prélévesaenine
personne vivante. Le ministre envisage-t-il d’emager le
cross-ovepour les prélevements sur des personnes vivan

Mme Giséle Mandaila Malambasecrétaire d’Etat aux
Familles et aux Personnes handicapées, adjointe aistre
des Affaires sociales et de la Santé publique.veds lis la
réponse du ministre Demotte.

La lutte contre la pénurie d'organes passe par s@ge de
champs d’action. L'un de ceux-ci est de maximaliser
nombre d’'organes dont nous pouvons disposer arpdeti
donneurs en mort cérébrale. Pour ce faire, plusiewies
sont explorées. D’une part on fait appel a unedsoiié
participative, en encourageant chacun a faire uaelaration
en tant que donneur de son vivant et, d’autre partdétecte
tous les patients donneurs potentiels dans lesdudyi Savez
vous qu’en Belgique, prés de 50% des donneurs daga
sont référés par les seuls sept hopitaux qui sahtlités a
faire des transplantations ?

Pour ce qui concerne I'information, la conscieriisaet la
solidarité participative, j'ai entrepris, en juif@5, une vaste
campagne de sensibilisation au don d’organes appelé

« Beldonor » afin de sensibiliser nos concitoyefs a
problématique du don d’organes. Celle-ci a pouledid
grand public mais aussi le personnel qui ceuvre kgans
administrations communales et qui est en premigne lavec
les personnes soucieuses de se déclarer en gleatignneur
d’'organes. Les messages de cette campagne sont
périodiquement reformulés a travers les différeméglias.
Cette campagne rencontre un vif succés et nousopsuous
réjouir d’avoir, en un an et demi, presque doublédmbre de
personnes en faveur du don.

Concernant la maximalisation des donneurs potsnjial
lancé a la fin de 2006 une action auprés des hépéaus du
pays. En effet, nous savons tous que la majorgé&ldaneurs
se trouve dans les unités de soins intensifs etegue
réanimateurs jouent un réle clef dans I'étapealsatet
indispensable qui méne a la transplantation : teatién des
donneurs. Ce projet baptisé « GIFT » s’adressetdiment
aux acteurs de la santé. Sur base volontaire (€&l si
hospitaliers aigus de tout le pays ont accepté&d®smettre 3
un enregistrement de tous les décés dans leugsudetsoins
intensifs. Ces enregistrements se font dans uni@gjui est
couplé a un programme d’aide a la décision etiétaction
de la mort cérébrale. Toutes ces actions n'ontrgs&ul but :
augmenter significativement le nombre de donneurs
d’'organes de notre pays et, par la méme, dimirsudutée
d’attente sur liste et la mortalité.

voormalige donoren een prioritaire plaats te geygde
wachtlijsten?

Buitenlanders, niet in het minst Nederlanders,ip@hr zich
hier in op wachtlijsten van ziekenhuizen en profitezo van
het feit dat Belgié hoog scoort voor het aantalodiorganen,
met name het dubbel van Nederland. Zo komt de siéita
onder druk. Wat denkt de minister hiertegen te @oen

Vaak stellen we vast dat het uitgerekend de partrigr die
het meest gemotiveerd zijn om een orgaan te doradsdmun
partner er een nodig heeft. In veel gevallen ischiter geen
overeenkomst van bloedgroep of zijn er te veektoiten.
Daarom bestaat de zogenaamde cross-overtechniekijvaa
een ander echtpaar wordt gezocht, dat in zelfdatsit

temePkeert en ook levende donatie wil doen. Wat isndester

van plan om de cross-over bij levende donatie vetoeren?

Mevrouw Giséle Mandaila Malambag staatssecretaris voor
het Gezin en Personen met een handicap, toegewaegte
minister van Sociale Zaken en Volksgezondheid. leék het
antwoord van minister Rudy Demotte.

De strijd tegen organenschaarste wordt gevoerd op
verschillende terreinen. Een daarvan is de maxieratig van
de mogelijkheid over organen te beschikken van damdie
recent gestorven zijn. Enerzijds wordt een beroelage op
de solidariteit door de aanmoediging van dononraeiktjen
bij leven om de familie later moeilijke beslissimge
besparen. Anderzijds sporen de ziekenhuizen datidie
donorpatiénten op. In Belgié wordt bijna 50% van de
orgaandonoren doorverwezen door de zeven ziekeshdiz
bevoegd zijn om transplantaties uit te voeren.

Met het oog op informatie, bewustmaking en soltdarheb
ik in juni 2005 een grote bewustmakingscampagne
georganiseerd voor orgaandonatie onder de naam ‘@edd
om onze medeburgers te sensibiliseren voor de @mudtiek
van de orgaandonatie. Ze is gericht op het grotelipk,
maar ook op het personeel van de gemeentebestaten d
rechtstreeks in contact staat met de mensen digaré&faring
van orgaandonor willen afleggen. De boodschappendia
campagne worden geregeld opnieuw geformuleerdevia d
verschillende media. De campagne kent een groaesuta
anderhalf jaar is het aantal voorstanders van damaijna
verdubbeld.

Om het aantal potentiéle donoren te vergroten kedirid
2006 een actie georganiseerd bij de acute ziekeehuran
het land. We weten immers allemaal dat de meeste de
donoren zich op de afdeling intensieve verzorgiengrien
en dat de reanimatoren een sleutelrol spelen imiti€éle en
onontbeerlijke fase van een transplantatieprocasdlijk de
opsporing van donoren. Dat zogenaamde GIFT-projsct,
rechtstreeks op de gezondheidsmedewerkers gebipht.
vrijwillige basis hebben 64 acute ziekenhuizereadl het

1 land zich bereid verklaard alle overlijdens in hafidleling
intensieve verzorging te laten registreren. De stgtie
gebeurt aan de hand van een programma dat gekrkam
een programma voor de opsporing en de onderstewdng
beslissingen in verband met hersendood. Al die abébben
tot doel het aantal orgaandonoren in ons land thggen en
de wachttijden en het sterftecijfer de doen dameerste
resultaten van deze inspanningen waren al in 208baar:
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Les premiers effets de tous ces efforts ont déjanvemcé a se
faire remarquer en 2006 : 273 donneurs d’organeétén
prélevés, ce qui représente une augmentation dalpldi5%
par rapport a 2005. Ce supplément d’organes prekevé
permis de transplanter 120 patients de plus paoraa 2005.
C'est d’ailleurs la premiére fois depuis qu’on galdes
transplantations en Belgique que les listes d’sgtent
diminué. Le 31 décembre 2006, 1179 belges étaieattente
d’un ou plusieurs organes ; ils étaient 1289 au

31 décembre 2005.

L’autre voie d’amélioration va notamment, comme vous
I'évoquez, dans la direction de 'augmentation dmbre de
transplantations a partir de donneurs vivants. Nievens
favoriser cette voie tout en gardant a I'esprit grédever un
organe chez un donneur vivant n'est pas un actaimnioe
31 décembre 2006, un projet de loi modifiant ladioi

13 juin 1986 sur le prélévement et la transplaoiati
d’'organes a été adopté a 'unanimité par la Chamiese
représentants. Dans ce projet de loi, la protectem
donneurs vivants est renforcée par I'obligatiorpoecéder a
une concertation pluridisciplinaire préalablemant a
prélevement de l'organe. C'est dans la voie dedlaration
de la sélection des donneurs vivants qu'il fawgrgdlutdt que
dans celle de la réalisation des prélevements essanén
soin particulier doit étre apporté a I'évaluatiodadable du
donneur, c’est-a-dire I'estimation de sa motivagbn
'assurance de I'absence de toute forme de comgrainsi
que l'assurance de la vérification de ses condition
immunologiques et médicales. Le but de favoriser la
transplantation a partir de donneurs vivants rpastde
transformer un patient présentant une insuffisalmeyane
en deux patients insuffisants rénaux ou hépatigaes
exemple.

En réponse au point 3 de votre question, je penséequ
accorder une place prioritaire sur une liste draétear
rapport aux autres ne serait pas opportun. En, éfet
conditions qui réglent actuellement les prioritésles listes
d’attentes sont fonction de parametres médicadiuegence
et des conditions immunologiques. Le parametre lgédurée
d’attente a partir du moment de l'inscription satiste passe
apres les conditions médicales. Je ne trouverainmanal
gu’un patient qui a besoin en urgence d’un foie,gxample,
ne puisse pas le recevoir parce qu'il serait atéié un patien
qui a donné une partie de son foie, certes, mais'gurait
pas besoin de cet organe en urgence.

Pour répondre & votre préoccupation du dédommagetesn
frais engendrés par le fait de donner un orgarsbderivant,
l'article 4, 82, de la loi du 13 juin 1986 sur [gvement et
la transplantation d’organes prévoit que « le Ra@ tles
régles en vue d’'accorder au donneur vivant un
dédommagement a charge des pouvoirs publics ou de
I'organisme de sécurité sociale qu'il désigne. Ce
dédommagement couvre a la fois les frais et laepmat
revenus qui sont la conséquence directe de laotessi
d’'organes ».

L’arrété royal du 27 février 1987 fixant un dédommesagnt a
accorder au donneur vivant, visé a l'article 4,&2)a loi du
13 juin 1986 sur le prélevement et la transplaoiati
d’organes portant exécution de I'article 4, 82|aki

2 het aantal effectieve donoren steeg met 15% inelighiqg
met 2005. Dankzij dit grotere aantal afgenomen oaga
konden 120 patiénten meer dan in 2005 een trantatian
ondergaan. Voor het eerst sinds men in Belgié tramdpties
uitvoert, verkortten de wachtlijsten. Op 31 decen#96
wachtten 1179 Belgen op een of meerdere organen. Op
31 december 2005 waren er dat nog 1289.

Een andere verbetering is inderdaad de stijging van
aantal transplantaties met levende donoren. We @modét
aanmoedigen, maar toch ook onthouden dat een orgaan
verwijderen bij een levende donor geen onbeduideade
is. Op 31 december 2006 werd een wetsontwerp foging
van de wet van 13 juni 1986 betreffende het wegneme
transplanteren van organen unaniem door de Kamar va
Volksvertegenwoordigers goedgekeurd. In dat ontwenult
de bescherming van levende donoren versterkt deor d
verplichting tot multidisciplinair overleg voorafgadelijk
aan het wegnemen van het orgaan. We moeten immers
streven naar een verbetering van de selectie vankie
donoren, eerder dan te opteren voor massale veewijd
van organen. Er moet bijzondere zorg worden bestaadde
voorafgaande evaluatie van de donor. Zo moeteneierp
naar zijn motivatie en nagaan of elke vorm van dyvan
uitgesloten is. Ook moet worden onderzocht of de
immunologische en medische voorwaarden vervuld zijn
Aanmoediging van transplantatie via levende dononegy er
niet toe leiden dat er in plaats van één patiént ees
orgaantekort twee patiénten zijn met een tekoglszo
bijvoorbeeld nier- of leverinsufficiéntie.

Ik denk niet dat donoren een prioritaire plaatsvdjeen op
een wachtlijst opportuun is. De voorwaarden diepteit op
de wachtlijsten regelen zijn afhankelijk van meldésen
urgentieparameters en immunologische omstandighdaien
parameter verbonden aan de wachttijd vanaf het nmomen
inschrijving op de lijst, is ondergeschikt aan dan de
medische omstandigheden. Ik zou het ook niet ndwviraden
dat een patiént die bijvoorbeeld dringend een leaatig
heeft, deze niet zou kunnen krijgen omdat hijegéwwezen
aan een patiént die een deel van zijn lever hdgéséaan,
maar het orgaan niet dringend nodig heeft.

In verband met uw bezorgdheid over de vergoedingiea
kosten die gepaard gaan met orgaandonatie bij lelepaalt
de wet betreffende het wegnemen en transplantaren v
organen: ‘De Koning stelt regelen vast om een vedijtg
aan de levende donor toe te kennen ten laste vanatbeid
of van de instellingen van de maatschappelijkerhele die
Hij aanwijst. Deze vergoeding dekt zowel de onkoate de
inkomstenderving die het rechtstreeks gevolg zinde
afstand van organen.’

Het Koninklijk Besluit van 27 februari 1987 tot \&tsiling
van een vergoeding toe te kennen aan de levendg,don
bepaalt dat de levende donor van organen, weedéelsllen
recht heeft op een vergoeding voor medische kestemor
het verlies van inkomsten wegens de donatie voaar 20
geen beroep kan doen op een evenwaardige vergoddorg
toepassing van een andere wettelijke of reglementai
bepaling.

t

Een loontrekkende of zelfstandige levende donovetigoed
wordt door toepassing van de wet van 9 augustu8 16

précitée, dispose que le donneur vivant d’orgates$issus ou

instelling en organisatie van een regeling voomliehte
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de cellules a droit a un dédommagement pour lésdes
prestations médicales et pour la perte de revammstée en
raison du don pour autant qu'’il ne puisse préteadree
indemnisation équivalente en application d’uneeutr
disposition lIégale ou réglementaire.

Le donneur vivant, salarié ou indépendant, indenmerisé
application de la loi du 9 ao(t 1963 instituanvganisant un
régime d’assurance obligatoire soins de sant&enimités
ou des arrétés pris en exécution de cette loi negmnc
prétendre a un dédommagement en application détéar
royal du 27 février 1987. En effet, cet arrété tom@avise que
le donneur vivant qui ne bénéficie d’aucune couwert
d’assurance soins de santé et indemnités. Powroeedr
précisément, les frais des dédommagements somtatge
du SPF « Santé publique, Sécurité de la chainentaire et
Environnement ».

Les montants des dédommagements auxquels le donneu
concerné peut prétendre en application de I'ar8aie
I'arrété sont identiqgues aux montants des indermrRiléuées
aux donneurs couverts par une assurance soinsiteeta
indemnités. L'objectif poursuivi par I'arrété roydu

27 février 1987 est donc de garantir & tous lesielors
vivants d’organes, de tissus ou de cellules unenmmisation
identique quel que soit leur statut social, mais de
rembourser aux donneurs l'intégralité des fraisinsk ou
de la perte de revenus résultant de leur don. bisde
préléevement sont cependant a charge du receveur en
application de 'arrété royal du 14 septembre 1&@dblissant
la nomenclature des prestations de santé en matiere
d’'assurance obligatoire, soins de santé et indésirtielon
mes informations, aucun crédit n’a plus été accerd2005
et 2006 au SPF « Santé publique, Sécurité de Taeha
alimentaire et Environnement » pour ce type de
dédommagement, faute de demandes d’'indemnisatian. Lg
donneurs vivants qui auraient droit a un dédommagéeen
application de 'arrété royal du 27 février 198#agent,
semble-t-il, cette réglementation.

Pour répondre au point 2 qui concerne la surpréckamée
par les compagnies d'assurances aux patients gui on
bénéficié du don d’'un organe de leur vivant, uméi@de la
réponse vient de ce que la protection renforcéeldeseurs
notamment par I'introduction d’'une concertationglaéle
multidisciplinaire, a pour but de limiter signifibeement les
risques inhérents a ce type de procédure. J'auprév
d’organiser avec le ministre de I'Economie qui eshpétent
pour ce qui concerne les compagnies d’assuran@es un
réunion avec les assureurs a ce sujet.

Au point 4 de votre question, vous faites allusion
I'inscription de patients étrangers sur des lisfegtente. La
Belgique a agréé l'institution supranationale dia#ition
d’'organes Eurotransplant. Il existe au sein degganisme
une libre circulation des organes entre les payfogti partie
d’Eurotransplant en fonction de différents critétemme
I'histocompatibilité, le degré d’'urgence, I'équiléoentre le
nombre d’organes prélevés et transplantés par pdysst.
donc normal et admis que les ressortissants desguay
adhérent a Eurotransplant puissent étre inscritarsei liste
d’'attente dans un des autres pays ayant une coonele
collaboration exclusive avec Eurotransplant. C'estds de Ia
Hollande que vous citez. Pour les patients étrangen

verzekering voor geneeskundige verzorging en ligen of
van de uitvoeringsbesluiten ervan, kan dus gees@maak
maken op een vergoeding krachtens het koninklgkuliesan
27 februari 1987. Dit koninklijk besluit heeft ehketrekking
op de levende donor die geen verzekering voor g&nadige
verzorging en uitkeringen heeft. Voor deze donords
kosten van de vergoeding ten laste van de FOD
Volksgezondheid.

De bedragen van de vergoedingen waarop de betrokken
donor aanspraak kan maken krachtens artikel 3 \&n h
besluit zijn gelijk aan de bedragen van de vergogeln
toegekend aan donoren gedekt door de verzekerimg vo
geneeskundige verzorging en uitkeringen. De ddiagteran
het Koninklijk Besluit van 27 februari 1987 is dlie a
levende donoren van organen, weefsels of cellareamnint
hun sociaal statuut, een identieke vergoeding targieren,
maar niet de volledige terugbetaling van de medidabsten
of van het verlies van inkomsten ten gevolge vardenatie.
De kosten voor het wegnemen zijn wel ten lastelean
ontvanger zoals bepaald in het koninklijk beslait v

14 september 1984 tot vaststelling van de nhomangalatan
de geneeskundige verstrekkingen inzake de vemlicht
verzekering voor geneeskundige verzorging en urien.
Volgens mijn informatie werd er in 2005 en 2006 geekel
krediet meer verleend aan de FOD Volksgezondheiddibo
type van vergoedingen, omdat er geen vergoedind wer
gevraagd. Levende donoren die recht zouden heljbeero
vergoeding krachtens het koninklijk besluit van

27 februari 1987 zijn blijkbaar niet op de hoogtnwdeze
reglementering.

Wat de hogere premie betreft die verzekeringsiirsgeh
eisen van patiénten die bij leven een orgaan hebben
afgestaan, bestaat de oplossing ten dele in eamédet
bescherming van donoren, met name door de invoggng
een voorafgaand multidisciplinair overleg om aldies
risico’s die inherent zijn aan dit type van proceselu
aanzienlijk te beperken. Ik zal hierover samenaed¥linister
van Economie, die bevoegd is voor de
verzekeringsinstellingen, een vergadering orgarisenet de
verzekeraars.

U verwijst ook naar de inschrijving van buitenlaeds
patiénten op de wachtlijsten. Belgié heeft Eurotpdanst, de
supranationale instelling voor de toekenning vageaoren,
erkend. Deze instelling regelt het vrije verkeen waganen
tussen de landen die er deel van uitmaken aan de ¥xan
criteria als histocompatibiliteit, urgentiegraadehevenwicht
tussen het aantal weggenomen en getransplanteegdeen
per land, e.a. Het is dus normaal en toegelaten dat
onderdanen van landen die zijn toegetreden tot
Eurotransplant ingeschreven worden op wachtlijsten i
andere landen die met Eurotransplant een exclusief
samenwerkingsakkoord hebben gesloten. Dat geldirond
meer voor Nederland. Voor buitenlandse patiéntenggien
onderdaan zijn van een land dat een exclusief
samenwerkingsakkoord heeft gesloten met Eurotranspl
regelt het wetsontwerp tot wijziging van de wet van

13 juni 1986 betreffende het wegnemen en transgiantvan
organen, dat op 31 december 2006 werd goedgekamd d
de Kamer van Volksvertegenwoordigers, de admiristra
voorwaarden om ingeschreven te worden op een wathtl
Daarmee wordt de rechtsonzekerheid opgeheven amdr
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ressortissants d’'un pays ayant une convention sixellavec
Eurotransplant, le projet de loi modifiant la loi du

13 juin 1986 sur le prélevement et la transplaoiati
d’'organes qui a été voté le 31 décembre 2006 pahéambre
des représentants précise les conditions admitivgtsgpour
étre inscrit sur une liste d’attente afin de leliasécurité
juridique de la définition de candidats recevelits d

« résidents », notion qui est inscrite dans I'érréyal
d’exécution du 24 novembre 1997.

Enfin, concernant votre sous question se rappoatant
concept du « cross-over », il n'est, en effet,jaas qu’une
transplantation a partir d'un donneur vivant smipossible a
cause d’'une incompatibilité de groupe sanguin datre
donneur et le receveur.

C’est dans cette philosophie que doit étre perséechnique
du « cross-over » qui permet un échange croisée-Cieh
déja été instaurée dans certains pays, surtoutquéisont
trés peu avancés dans la réalisation de préleveraqurtir
de donneurs cadavériques. Ces programmes de «QueIss
ont fait apparaitre toute une série de questiomsid®
éthique, juridique et logistique auxquels il faotter une
scrupuleuse attention et qui doivent étre résciwast de se
lancer dans un tel programme. On sait par exemmsday
relation entre le donneur vivant et le receveut éoe
suffisamment solide pour supporter également untéeé
échec de transplantation qui est toujours posdildas cet
exercice, cet échec éventuel doit entrer en ligneainpte.
Néanmoins, je pense qu'il est utile de poursuiaregflexion
sur cette nouvelle possibilité d’élargissement dal ges
donneurs, sans idée préconcue mais de maniegieriti

Pour terminer, je dirai que la pénurie d’'organdsias
problématique a laquelle je suis sensible depass tr
longtemps et pour laquelle je m’emploie avec éreagi
trouver des solutions. Les résultats de 2006 sest tr
encourageants et me poussent a poursuivre danglgue je
me suis fixée, a savoir une meilleure informatierial
population, une citoyenneté participative, une &retion de
la détection et de la gestion de donneurs danddsus
hdpitaux ; un seul patient donneur d'organes peuffet
sauver plusieurs vies. Le don d’organes est un @nablde
société, il est le geste ultime de solidarité. €ett
problématique touche a la vie, a la mort, aux anoga et a
I'éthique.

M. Patrik Vankrunkelsven (VLD) — Si la ministre n’avait
pas répété tout ce que nous savons déja, elle tquuai
répondre plus brievement. Je la remercie.

Demande d’explications de M. Patrik

Vankrunkelsven au ministre des Affaires
sociales et de la Santé publique sur «les
banques de sang de cordon» (n° 3-2112)

Mme la présidente — Mme Giséle Mandaila Malamba,
secrétaire d’Etat aux Familles et aux Personnesitapées,
adjointe au ministre des Affaires sociales et dedaté
publique, répondra.

M. Patrik Vankrunkelsven (VLD) — Actuellement, plusieurs
propositions de loi portant sur le fonctionnemees dhanques

de sang de cordon, et plus généralement sur ledédissus

met de definiéring van de kandidaat-ontvangersrés&dent’
zZijn, zoals bedoeld in het uitvoeringsbesluit van
24 november 1997.

Het valt inderdaad niet zelden voor dat een traastatie via
een levende donor onmogelijk is wegens een
onverenigbaarheid van de bloedgroep van donor en
ontvanger. De cross-overtechniek kan hier een apigs
bieden. Die techniek is reeds ingevoerd in somtaiggen,
vooral daar waar men nog niet ver staat met de mifaaan
organen van lijken. Deze cross-overprogramma’s kabb
geleid tot tal van nieuwe ethische, juridische @yidtieke
vragen. Die moeten ernstig worden bestudeerd enasden
worden opgelost alvorens een dergelijk programmedivo
opgestart. Zo moet bijvoorbeeld de band tussenmdemo
ontvanger sterk genoeg zijn om een eventueel resluk
transplantatie te kunnen doorstaan. Toch denk tkheéa
nuttig is deze nieuwe mogelijkheid om de pool \@arodcen
uit te breiden, onbevooroordeeld, maar op kritisehijge
verder te bestuderen.

Om te besluiten wil ik erop wijzen dat orgaansciséaeen
problematiek is die mij reeds lang bezighoudt eamwaor ik
actief naar oplossingen zoek. De resultaten var6 200 zeer
bemoedigend en stimuleren me om op de ingeslaggn we
verder te gaan: de bevolking beter informeren, ipaatief
burgerschap, de systemen voor opsporing en belager v
donoren in alle ziekenhuizen verbeteren. Eén enkele
orgaandonorpatiént kan immers meerdere levens redde
Orgaandonatie is een maatschappelijk probleem an ee
ultiem gebaar van solidariteit. Het gaat hier ormee
problematiek die te maken heeft met leven, doddofen
ethiek.

De heer Patrik Vankrunkelsven (VLD). — Het antwoord
had korter gekund, als de minister niet had hedhaat wij al
weten. Ik dank de minister voor het antwoord.

Vraag om uitleg van de heer Patrik
Vankrunkelsven aan de minister van
Sociale Zaken en Volksgezondheid over
«navelstrengbloedbanken» (nr. 3-2112)

De voorzitter. — Mevrouw Giséle Mandaila Malamba,
staatssecretaris voor het Gezin en Personen méitaeeiicap,
toegevoegd aan de minister van Sociale Zaken en
Volksgezondheid, antwoordt.

De heer Patrik Vankrunkelsven (VLD). — Op het ogenblik
Zijn in de Senaat verschillende wetsvoorstellerhaagig
over de werking van navelstrengbloedbanken en ruawer
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et de cellules, sont a 'examen au Sénat. En Bedgifjexiste
une banque publique de la Croix-Rouge a Gand et deux
banques liées aux universités de Louvain et declieég

Il me semble évident d’unir nos forces, tant awaivdu
savoir-faire que du financement, pour aboutir a baaque
de sang de cordon par communauté. Ces initiatiuddigues
ne peuvent étre totalement tributaires du mécénatw
volontariat, sans bien entendu vouloir exclure pessibilités.

Comment se déroule actuellement le financemertategues
de sang de cordon et combien les différentes banque
recoivent-elles des pouvoirs publics ? A combiéiese leur
budget annuel pour remplir leur fonction publique ?
Comment le ministre compte-t-il optimaliser le finament et
le savoir-faire des banques et les ancrer sur épl
structurel ?

Mme Giséle Mandaila Malambasecrétaire d’Etat aux
Familles et aux Personnes handicapées, adjointe aistre
des Affaires sociales et de la Santé publique. —@®cela a
déja été souligné en commission des Affaires sagidlest
nécessaire de disposer d'une réglementation légjaleale
pour les diverses activités utilisant des cellideges tissus
humains. A cet égard, il convient également de passr la
directive européenne 2004/23 du 31 mars 2003 redatila
qualité et a la sécurité. De plus, il faut définin cadre pour
les banques de cellules et tissus et détermines dwits et
responsabilités. Enfin, une réglementation est restesen
ce qui concerne l'autorisation du donneur.

Une telle Iégislation, qui doit concerner davantape le
sang de cordon, est nécessaire en plus des légisat
existantes relatives a la transplantation d’orgameesiux
diverses activités utilisant du sang périphérique.

Il est évident que les banques de sang de cordimemtodtre
financées avec des moyens publics. A ce jour gdegues de
sang de cordon fonctionnent grace a des recettrérgés
par la livraison d’unités de sang de cordon poutreatement
de patients a I'étranger et grace a des dons. \ualson
d’'unités pour les transplantations ne cessant dimagter, les
recettes générées par cette activité augmenteneibgant.
Cependant, les banques continuent & avoir besodode
pour couvrir les frais et élargir leurs activités.

Depuis le mois d'octobre de I'année derniére, leéts de
traitement, de congélation et de conservation cgsie
cordon destiné au traitement d'un patient apparesust
remboursés via I'INAMI.

Il est évident que le financement des banquesrnieda
cordon publiques doit étre revu. Tout d’abord, ndesons
avoir une vue claire du contenu de la nouvelle eggdntation
Iégale et des obligations imposées aux banquesliiges et
tissus. Ce n’est qu'aprés avoir fixé le nombre séage
d’'unités de sang de cordon a congeler et a consepe I'on
pourra déterminer exactement les besoins de firapog

A ce stade-1a, on peut aussi envisager un rembonsede
la livraison du sang de cordon d’une banque belgma
patient, méme s'il ne s’agit pas d’'un parent.

de schenking van weefsels en cellen. In Belgiéadagsten
publieke bank van het Rode Kruis in Gent en twetkéa die
verbonden zijn aan de universiteit van Leuven ek.Lui

Mij lijkt het evident dat de krachten gebundeld dem, zowel
wat knowhow als financiering betreft, om te komen&én
publieke navelstrengbloedbank per gemeenschap. Deze
publieke initiatieven mogen niet volledig afhangam
mecenaat en vrijwilligerswerk, zonder die mogekgékn
uiteraard te willen bannen.

Hoe werkt de financiering van de navelstrengbloalba op
het ogenblik en hoeveel krijgen de verschillendekea van
de overheid? Hoeveel bedraagt hun jaarlijks budgehun
publieke functie waar te maken? Hoe denkt de nanche
financiering en de knowhow van de banken te opisesn
en structureel te verankeren?

Mevrouw Giséle Mandaila Malambag staatssecretaris voor
het Gezin en Personen met een handicap, toegeaaegte
minister van Sociale Zaken en Volksgezondheid. —<ioal
de commissie voor de Sociale Aangelegenheden al is
benadrukt, is een wettelijke regeling van de dieers
activiteiten met menselijke cellen en weefsels goHierbij
moet ook de Europese Richtlijn 2004/23 van 31 n2208
betreffende kwaliteit en veiligheid worden omgeZa&tvens
moet worden bepaald in welk kader de cel- en wHefaken
werken en wat hun rechten en plichten zijn. Tertesisteen
regeling met betrekking tot de donoren noodzakelijk

Er is dus nood aan dergelijke wetgeving, die ovesmgaat
dan het navelstrengbloed, naast de bestaande Wwejgev
betreffende de transplantatie van organen en asiiv
activiteiten met perifeer bloed.

Het is duidelijk dat de navelstrengbloedbanken poétieke
middelen moeten worden gefinancierd. Momenteelleven
de Belgische navelstrengbloedbanken dankzij inkemsit
de levering van eenheden navelstrengbloed voor de
behandeling van patiénten in het buitenland en zipgiften.
Aangezien de leveringen van eenheden voor trartsgikan
steeds meer toenemen, zullen ook de inkomsteneuit d
activiteiten toenemen. Toch hebben de banken riipgy al
giften nodig om de kosten te dekken en hun verdere
uitbreiding te financieren.

Sinds oktober 2006 worden ook de kosten voor desbiéng,
de invriezing en de bewaring van navelstrengblasat de
behandeling van een verwante patiént door het RIZIV
vergoed.

Het is duidelijk dat de financiering van de pubéek
navelstrengbloedbanken moet worden herzien. Eerstamo
we echter een duidelijk beeld hebben van de nieuwe
wettelijke regeling en van de verplichtingen die da cel- en
weefselbanken worden opgelegd. Pas nadat het aantal
navelstrengbloedeenheden die moeten worden ingevesr
bewaard is vastgelegd, kunnen de financieringsht#me
exact worden bepaald.

In dat stadium kan ook een terugbetaling van
navelstrengbloed uit een Belgische bank aan eénpabok
al is die geen verwant, worden overwogen.
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Demande d’explications de Mme Jacinta
De Roeck au ministre de la Fonction
publique, de I'Intégration sociale, de la
Politique des grandes villes et de I'Egalité
des chances sur «le tarif social pour
I'internet» (n° 3-2098)

Mme la présidente — Mme Giséle Mandaila Malamba,
secrétaire d’Etat aux Familles et aux Personnesitapées,
adjointe au ministre des Affaires sociales et dedaté
publique, répondra.

Mme Jacinta De Roeck (SP.A-SPIRITY La commission
européenne a décidé de ne pas reprendre la comatioric
par internet parmi les services universels, deesque le
secteur n'est pas obligé de contribuer au finanaerde tarif
social.

On veillera a poursuivre la libéralisation du maehde
l'internet. Cela doit se faire par le truchementidé analyse
du marché de ce secteur par I'IBPT. Sur la basesatiec
analyse I'IBPT pourrait imposer des prix de gros aux
opérateurs dominants.

La situation du marché de l'internet en Belgique est
semblable a celle du gaz et de I'électricité :st dominé par
un ou deux opérateurs. Les autres doivent suiviis n&
pésent pas suffisamment sur le marché pour foeser |
principaux opérateurs a baisser leurs prix.

La communication par internet en Belgique figurerpales
plus onéreuses de I'Europe. Etant donné qu’une vraie
libéralisation de ce marché n’est pas pour tousdge, je
demande avec insistance un tarif social pour liinés.

Je ne suis pas seule. De nombreuses associatiorsupant
de la pauvreté se plaignent de ce que bien degssrsoient
inaccessibles, parce qu'ils sont souvent deveragréhiques
et qu'on a peu acces a l'internet. Cela ressors tneéttement
du projetSaldo Ontoereiken{Solde insuffisant) dWlaams
Instituut voor Wetenschappelijk en Technologisch
Aspectenonderzoeku les participants ont pu débattre de
I'acces aux nouvelles technologies. Une concluslentique
a été tirée lors des rencontres provinciales sardelix ans
du Rapport général sur la pauvreté » de la FondaRan
Baudouin.

Le 9 mars de cette année, le groupe interparlenirensar le
quart monde a tenu une conférence sur la fractigiade. Le
théme est trés actuel et répond aux besoins expiaeéles
associations de lutte contre la pauvreté.

Dans le cadre du Plan national d’inclusion numérigue
guelles mesures le gouvernement prendra-t-il peadre
l'acces a internet meilleur marché pour les pauv?e3uel
est le budget disponible ?

Le gouvernement a-t-il déja entamé une concertati@t le
secteur internet a propos de ces mesures ? Darleque
mesure ce secteur est-il d'accord d’y participer ?

Mme Giséle Mandaila Malambgsecrétaire d’Etat aux
Familles et aux Personnes handicapées, adjointe aistre
des Affaires sociales et de la Santé publique.veus lis la
réponse du ministre Dupont.

Vraag om uitleg van mevrouw Jacinta
De Roeck aan de minister van
Ambtenarenzaken, Maatschappelijke
Integratie, Grootstedenbeleid en Gelijke
Kansen over «het sociaal tarief voor het
internet» (nr. 3-2098)

De voorzitter. — Mevrouw Giséle Mandaila Malamba,
staatssecretaris voor het Gezin en Personen métaeeiicap,
toegevoegd aan de minister van Sociale Zaken en
Volksgezondheid, antwoordt.

Mevrouw Jacinta De Roeck (SP.A-SPIRIT)— De Europese
Commissie besliste om een internetaansluitingapede
nemen in de universele dienstverlening, zodat dmsgeen
verplichting heeft om bij te dragen aan de finanegvan het
sociaal tarief.

Er zal wel worden toegezien op een verdere vrijngakian
de internetmarkt. Dit moet gebeuren via een magtyae van
de sector door het BIPT. Op basis van deze anatysbet
BIPT dan groothandelsprijzen kunnen opleggen aan
dominante operatoren.

De situatie van de Belgische internetmarkt is Vi§kipaar
met die voor gas en elektriciteit. Telkens wordsdetor
gedomineerd door een of twee dominante spelersefle
mag meedoen, maar weegt niet zwaar genoeg op d onar
de hoofdrolspelers tot lagere prijzen te dwingen.

Internetaansluitingen behoren in ons land tot desta van
Europa. Aangezien een echte liberalisering van de
internetmarkt nog niet voor meteen is, pleit iklsteoor een
sociaal tarief voor het internet.

Niet alleen ik, maar ook vele armoedeorganisatiegdn de
ontoegankelijkheid van vele diensten aan, omdat staker
worden gedigitaliseerd en men zelden toegang tatefiet
internet. Dat bleek zeer duidelijk uit het proj&etido
Ontoereikendsan het Vlaams Instituut voor
Wetenschappelijk en Technologisch Aspectenonderzoek,
waar de deelnemers konden debatteren over de
ontoegankelijkheid van nieuwe technologieén. Eefueel
conclusie werd gemaakt op de provinciale ontmoetingan
‘10 jaar Algemeen Verslag Armoede’ van de Koning
Boudewijnstichting.

Dit jaar houdt de Interparlementaire werkgroepdeewereld
op 9 maart een conferentie over de digitale klbiet thema

is daarmee zeer actueel en beantwoordt aan de boden

de armoedeverenigingen.

Welke maatregelen zal de regering nemen om, ikduar
van het Actieplan Digitale Insluiting, een intemasluiting
goedkoper te maken voor mensen in armoede? Welkelbisl
hiervoor beschikbaar?

Heeft de regering reeds overleg gepleegd met de
internetsector omtrent deze maatregelen? In wetke gaan
zij akkoord om hierin te participeren?

Mevrouw Giséle Mandaila Malamba staatssecretaris voor
het Gezin en Personen met een handicap, toegeaaegte
minister van Sociale Zaken en Volksgezondheid. legk het
antwoord van minister Dupont.
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Le prix de la connexion a l'internet est certesaspect trés
important mais la lutte contre la fracture digitate peut se
réduire a cela. L'accés a internet et a ses sesvieguiert
aussi un ordinateur et un minimum de formation ssane
forme ou une autre.

Le déficit de formation des groupes cibles concepst
criant. Je propose donc une approche qui combingetces
conditions.

Le Plan national a été adopté en octobre 2005 pas tes
gouvernements de ce pays. Depuis, une série diiniis ont
été lancées par le gouvernement fédéral, mais ggaiepar
toutes les entités fédérées.

En ce qui concerne les groupes cibles, spécialelasmius
vulnérables financiérement, j'ai choisi pour lesither
directement de créer et d’étendre les espacesqsubli
d’'informatique. C’est une des priorités du planctian.

Ces espaces offrent au citoyen la possibilité darsdiariser
avec les technologies des I'information ou d'awamces a un
co(t tres raisonnable a internet, avec I'assistaéeentuelle

d’'un conseiller.

Pour le moment, nous constituons d’ailleurs une biande
données de ces espaces. Cela permettra de drassanté de
ces centres et d'informer les membres des groupksae
leur existence.

En 2006, un montant reportable de 2,5 millions déesua été
inscrit au budget de mon administration pour metn&onne
fin ce type de projets.

Le vendredi 23 juin 206, le conseil des ministrésudefois
examiné la question du prix de la connexion a ldrgede a
internet en Belgique. En tant que coordinateur dunpla
national de lutte contre la fracture numérique vias insisté
pour mettre ce point a I'ordre du jour. Il est inégsant
d’'observer que le prix de la connexion a large baedt
supérieur dans notre pays a la moyenne européenais, on
ne peut prendre I'exception francaise comme réfggarar
les facteurs qui y déterminent les prix sont tré@iknts. Si
Nous comparons nos prix avec les prix moyens enpeueo
différence chute fortement, méme si nous restomeasus de
la moyenne.

Le prix absolu d'une connexion a large bande réxse élevé
pour les groupes cibles qui sont dans une situgii@caire.
Dans ce contexte, je me suis a plusieurs reprigpsmé en
faveur de l'introduction d’un tarif social pour titernet a
large bande, éventuellement financé par I'Etat. A alids
controverses juridiques sur la fourniture d’'un Seev
universel et étant donné que la quasi totalitéadpdpulation
a acces a une connexion a large bande, cette témfieadoit
étre mise financiérement a la portée de ces groujidss
vulnérables. Pour moi, toutes les pistes doiverst étr
examinées sérieusement, y compris l'intégratiobatees a
l'internet a large bande dans le service universel.

Le gouvernement a effectivement décidé de commeneer
concertation sur les causes structurelles du ceditatces a
une connexion a large bande et sur les possibitigke faire
baisser globalement. Les premiers contacts soritifsagais
doivent encore étre formalisés a court terme.

Dans cette réflexion, nous devons aussi pensapplii a

Ook al blijft het aspect van de prijs van de aaitisly zeer
belangrijk, toch valt de strijd tegen de digitaledt er helaas
niet toe te herleiden. De toegang tot het inteenetijn
diensten vereist een computer en minimum een
basisopleiding, in welke vorm ook.

Het gebrek aan opleiding bij de aangehaalde doefgrois
schrijnend. Ik bevorder dus een aanpak die al deze
voorwaarden combineert.

Het Nationaal Plan werd in oktober 2005 goedgekedomt
alle regeringen van het land. Sindsdien werd eeksre
initiatieven gelanceerd door de federale regemmagar ook
door alle gefedereerde entiteiten van het land.

Wat de prioritaire doelgroepen betreft, in hetdnjder de
financieel kwetsbare, heb ik geopteerd voor decbing en
de uitbreiding van openbare computerruimten om hen
rechtstreeks te bereiken. Dit is een van de peibteit van het
Actieplan.

Deze ruimten bieden de burgers de mogelijkheid icin z
vertrouwd te maken met de informatietechnologig&egen
een lage kostprijs toegang te hebben tot het ietenmet de
hulp van een eventuele begeleider.

Momenteel wordt trouwens een databank van dezdenim
opgesteld. Deze zal het mogelijk maken deze ruinmdémart
te brengen en de doelgroepen te informeren ovdrdsthan
ervan.

In 2006 werd een overdraagbaar budget van 2,5aniljo
ingeschreven in het budget van mijn administratiedit type
projecten tot een goed einde te brengen.

Op vrijdag 23 juni 2006 heeft de Ministerraad zéciinter
gebogen over het probleem van de kostprijs van de
breedbandinternetaansluitingen in Belgié. Als cot#tr van
het Nationaal Plan ter Bestrijding van de Digitéleof wilde
ik dit punt op de agenda plaatsen. Het is interesgate
merken dat de prijzen van breedbandtoegang inaoks |
hoger liggen dan het Europese gemiddelde, maaradesé&
uitzondering mag niet als referentiepunt wordernogeen,
omdat de factoren die de prijzen beinvioeden, zschdlend
zZijn. Als we onze prijzen vergelijken met het Eurepe
gemiddelde, daalt het prijsverschil sterk, ooklgvén we
boven het Europese gemiddelde.

De absolute kostprijs van een breedbandaansluitijigzeer
hoog voor de doelgroepen die in een onzekere tleaten.
In deze context heb ik me herhaaldelijk uitgespnokaor de
invoering van een sociaal tarief voor breedbandiete
eventueel gefinancierd door de staat. Naast ddigatie
controverses over de universele dienstverleningezien het
vrijwel totale bereik van de bevolking voor breedthaternet
in Belgié, moet deze technologie vandaag financieel
toegankelijk zijn voor deze kwetsbare doelgroeM&mar mij
moeten alle pistes, ook de integratie van breedbtardet in
de universele dienstverlening, grondig worden ormizit.

De regering heeft inderdaad beslist een overlegdmesector
te starten over de structurele oorzaken van dekogn
breedbandinternet en de mogelijkheden om ze gldbakden
dalen. De eerste contacten zijn positief, maar emoep korte
termijn nog formeel worden vastgelegd.

In deze denkoefening zullen we ons uiteraard oo&dsn
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offrir aux groupes cibles vulnérables pour I'acék large
bande, et plus particulierement aux groupes quinéure
actuelle bénéficient d'un tarif social pour le ghone. Mais
les ministres concernés doivent tout d’abord seceder de
maniére intense avec les experts nationaux etriat&@maux.

Je reste attentif & ce que des solutions spécHigo@nt
trouvées pour ces groupes cibles défavorisés, étamié
l'importance croissante des services disponibledrgernet.

Mme Jacinta De Roeck (SP.A-SPIRIT} Je remercie le
ministre pour sa réponse détaillée. Que I'on réiiése a ce
probléme, c’est bien, mais j'insiste sur le faieqre probléme
exige une solution urgente. Nous remarquons questasds
scolaires sont de plus en plus souvent corrélés kve
manque d’'acces a internet. Méme si nous trouvolas ce
dommage, c'est la réalité. Si nous voulons brisesdrcle
vicieux de la pauvreté structurelle qui se transdeet
génération en génération, nous devons prendreibopde
créer un tarif social pour I'accés a internet.

Apparemment, le ministre compte étre présent lerd etal
pourra dés lors entendre cette demande de la boondmee
des pauvres. Qu'un dialogue avec lui s’engage supet me
parait extrémement précieux.

Mme la présidente — L'ordre du jour de la présente séanc
est ainsi épuisé.

La prochaine séance aura lieu le jeudi 15 févriEs &.

(La séance est levée a 18 h 25.)

Excusés

MM. Chevalier et Steverlynck, a I'étranger, MM. Gfeet et
Dubié, pour raison de santé, M. Detraux, pour reso
familiales, MM. Destexhe et Wilmots, pour d’autcksyoirs,
demandent d'excuser leur absence a la présenteeséan

— Pris pour information.

over de steun voor breedbandtoegang aan kwetsbare
doelgroepen en meer in het bijzonder aan de dasigrodie
vandaag de dag van een sociaal telefoontarief geniBerst
moeten de betrokken ministers intens overleg plegen
nationale en internationale experts.

Ik blijf er nauwlettend op toezien dat er specifiek
oplossingen worden gevonden voor deze doelgroggzien
het toenemende belang van de diensten die tegedigany
het internet aanwezig zijn.

Mevrouw Jacinta De Roeck (SP.A-SPIRIT) - Ik dank de
minister voor het uitgebreide antwoord. Dat hieraverdt
nagedacht, is goed, maar ik benadruk dat het probleeel
dringend een oplossing moet krijgen. We merken dat
schoolachterstand steeds meer te maken heeft et he
ontbreken van het internet. Hoe jammer we dat doden,
het is een realiteit. Als we de negatieve spiraal gde
structurele armoede, doorgegeven van generatiergratie,
willen doorbreken, dan moeten we kiezen voor eeraab
tarief voor de internettoegang.

Waarschijnlijk zal de minister ook aanwezig zijn®maart
en dan zal hij dit kunnen horen uit de mond vameéeasen in
armoede. Daarover een dialoog met hen aangaamigkieel
waardevol.

e De voorzitter. — De agenda van deze vergadering is
afgewerkt.

De volgende vergadering vindt plaats donderdaghBuari
om 15 uur.

(De vergaderingltigmsloten om 18.25 uur.)

Berichten van verhindering

Afwezig met bericht van verhindering: de heren Ctliev en
Steverlynck, in het buitenland, de heren CheffarDabié,
om gezondheidsredenen, de heer Detraux, om familial
redenen, de heren Destexhe en Wilmots, wegenseander
plichten.

— Voor kennisgeving aangenomen.
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Annexe Bijlage

Votes nominatifs Naamstemmingen
Vote n° 1 Stemming 1
Présents : 55 Aanwezig: 55

Pour : 54 Voor: 54

Contre : 0 Tegen: 0
Abstentions : 1 Onthoudingen: 1
Pour Voor

Jihane Annane, Stéphanie Anseeuw, Wouter BekeB8fiarfa, Christian Brotcorne, Yves Buysse, Jur@eder, Berni
Collas, Frank Creyelman, Marie-Héléne Crombé-Berdean-Marie Dedecker, Christine Defraigne, Midbelacroix,
Francis Delpérée, Amina Derbaki Sbai, Jacinta DecRd\athalie de T’ Serclaes, Pierre Galand, GHriseerts, Jean-Marie
Happart, Margriet Hermans, Nele Jansegers, Jo@poiipolé, Jeannine Leduc, Nele Lijnen, Anne-Marien.,.i@hilippe
Mahoux, Bart Martens, Staf Nimmegeers, Stefaan idieeClotilde Nyssens, Luc Paque, Fatma PehliFaancois Roelants
du Vivier, Etienne Schouppe, Franco Seminara, FauZajhaoui, Elke Tindemans, Annemie Van de CasteelgoH
Vandenberghe, Lionel Vandenberghe, Dany Vandenbeskcde VVan den Brande, Ludwig Vandenhove, Anke Van
dermeersch, Joris Van Hauthem, Patrik VankrunkelsMyriam Vanlerberghe, André Van Nieuwkerke, Kaifan
Overmeire, Wim Verreycken, Luc Willems, Paul Wili@lga Zrihen.

Abstentions Onthoudingen

Isabelle Durant.

Vote n° 2 Stemming 2
Présents : 55 Aanwezig: 55
Pour : 55 Voor: 55

Contre : 0 Tegen: 0
Abstentions : 0 Onthoudingen: 0
Pour Voor

Jihane Annane, Stéphanie Anseeuw, Wouter BekeB8fiarfa, Christian Brotcorne, Yves Buysse, Jui@eder, Berni
Collas, Frank Creyelman, Marie-Héléne Crombé-Berdean-Marie Dedecker, Christine Defraigne, Midbelacroix,
Francis Delpérée, Amina Derbaki Shai, Jacinta DecRoNathalie de T’ Serclaes, Isabelle Durant,rBi€aland, Christel
Geerts, Jean-Marie Happart, Margriet Hermans, Netsegers, Joélle Kapompolé, Jeannine Leduc, Neler, iAnne-Marie
Lizin, Philippe Mahoux, Bart Martens, Staf Nimmegeetefaan Noreilde, Clotilde Nyssens, Luc Paquen&&ehlivan,
Francois Roelants du Vivier, Etienne Schouppe, Fr&@eninara, Fauzaya Talhaoui, Elke Tindemans, Ann€arede
Casteele, Hugo Vandenberghe, Lionel Vandenberghey Mandenbossche, Luc Van den Brande, Ludwig Vandaenhinke
Van dermeersch, Joris Van Hauthem, Patrik Vankrsnka, Myriam Vanlerberghe, André Van Nieuwkerkayikh Van
Overmeire, Wim Verreycken, Luc Willems, Paul Wilielga Zrihen.

Vote n°® 3 Stemming 3
Présents : 57 Aanwezig: 57
Pour : 57 Voor: 57

Contre : 0 Tegen: 0
Abstentions : 0 Onthoudingen: O
Pour Voor

Jihane Annane, Stéphanie Anseeuw, Wouter BekeB8fiarfa, Christian Brotcorne, Yves Buysse, Jui@eder, Berni
Collas, Frank Creyelman, Marie-Hélene Crombé-Ber8abine de Bethune, Jean-Marie Dedecker, ChriBtairaigne,
Michel Delacroix, Francis Delpérée, Amina Derbaka§ Jacinta De Roeck, Mia De Schamphelaere, NattialT’ Serclaes,
Isabelle Durant, Pierre Galand, Christel Geert@nJdarie Happart, Margriet Hermans, Nele Jansedegile Kapompolé,
Jeannine Leduc, Nele Lijnen, Anne-Marie Lizin, Phiiddahoux, Bart Martens, Staf Nimmegeers, Stefaariiie, Clotilde
Nyssens, Luc Paque, Fatma Pehlivan, Francois RealarVivier, Etienne Schouppe, Franco SeminarazdyauTalhaoui,
Elke Tindemans, Annemie Van de Casteele, Hugo Varatghb, Lionel Vandenberghe, Dany Vandenbossche, lancdén
Brande, Ludwig Vandenhove, Anke Van dermeerschs Jtan Hauthem, Patrik Vankrunkelsven, Myriam Vapézghe,
André Van Nieuwkerke, Karim Van Overmeire, Wim \&rcken, Luc Willems, Paul Wille, Olga Zrihen.

Vote n° 4 Stemming 4
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Présents : 57 Aanwezig: 57
Pour : 49 Voor: 49

Contre : 0 Tegen: O
Abstentions : 8 Onthoudingen: 8
Pour Voor

Jihane Annane, Stéphanie Anseeuw, Wouter BekeB8fiarfa, Christian Brotcorne, Berni Collas, Maréléne Crombé-
Berton, Sabine de Bethune, Jean-Marie Dedeckerst®tar Defraigne, Michel Delacroix, Francis Delpg&rdmina Derbaki
Shai, Jacinta De Roeck, Mia De Schamphelaere, Natta T’ Serclaes, Isabelle Durant, Pierre Gal®@idjstel Geerts, Jean-
Marie Happart, Margriet Hermans, Joélle Kapompaé&nnine Leduc, Nele Lijnen, Anne-Marie Lizin, Phieddahoux, Bart
Martens, Staf Nimmegeers, Stefaan Noreilde, Cletlyssens, Luc Paque, Fatma Pehlivan, FrancoiaRselu Vivier,
Etienne Schouppe, Franco Seminara, Fauzaya TaltlidkeaiTindemans, Annemie Van de Casteele, Hugo Vareighb,
Lionel Vandenberghe, Dany Vandenbossche, Luc VarBdende, Ludwig Vandenhove, Patrik Vankrunkelsvemgriin
Vanlerberghe, André Van Nieuwkerke, Luc Willems, IP4llle, Olga Zrihen.

Abstentions Onthoudingen

Yves Buysse, Jurgen Ceder, Frank Creyelman, Nakegdars, Anke Van dermeersch, Joris Van Hauthenmiiéan
Overmeire, Wim Verreycken.

Vote n° 5 Stemming 5
Présents : 57 Aanwezig: 57
Pour : 57 Voor: 57

Contre : 0 Tegen: 0
Abstentions : 0 Onthoudingen: 0
Pour Voor

Jihane Annane, Stéphanie Anseeuw, Wouter BekeB8fiarfa, Christian Brotcorne, Yves Buysse, Jui@eder, Berni
Collas, Frank Creyelman, Marie-Héleéne Crombé-Ber8abine de Bethune, Jean-Marie Dedecker, ChriB@imigne,
Michel Delacroix, Francis Delpérée, Amina Derbaka§ Jacinta De Roeck, Mia De Schamphelaere, NattalT’ Serclaes,
Isabelle Durant, Pierre Galand, Christel Geert@n-darie Happart, Margriet Hermans, Nele Jansedegile Kapompolé,
Jeannine Leduc, Nele Lijnen, Anne-Marie Lizin, Phiddahoux, Bart Martens, Staf Nimmegeers, Stefaamiiie, Clotilde
Nyssens, Luc Paque, Fatma Pehlivan, Francois RealarVivier, Etienne Schouppe, Franco SeminarazdyauTalhaoui,
Elke Tindemans, Annemie Van de Casteele, Hugo Varatghb, Lionel Vandenberghe, Dany Vandenbossche, bncdén
Brande, Ludwig Vandenhove, Anke Van dermeerschs Jtain Hauthem, Patrik Vankrunkelsven, Myriam Vaézghe,
André Van Nieuwkerke, Karim Van Overmeire, Wim \&rcken, Luc Willems, Paul Wille, Olga Zrihen.

Vote n° 6 Stemming 6
Présents : 56 Aanwezig: 56
Pour : 56 Voor: 56

Contre : 0 Tegen: O
Abstentions : 0 Onthoudingen: 0
Pour Voor

Jihane Annane, Stéphanie Anseeuw, Wouter BekeB8fiarfa, Christian Brotcorne, Yves Buysse, Jui@eder, Berni
Collas, Frank Creyelman, Marie-Hélene Crombé-Ber8abine de Bethune, Jean-Marie Dedecker, ChriBafeigne,
Michel Delacroix, Francis Delpérée, Amina Derbaka§ Jacinta De Roeck, Mia De Schamphelaere, NattialT’ Serclaes,
Isabelle Durant, Pierre Galand, Christel Geer@narie Happart, Margriet Hermans, Nele Jansedeidle Kapompolé,
Jeannine Leduc, Nele Lijnen, Anne-Marie Lizin, Phigpgdahoux, Bart Martens, Staf Nimmegeers, Stefaarildie, Luc
Paque, Fatma Pehlivan, Franc¢ois Roelants du VikEnne Schouppe, Franco Seminara, Fauzaya TallEkeiTindemans,
Annemie Van de Casteele, Hugo Vandenberghe, Lioaatlenberghe, Dany Vandenbossche, Luc Van den Brandejg
Vandenhove, Anke Van dermeersch, Joris Van HautRatnk VVankrunkelsven, Myriam Vanlerberghe, Antlign
Nieuwkerke, Karim Van Overmeire, Wim VerreyckenclWillems, Paul Wille, Olga Zrihen.

Vote n®7 Stemming 7
Présents : 57 Aanwezig: 57
Pour : 57 Voor: 57

Contre : 0 Tegen: 0
Abstentions : 0 Onthoudingen: 0
Pour Voor

Jihane Annane, Stéphanie Anseeuw, Wouter BekeB8fiarfa, Christian Brotcorne, Yves Buysse, Jui@eder, Berni
Collas, Frank Creyelman, Marie-Hélene Crombé-Ber8abine de Bethune, Jean-Marie Dedecker, ChriBtaieaigne,
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Michel Delacroix, Francis Delpérée, Amina Derbaka§ Jacinta De Roeck, Mia De Schamphelaere, NattialT’ Serclaes,
Isabelle Durant, Pierre Galand, Christel Geer@n-Jdarie Happart, Margriet Hermans, Nele Jansedegile Kapompolé,
Jeannine Leduc, Nele Lijnen, Anne-Marie Lizin, Phiiddahoux, Bart Martens, Staf Nimmegeers, Stefaariiie, Clotilde
Nyssens, Luc Paque, Fatma Pehlivan, Francois RealarVivier, Etienne Schouppe, Franco SeminarazdyauTalhaoui,
Elke Tindemans, Annemie Van de Casteele, Hugo Varatghb, Lionel Vandenberghe, Dany Vandenbossche, ancdén
Brande, Ludwig Vandenhove, Anke Van dermeerschs Jan Hauthem, Patrik Vankrunkelsven, Myriam Vapézghe,
André Van Nieuwkerke, Karim Van Overmeire, Wim \&rcken, Luc Willems, Paul Wille, Olga Zrihen.

Vote n° 8 Stemming 8
Présents : 57 Aanwezig: 57
Pour : 57 Voor: 57

Contre : 0 Tegen: 0
Abstentions : 0 Onthoudingen: 0
Pour Voor

Jihane Annane, Stéphanie Anseeuw, Wouter BekeB8fiarfa, Christian Brotcorne, Yves Buysse, Jur@eder, Berni
Collas, Frank Creyelman, Marie-Hélene Crombé-Ber8abine de Bethune, Jean-Marie Dedecker, ChriBtafeigne,
Michel Delacroix, Francis Delpérée, Amina Derbaka§ Jacinta De Roeck, Mia De Schamphelaere, NattialT’ Serclaes,
Isabelle Durant, Pierre Galand, Christel Geert@n-Marie Happart, Margriet Hermans, Nele Jansedeg&sle Kapompolé,
Jeannine Leduc, Nele Lijnen, Anne-Marie Lizin, Phidddahoux, Bart Martens, Staf Nimmegeers, Stefaariiie, Clotilde
Nyssens, Luc Paque, Fatma Pehlivan, Francois RsalarVivier, Etienne Schouppe, Franco SeminarazdsuTalhaoui,
Elke Tindemans, Annemie Van de Casteele, Hugo Varatghb, Lionel Vandenberghe, Dany Vandenbossche, lancdén
Brande, Ludwig Vandenhove, Anke Van dermeerschs Jan Hauthem, Patrik Vankrunkelsven, Myriam Vapoégghe,
André Van Nieuwkerke, Karim Van Overmeire, Wim \Marcken, Luc Willems, Paul Wille, Olga Zrihen.

Vote n°9 Stemming 9
Présents : 57 Aanwezig: 57
Pour : 57 Voor: 57

Contre : 0 Tegen: O
Abstentions : 0 Onthoudingen: 0
Pour Voor

Jihane Annane, Stéphanie Anseeuw, Wouter BekeB8fiarfa, Christian Brotcorne, Yves Buysse, Jut@eder, Berni
Collas, Frank Creyelman, Marie-Hélene Crombé-Ber8abine de Bethune, Jean-Marie Dedecker, ChriBtgieaigne,
Michel Delacroix, Francis Delpérée, Amina Derbaka§ Jacinta De Roeck, Mia De Schamphelaere, NattalT’ Serclaes,
Isabelle Durant, Pierre Galand, Christel Geern-Marie Happart, Margriet Hermans, Nele Jansede&ile Kapompolé,
Jeannine Leduc, Nele Lijnen, Anne-Marie Lizin, Phigddahoux, Bart Martens, Staf Nimmegeers, Stefaameiiie, Clotilde
Nyssens, Luc Paque, Fatma Pehlivan, Francois RealarVivier, Etienne Schouppe, Franco SeminarazdsuTalhaoui,
Elke Tindemans, Annemie Van de Casteele, Hugo Varatghb, Lionel Vandenberghe, Dany Vandenbossche, lancdén
Brande, Ludwig Vandenhove, Anke Van dermeerschs Jtan Hauthem, Patrik Vankrunkelsven, Myriam Vapézghe,
André Van Nieuwkerke, Karim Van Overmeire, Wim \@rcken, Luc Willems, Paul Wille, Olga Zrihen.

Vote n° 10 Stemming 10
Présents : 57 Aanwezig: 57
Pour : 57 Voor: 57

Contre : 0 Tegen: 0
Abstentions : 0 Onthoudingen: O
Pour Voor

Jihane Annane, Stéphanie Anseeuw, Wouter BekeB8fiarfa, Christian Brotcorne, Yves Buysse, Jui@eder, Berni
Collas, Frank Creyelman, Marie-Hélene Crombé-Ber8abine de Bethune, Jean-Marie Dedecker, ChriBtairaigne,
Michel Delacroix, Francis Delpérée, Amina Derbakag Jacinta De Roeck, Mia De Schamphelaere, NattalT’ Serclaes,
Isabelle Durant, Pierre Galand, Christel Geert@n-darie Happart, Margriet Hermans, Nele Jansedegile Kapompolé,
Jeannine Leduc, Nele Lijnen, Anne-Marie Lizin, Phiiddahoux, Bart Martens, Staf Nimmegeers, Stefaariiie, Clotilde
Nyssens, Luc Paque, Fatma Pehlivan, Francois RsealarVivier, Etienne Schouppe, Franco SeminarazdysuTalhaoui,
Elke Tindemans, Annemie Van de Casteele, Hugo Varatghb, Lionel Vandenberghe, Dany Vandenbossche, ancdén
Brande, Ludwig Vandenhove, Anke Van dermeerschs Jtan Hauthem, Patrik Vankrunkelsven, Myriam Vapégghe,
André Van Nieuwkerke, Karim Van Overmeire, Wim \&rcken, Luc Willems, Paul Wille, Olga Zrihen.

Vote n° 11 Stemming 11

Présents : 56 Aanwezig: 56
Pour : 56 Voor: 56



Sénat de Belgique — Séances plénieres — JeudiiBrf@@07 — Séance de I'apres-midi — Annales 3-20360

Contre : 0 Tegen: O
Abstentions : 0 Onthoudingen: 0
Pour Voor

Jihane Annane, Stéphanie Anseeuw, Wouter Bekesi@miBrotcorne, Yves Buysse, Jurgen Ceder, Besha€§, Frank
Creyelman, Marie-Héléne Crombé-Berton, Sabine dbuBe, Jean-Marie Dedecker, Christine Defraignehigli Delacroix,
Francis Delpérée, Amina Derbaki Sbai, Jacinta DecRdVlia De Schamphelaere, Nathalie de T’ Serclaabglle Durant,
Pierre Galand, Christel Geerts, Jean-Marie Happltgriet Hermans, Nele Jansegers, Joélle Kapomjiednine Leduc,
Nele Lijnen, Anne-Marie Lizin, Philippe Mahoux, Bafartens, Staf Nimmegeers, Stefaan Noreilde, Cletllyssens, Luc
Paque, Fatma Pehlivan, Francgois Roelants du VikEnne Schouppe, Franco Seminara, Fauzaya TallEkeiTindemans,
Annemie Van de Casteele, Hugo Vandenberghe, Lioaebenberghe, Dany Vandenbossche, Luc Van den Brhndeig
Vandenhove, Anke Van dermeersch, Joris Van HautRatnik VVankrunkelsven, Myriam Vanlerberghe, Anign
Nieuwkerke, Karim Van Overmeire, Wim Verreyckencl\Willems, Paul Wille, Olga Zrihen.

Vote n° 12 Stemming 12
Présents : 55 Aanwezig: 55
Pour : 55 Voor: 55

Contre : 0 Tegen: 0
Abstentions : 0 Onthoudingen: 0
Pour Voor

Jihane Annane, Stéphanie Anseeuw, Wouter BekeB8fiarfa, Christian Brotcorne, Yves Buysse, Jui@eder, Berni
Collas, Frank Creyelman, Marie-Hélene Crombé-Ber8abine de Bethune, Christine Defraigne, Franeip&ée, Amina
Derbaki Sbai, Jacinta De Roeck, Mia De Schamplel&&thalie de T' Serclaes, Isabelle Durant, Pi&atand, Christel
Geerts, Jean-Marie Happart, Margriet Hermans, Nefsegers, Joélle Kapompolé, Jeannine Leduc, Nelen, iAnne-Marie
Lizin, Philippe Mahoux, Bart Martens, Staf Nimmegeetefaan Noreilde, Clotilde Nyssens, Luc Paquen&&ehlivan,
Francois Roelants du Vivier, Etienne Schouppe, Fr&eminara, Fauzaya Talhaoui, Elke Tindemans, Ann€arede
Casteele, Hugo Vandenberghe, Lionel Vandenberghey Mandenbossche, Luc Van den Brande, Ludwig Vandaenhinke
Van dermeersch, Joris Van Hauthem, Patrik Vankrsnke, Myriam Vanlerberghe, André Van Nieuwkerkayih Van
Overmeire, Wim Verreycken, Luc Willems, Paul Wilielga Zrihen.

Propositions prises en considération In|overweging g enomen voorstellen
Proposition de loi Wetsvoorstel
Article 81 de la Constitution Artikel 81 van de Grondwet

Proposition de loi modifiant la loi du 13 juin 1988ative au | Wetsvoorstel tot wijziging van de wet van 13 juBB6
prélevement et a la transplantation d’organes (d@Ilippe | betreffende het wegnemen en transplanteren vamengaan

Mahoux ; Doc.3-2050/). de heer Philippe Mahoux; St@2050/).

— Envoi a la commission des Affaires sociales. — Verzonden naar de commissie voor de Sociale
Aangelegenheden.

Proposition de résolution Voorstel van resolutie

Proposition de résolution relative a une approche Voorstel van resolutie betreffende een multidisogire

multidisciplinaire et a une meilleure préventionreatiere aanpak en betere preventie inzake obesitas (van

d’'obésité (de Mme Margriet Hermans et Mme Annemie | mevrouw Margriet Hermans en mevrouw Annemie

Van de Casteele ; Do8-2052/). Van de Casteele; Sti2052/).

— Envoi a la commission des Affaires sociales. — Verzonden naar de commissie voor de Sociale

Aangelegenheden.

Demandes d’explications \Vragen om uitleg

Le Bureau a été saisi des demandes d’explicatianarges : | Het Bureau heeft volgende vragen om udlggangen:

— de M. Jan Steverlynck au ministre de 'Environnetegn | — van de heer Jan Steverlynck aan de minister vanmiiket
ministre des Pensions s«t'octroi d'un bonus bien-étre en minister van Pensioenen ovde uitkering van een
aux pensionnés (n° 3-2114) welvaartsbonus voor gepensioneerdénf. 3-2114)

— de M. Luc Willems au ministre de la Mobilité sutes — van de heer Luc Willems aan de minister van Molitlite

mesures d’exception pour les taxign8 3-2115) over“uitzonderingsmaatregelen voor taxi'shr. 3-2115)




3-203/p. 70

Belgische Senaat — Plenaire vergadarirgdonderdag 8 februari 2007 — NamiddagvergageriHandelingen

— de M. Patrik Vankrunkelsven a la vice-premiére st et
ministre de la Justice surla prison de Merksplas »
(n° 3-2116)

de Mme Jacinta De Roeck au ministre des Affairesases
et de la Santé publique sute contrble du respect de
I'interdiction de la caudotomie chez les chevaux »

(n° 3-2117)

de M. Bart Martens au ministre de la Mobilité sua
transformation des véhicules en vue d'utiliser’Haile
végétale pure $n° 3-2118)

de M. Berni Collas a la vice-premiére ministre @tisire

de la Justice suf la situation des détenus germanophong

en matiere d'application des peinegn® 3-2119)

de M. Berni Collas au ministre de la Défense«slea camp
d’Elsenborn »(n°® 3-2120)

de M. Jan Steverlynck au vice-premier ministre gtistre
des Finances swri'adaptation du calcul de la diminution
d’'impéts sur les pensions(n® 3-2121)

de M. Berni Collas au ministre de la Mobilité sur
« l'intention des Régions d’introduire une vignette
autoroutiére »n° 3-2123)

de M. Christian Brotcorne au ministre des Affaires
étrangeres sur les sanctions a I'égard de I'autorité
palestinienne ¥n° 3-2124)

de M. Christian Brotcorne au vice-premier ministe
ministre des Finances suila possibilité d’octroyer des
incitants au personnel du SPF Finances affecté au sein
d’'un service extérieur situé sur le territoire deigrande
agglomération »n° 3-2125)

de Mme Clotilde Nyssens au vice-premier ministre et
ministre des Finances suila fermeture prochaine du
théatre du complexe ‘Résidence Palacé$3-2126)

de M. Christian Brotcorne au vice-premier ministe
ministre des Finances sulles suites réservées a l'arrét d
la Cour d’arbitrage du 11 janvier 2007 annulant tanes
dispositions relatives a la cotisation d’emballage

(n° 3-2127)

de M. Hugo Vandenberghe au ministre des Affaires
sociales et de la Santé publique et au ministiéEdeploi
sur« l'insécurité juridique de la clause d’écolage »
(n° 3-2128)

de M. Hugo Vandenberghe au ministre des Affaires
sociales et de la Santé publique et au ministia de
Fonction publique, de I'Intégration sociale, détaitique
des grandes villes et de I'Egalité des chances $ir
manque de médecins du travail au sein des serpidaifcs
fédéraux »n° 3-2129)

de Mme Jacinta De Roeck au ministre des Affairetates
et de la Santé publique sufexécution de la résolution
concernant l'influence bénéfique des animaux de
compagnie sur la santé humaingn? 3-2130)

— van de heer Patrik Vankrunkelsven aan de

BS

11°]

vice-eersteminister en minister van Justitie dder
gevangenis van Merksplagir. 3-2116)

van mevrouw Jacinta De Roeck aan de minister vamago
Zaken en Volksgezondheid oveele controle op de
naleving van het verbod op blokstaarten bij paatfden
(nr. 3-2117)

van de heer Bart Martens aan de minister van Melili
over“het ombouwen van voertuigen voor het gebruik van
pure plantenolie”(nr. 3-2118)

van de heer Berni Collas aan de vice-eerstemirgster
minister van Justitie ovéde toestand van de Duitstalige
gedetineerden wat betreft de strafuitvoerir(gt. 3-2119)

van de heer Berni Collas aan de minister van
Landsverdediging ovehet kamp van Elsenborn”
(nr. 3-2120)

van de heer Jan Steverlynck aan de vice-eerstaarieis
minister van Financién ovéde aanpassing van de
berekening van de belastingverlaging op de pensigen
(nr. 3-2121)

van de heer Berni Collas aan de minister van Meiili
over“het voornemen van de Gewesten om een
autowegenvignet in te voereffir. 3-2123)

van de heer Christian Brotcorne aan de minister van
Buitenlandse Zaken ovéde sancties ten opzichte van de
Palestijnse overheid{nr. 3-2124)

van de heer Christian Brotcorne aan de vice-eeisister
en minister van Financién ovéte eventuele toekenning
van incentives aan het personeel van de FOD Finaratié
is aangewezen voor een buitendienst op het groneldeb
van een grote agglomerati€hr. 3-2125)

van mevrouw Clotilde Nyssens aan de vice-eerstestgini
en minister van Financién ovite nakende sluiting van
het theater van het complex ‘Résidence Palace™

(nr. 3-2126)

van de heer Christian Brotcorne aan de vice-eensister
en minister van Financién ovéret gevolg dat is gegeven
aan het arrest van het Arbitragehof van 11 janu&®(?2 dat
sommige bepalingen betreffende de verpakkingspeffin
nietig verklaart” (nr. 3-2127)

van de heer Hugo Vandenberghe aan de minister van
Sociale Zaken en Volksgezondheid en aan de miniater
Werk over‘de juridische onzekerheid van het
scholingsbeding'(nr. 3-2128)

van de heer Hugo Vandenberghe aan de minister van
Sociale Zaken en Volksgezondheid en aan de miniater
Ambtenarenzaken, Maatschappelijke Integratie,
Grootstedenbeleid en Gelijke Kansen dirert tekort aan
bedrijfsartsen bij de federale overheidsdiensten”

(nr. 3-2129)

van mevrouw Jacinta De Roeck aan de minister vaiatgo
Zaken en Volksgezondheid oVele uitvoering van de
resolutie omtrent de gunstige invloed van
gezelschapsdieren op de gezondheid van de mens”
(nr. 3-2130)
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— de M. Hugo Vandenberghe a la vice-premiére minstre
ministre de la Justice surl’assouplissement de
l'interdiction de parier au poker $n° 3-2131)

— Ces demandes sont envoyées a la séance pléniére.

Non-évocation

Par message du 8 février 2007, le Sénat a retcuiaé
Chambre des représentants, en vue de la sanctiale e
projet de loi non évoqué qui suit :

Projet de loi portant diverses modifications enianat
d’'accises (Doc3-2049/).

— Pris pour natification.

Message de la Chambre

Par message du'février 2007, la Chambre des représentd
a transmis au Sénat, tel qu'il a été adopté egaace du
méme jour :

Article 78 de la Constitution

Projet de loi modifiant I'article 107 des lois cdonnées
relatives aux allocations familiales pour travaitie salariés
(Doc. 3-2048/).

— Le projet de loi a été regu le 2 février 2007 ; ldate
limite pour I'évocation est le lundi 26 février 207

by

Cour d’arbitrage — Arréts

En application de I'article 113 de la loi spéciale d
6 janvier 1989 sur la Cour d’arbitrage, le greffierla Cour
d’arbitrage notifie a la présidente du Sénat :

— l'arrét n° 25/2007, rendu le 30 janvier 2007, ensedla
question préjudicielle concernant 'article 35nak 2, des
lois relatives a la réparation des dommages régudies
maladies professionnelles, coordonnées le 3 jui®,19
posée par la Cour du travail de Liege (numéro dai rél
3888) ;

— l'arrét n° 26/2007, rendu le 30 janvier 2007, ensedla
guestion préjudicielle relative a I'article 6, 82, de la loi
du 7 décembre 1988 portant réforme de I'imp6t esir |
revenus et modification des taxes assimilées dourém
posée par la Cour d’appel de Bruxelles (numérddéau r
3956).

— Pris pour natification.

Cour d’arbitrage — Questions préjudicielles  Ar

En application de I'article 77 de la loi spéciale du
6 janvier 1989 sur la Cour d'arbitrage, le greffierla Cour
d’arbitrage notifie a la présidente du Sénat :

— la question préjudicielle relative a I'article 286 86, du
Code d'instruction criminelle, posée par la Cour de
cassation (numéro du rdle 4098 joint aux 4069 030

— van de heer Hugo Vandenberghe aan de vice-eersséenin
en minister van Justitie ov&de versoepeling gokverbod op
het pokerspel(nr. 3-2131)

— Deze vragen worden naar de plenaire vergadering
verzonden.

Niet-evocatie

Bij boodschap van 8 februari 2007 heeft de Sersata
Kamer van volksvertegenwoordigers terugbezorgd,haet
00g op de bekrachtiging door de Koning, het volgeniet
geévoceerde wetsontwerp:

Wetsontwerp houdende diverse wijzigingen inzakejrazen
(Stuk 3-2049/3.

— Voor kennisgeving aangenomen.

Boodschap van de Kamer

nBj boodschap van 1 februari 2007 heeft de Kamer va
volksvertegenwoordigers aan de Senaat overgezondals,
het ter vergadering van dezelfde dag werd aangemome

Artikel 78 van de Grondwet

Wetsontwerp tot wijziging van artikel 107 van de
samengeordende wetten betreffende de kinderbijslag
loonarbeiders (StuR-2048/).

— Het wetsontwerp werd ontvangen op 2 februari 2007de
uiterste datum voor evocatie is maandag
26 februari 2007.

\rbitragehof — Arresten

Met toepassing van artikel 113 van de bijzonderevar
6 januari 1989 op het Arbitragehof, geeft de ggiffran het
Arbitragehof kennis aan de voorzitter van de Sevaat

— het arrest nr. 25/2007, uitgesproken op 30 jar2G0¥,
inzake de prejudiciéle vraag over artikel 35, tweekd, van
de wetten betreffende de schadeloosstelling voor
beroepsziekten, gecodrdineerd op 3 juni 1970, gedtor
het Arbeidshof te Luik (rolnummer 3888);

— het arrest nr. 26/2007, uitgesproken op 30 jarR@0i,
inzake de prejudiciéle vraag over artikel 6, §2vah de
wet van 7 december 1988 houdende hervorming van de
inkomstenbelasting en wijziging van de met het kege
gelijkgestelde taksen, gesteld door het Hof varoBette
Brussel (rolnummer 3956).

— Voor kennisgeving aangenomen.

hitrag

Met toepassing van artikel 77 van de bijzonderewaat
6 januari 1989 op het Arbitragehof, geeft de ggiffran het
Arbitragehof aan de voorzitter van de Senaat kevenis

ehof — Prejudiciéle vragen

— de prejudiciéle vraag betreffende artikel 28586, van het
Wetboek van Strafvordering, gesteld door het Hof va
Cassatie (rolnummer 4098 toegevoegd aan 4069 €));407




3-203/p. 72

Belgische Senaat — Plenaire vergadarirgdonderdag 8 februari 2007 — NamiddagvergageriHandelingen

— la question préjudicielle relative a I'article &R, de la loi
du 17 juillet 1963 relative a la sécurité socidlmtte-mer,
tel qu'il était applicable avant sa modificatiorr pa
l'article 217, 3°, de la loi du 20 juillet 2006 pant des
dispositions diverses, posée par le Tribunal deatlae
Nivelles (numéro du rdle 4122) ;

— la question préjudicielle concernant I'article 188, 2°, de
la loi du 13 juin 2005 relative aux communications
électroniques, posée par la Cour d'appel de Bresell
(numéro du rdle 4127).

— Pris pour natification.

oY

Cour d’arbitrage — Recours

En application de l'article 76 de la loi spéciale du
6 janvier 1989 sur la Cour d’arbitrage, le greffierla Cour
d’arbitrage notifie a la présidente du Sénat :

— le recours en annulation des articles 2 a 5, 1@ efe la loi
du 15 mai 2006 modifiant la loi du 8 avril 1965atéle a la
protection de la jeunesse, du Code d’instructiamioelle,
le Code pénal, le Code civil, la nouvelle loi commale et
la loi du 24 avril 2003 réformant I'adoption et de
l'article 13 de la loi du 13 juin 2006 modifiantligislation
relative a la protection de la jeunesse et a Ee@n charge
des mineurs ayant commis un fait qualifié infractio
introduit par 'ASBL Défense des Enfants — Interoaél —
Belgique — Branche francophone (DEI Belgique) eBBL
Ligue des Droits de I'Homme (numéro du role 4081) ;

le recours en annulation des articl€sa110 et 15 du décret
de la Communauté francgaise du 16 juin 2006 régulgant
nombre d'étudiants dans certains cursus de prayae de
I'enseignement supérieur, introduit par C. Chavetot
autres (numéro du réle 4093 joint au 4034)

le recours en annulation de l'article 2, 3°, aln&aet 5, de
l'article 3, 2°, alinéas®iet 5, et de I'article 5 de la loi du
22 mai 2006 modifiant certaines dispositions deildu

17 avril 1878 contenant le Titre préliminaire du Eakd
procédure pénale, ainsi qu’une disposition deilduo

5 aodt 2003 relative aux violations graves de droit
international humanitaire, introduit par I’ASBL Liguaes
Droits de I'Homme (numéro du réle 4120) ;

le recours en annulation totale ou partielle désles 5, 7,
11, 15, 16, 17, 19, 21 et 25 de la loi du 13 ji0&
modifiant la législation relative a la protectioa k&
jeunesse et a la prise en charge des mineurs @ywmis
un fait qualifié infraction, et des articles 875 98, 103, et
105 de la loi du 27 décembre 2006 portant des dispos
diverses (Il), introduit par I'ASBL Défense des Erifan
International — Belgique — Branche francophone (DEI
Belgique) et 'ASBL Ligue des Droits de 'Homme
(numéro du role 4125).

— Pris pour notification.

— de prejudiciéle vraag over artikel 21, 82, van @ van
17 juli 1963 betreffende de overzeese sociale hekar
zoals van toepassing voor de wijziging ervan Hikal 217,
3°, van de wet van 20 juli 2006 houdende diverse
bepalingen, gesteld door de Arbeidsrechtbank teeNij
(rolnummer 4122);

— de prejudiciéle vraag over artikel 145, 83, 2°, darwet
van 13 juni 2005 betreffende de elektronische
communicatie, gesteld door het Hof van Beroep tesszl
(rolnummer 4127).

— Voor kennisgeving aangenomen.

\rbitragehof — Beroepen

Met toepassing van artikel 76 van de bijzonderewaat
6 januari 1989 op het Arbitragehof, geeft de geiffran het
Arbitragehof kennis aan de voorzitter van de Sevaat

— het beroep tot vernietiging van de artikelen 5tdat0 en 14
van de wet van 15 mei 2006 tot wijziging van de waat
8 april 1965 betreffende de jeugdbescherming, hethdék
van Strafvordering, het Strafwetboek, het Burderlij
Wetboek, de nieuwe gemeentewet en de wet van
24 april 2003 tot hervorming van de adoptie en van
artikel 13 van de wet van 13 juni 2006 tot wijzigiman de
wetgeving betreffende de jeugdbescherming en hdagste
nemen van minderjarigen die een als misdrijf onmesatm
feit hebben gepleegd, ingesteld door de vzw “Défates
Enfants — International — Belgique — Branche frahooe
(DEI Belgique)” en de vzw “Ligue des Droits de I'Hame”
(rolnummer 4081);

het beroep tot vernietiging van de artikelen 11toen 15
van het decreet van de Franse Gemeenschap van

16 juni 2006 tot regeling van het aantal studeirien
sommige cursussen van de eerste cyclus van het hoge
onderwijs, ingesteld door C. Chaverot en anderen
(rolnummer 4093 toegevoegd aan 4034);

het beroep tot vernietiging van artikel 2, 3°, eees vijfde
lid, artikel 3, 2°, eerste en vijfde lid, en artikevan de wet
van 22 mei 2006 tot wijziging van sommige bepalimgean
de wet van 17 april 1878 houdende de Voorafgaarte¢ Ti
van het Wetboek van Strafvordering, alsmede van een
bepaling van de wet van 5 augustus 2003 betreffende
ernstige schendingen van het internationaal husianit
recht, ingesteld door de vzw “Ligue des Droits de
’'Homme” (rolnummer 4120);

het beroep tot gehele of gedeeltelijke vernietigiag de
artikelen 5, 7, 11, 15, 16, 17, 19, 21 en 25 vawetevan
13 juni 2006 tot wijziging van de wetgeving betegftle de
jeugdbescherming en het ten laste nemen van marign
die een als misdrijf omschreven feit hebben gepleeg de
artikelen 87 tot 91, 98, 103 en 105 van de wet van

27 december 2006 houdende diverse bepalingen (11),
ingesteld door de vzw “Défense des Enfants — latanal
— Belgique — Branche francophone (DEI Belgique)ten
vzw “Ligue des Droits de 'Homme” (rolnummer 4125).

— Voor kennisgeving aangenomen.
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College des procureurs-généraux

Par lettre du 30 janvier 2007, la vice-premiereistie et
ministre de la Justice a transmis au Sénat, corgforent a
l'article 143is, 87, du Code judiciaire, le rapport annuel du
College des procureurs-généraux pour 2004-2005.

— Envoi a la commission de la Justice.

ollege van procureu

rs-generaal

Bij brief van 30 januari 2007 heeft de, vice-earstéster en
minister van Justitie, overeenkomstig artikel hi¢387, van
het Gerechtelijk Wethoek, aan de Senaat overgenoihee
jaarverslag van het College van procureurs-gengcaal
2004-2005.

— Verzonden naar de commissie voor de Justitie.

Tribunal de commerce Rechtbank van koophandel

Par lettre du 30 janvier 2007, le président du Tridule
commerce de Termonde a transmis au Sénat, confaniér|
I'article 340 du Code judiciaire, le rapport de éionnement

Bij brief van 30 januari 2007 heeft de voorzittanvde
Rechtbank van koophandel te Dendermonde overeettigoms
artikel 340 van het Gerechtelijk Wetboek aan dea&en

pour 2006 du Tribunal de commerce de Termonde, approuovergezonden, het werkingsverslag voor 2006 van de

lors de son assemblée générale du 25 janvier 2007.

— Envoi a la commission de la Justice.

G

Par lettre du 31 janvier 2007, le Conseil centeal'@&conomie
a transmis au Sénat, conformément a l'article peente la loi
du 20 septembre 1948 portant organisation de |écom

Conseil central de I'économie

— l'avis concernant l'intervention des employeurs slbnprix
des cartes train en application &Ufévrier 2007 ;

— l'avis au sujet de la simplification des regles poables
PME et des projets de révision des directives cobigga

— I'avis concernant le document d’actualisation 20€latif
au Programme de réduction des pesticides et deisib;

— l'avis diagnostic sur les déplacements des trauai entre
leur lieu domicile et leur lieu d’'activité profesanelle,

approuvés lors de sa séance pléniére du 30 ja2Qdat.

— Envoi a la commission des Finances et des Affaires

entrale Raad voor het

économiques.

Rechtbank van koophandel te Dendermonde, goedgkkeur
tijdens zijn algemene vergadering van 25 januabi720

— Verzonden naar de commissie voor de Justitie.

Bedrijfsleven

Bij brief van 31 januari 2007 heeft de Centrale dRe@or het
Bedrijfsleven, overeenkomstig artikel 1 van de waat

20 september 1948 houdende organisatie van het
bedrijfsleven aan de Senaat overgezonden:

— het advies betreffende de werkgeversbijdrage iprijevan
de treinkaarten vanaf 1 februari 2007;

— het advies betreffende de vereenvoudiging van de
boekhoudkundige regels voor de KMQ's en betreffetle
ontwerpen van herziening van de boekhoudkundige
richtlijnen;

— het advies betreffende het actualisatiedocument 200
betreffende het programma voor de reductie vanqsi
en biociden;

— het diagnoseadvies betreffende de
woon-werkverplaatsingen van de werknemers,

goedgekeurd tijdens zijn plenaire vergaderamy
30 januari 2007.

— Verzonden naar de commissie voor de Financién en
voor de Economische Aangelegenheden.
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Conseil central de I'économie et Conseil
national du travail

Par lettre du 31 janvier 2007, le Conseil centeal' édconomie
et le Conseil national du travail ont transmis éna&,
conformément a I'article premier de la loi du

20 septembre 1948 portant organisation de I'écoa@ha
l'article 1% de la loi du 29 mai 1952 organique du Conseil
national du travail, I'avis commun du 30 janviei0Z0
concernant la transposition de la directive 200 &E2du
Conseil du 22 juillet 2003 complétant le statutalsociété
coopérative européenne pour ce qui concerne l'eapbn
des travailleurs (CCE : CCE 2007-130 DEF CCR 10Nt C
AVIS N° 1.590).

— Envoi a la commission des Finances et des Affaires
économiques et a la commission des Affaires socile

Parlement européen

Par lettre du 30 janvier 2007, le président duePaeht
européen a transmis au Sénat :

— une résolution législative sur la proposition deisién du
Conseil relative a la conclusion, au nom de la Comemité
européenne, d'un arrangement entre la Communauté
européenne, la République d’Islande et la Royausne d
Norveége sur les modalités de la participation deftats
aux activités de I’Agence européenne pour la gest®la
coopération opérationnelle aux frontiéres extédsutes
Etats membres de I'Union européenne ;

— une résolution sur le programme |égislatif et dedil de la
Commission pour 2007 ;

— une résolution sur le sommet UE-Russie qui s’ast &e
Helsinki le 24 novembre 2006 ;

— une résolution sur la communication de la Commissiar
la stratégie d’élargissement et les principauxsdéfi
2006-2007 ;

— une résolution sur les aspects institutionnelsadmpacité
de I'Union européenne a intégrer de nouveaux Etats
membres ;

— une résolution Iégislative sur la proposition deisién du
Conseil relative a la conclusion de I'Accord ertre
Communauté européenne et la République du Paragua
certains aspects des services aériens ;

— une résolution législative sur la proposition deisién du
Conseil autorisant la conclusion de I'’Accord visant
reconduire et modifier I'Accord relatif aux actiég de
recherche et de développement dans le domaine des
systemes de fabrication intelligents entre la Comsmite
européenne et I'Australie, le Canada, les pays ARLE d
Norveége et de Suisse, la Corée, le Japon et les-Btis
d’Amérique,

Centrale Raad voor het Bedrijfsleven en
Nationale Arbeidsraad

Bij brief van 31 januari 2007 hebben de CentraladRaor
het Bedrijfsleven en de Nationale Arbeidsraad,
overeenkomstig artikel 1 van de wet van 20 septert®48
houdende organisatie van het bedrijfsleven enarikan de
organieke wet van 29 mei 1952 tot inrichting van de
Nationale Arbeidsraad aan de Senaat overgezonden, h
gezamenlijk advies van 30 januari 2007 betreffegele
omzetting van richtlijn 2003/72/EG van de Raad van

22 juli 2003 tot aanvulling van het statuut van Eemopese
codperatieve vennootschap met betrekking tot deaiolde
werknemers (CRB: CRB 2007-130 DEF CCR 10 en NAR:
ADVIES Nr. 1.590).

— Verzonden naar de commissie voor de Financién en
voor de Economische Aangelegenheden en naar de
commissie voor de Sociale Aangelegenheden.

Europees Parlement

Bij brief van 30 januari 2007 heeft de voorzittanhet
Europees Parlement aan de Senaat overgezonden:

— een wetgevingsresolutie over het voorstel voorbesstuit
van de Raad betreffende de ondertekening, namens de
Europese Gemeenschap, van een regeling tussen de
Europese Gemeenschap enerzijds en de RepubliekdJsla
en het Koninkrijk Noorwegen anderzijds inzake dgevi
waarop deze twee staten worden betrokken bij hedfiees
Agentschap voor het beheer van de operationele
samenwerking aan de buitengrenzen van de lidstaiele
Europese Unie;

— een resolutie over het wetgevings- en werkprograwemna
de Commissie voor 2007;

— een resolutie over de top EU-Rusland in Helsinki va
24 november 2006;

— een resolutie over de mededeling van de Commissiede
uitbreidingsstrategie en de belangrijkste uitdagmgoor
2006-2007;

— een resolutie over de institutionele aspecten wn h
vermogen van de Europese Unie om nieuwe lidstaten t
integreren;

— een wetgevingsresolutie over het voorstel voorteestuit
van de Raad inzake de sluiting van de Overeenktussén

y de Europese Gemeenschap en de Republiek Paraguay

inzake bepaalde aspecten van luchtdiensten;

— een wetgevingsresolutie over het voorstel voorbesstuit
van de Raad houdende machtiging tot sluiting van de
overeenkomst voor het verlengen en wijzigen van de
overeenkomst inzake onderzoeks- en
ontwikkelingsactiviteiten op het gebied van intgdinte
productiesystemen (IMS) tussen de Europese Gemesmsch
en Australié, Canada, de EVA-landen Noorwegen en
Zwitserland, Korea, Japan en de Verenigde Staten van
Amerika;
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— une recommandation a l'intention du Conseil sur
I'évolution des négociations sur la décision-cagirela
protection des données dans le cadre de la coapeérat
policiere et judiciaire en matiere pénale,

adoptées au cours de la période de session du 11 au
14 décembre 2006.

— Envoi a la commission des Relations extérieures @¢ la
Défense et au Comité d’avis fédéral chargé des qtiess
européennes.

— een aanbeveling aan de Raad over de evolutie van de
onderhandelingen over het kaderbesluit inzake de
bescherming van persoonsgegevens in het kaderevan d
politiéle en justitiéle samenwerking in strafzaken,

aangenomen tijdens de vergaderperiode van 11 toieén
14 december 2006.

— Verzonden naar de commissie voor de Buitenlandse
Betrekkingen en voor de Landsverdediging en naar tie
Federaal Adviescomité voor Europese
Aangelegenheden.



